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(Seadusandlikud aktid)

MAARUSED

EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU MAARUS (EL) 2019/1022,
20. juuni 2019,

millega kehtestatakse Vahemere liineosa pdhjalihedaste kalavarude piiiigi mitmeaastane kava ja
muudetakse miirust (EL) nr 508/2014

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 43 1oiget 2,
vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu liikmesriikide parlamentidele,
vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust, (!)

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt ()

ning arvestades jargmist:

(1) Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni 10. detsembri 1982. aasta merediguse konventsioonis, mille osaline liit on,
on sitestatud kaitsekohustused, sealhulgas kohustus toetada piiiitavate liikide populatsioonide siilitamist
maksimaalset jatkusuutlikku saagikust (MSY) tagaval tasemel vdi nende taastamist sellisel tasemel.

(2)  2015. aastal New Yorgis peetud URO sddstva arengu tippkohtumisel votsid liit ja selle liikmesriigid kohustuse
reguleerida 2020. aastaks tohusalt kalapiiiiki, teha 1opp iilepiitigile ja ebaseaduslikule, teatamata ja reguleerimata
kalapiiiigile ning havitavate tagajirgedega kalastusviisidele ning rakendada teaduspdhised majandamiskavad, et
taastada kalavarud vdimalikult lithikese aja jooksul vihemalt sellisel tasemel, mis tagab maksimaalse jatkusuutliku
saagikuse vastavalt nende bioloogilistele omadustele.

(3)  30. martsil 2017 Maltal vastu vdetud MedFish4Ever ministrite deklaratsioonis (°) esitatakse Vahemere piirkonna
kalanduse uus juhtimisraamistik ja viit konkreetset meedet holmav téoprogramm  jirgmiseks kiimneks
aastaks. Uheks vetud kohustuseks on mitmeaastaste kavade koostamine.

(4)  Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairusega (EL) nr 1380/2013 (%) kehtestatakse iihise kalanduspoliitika normid
kooskdlas liidu rahvusvaheliste kohustustega. Uhine kalanduspoliitika toetab merekeskkonna kaitset ja kdikide
kaubanduslikul eesmirgil kasutatavate liikide sddstvat majandamist, eriti aga hea keskkonnaseisundi saavutamist
hiljemalt 2020. aastaks.

(") ELTC 367,10.10.2018,1k 103.

(*) Euroopa Parlamendi 4. aprilli 2019. aasta seisukoht (Euroopa Liidu Teatajas seni avaldamata) ning ndukogu 6. juuni 2019. aasta otsus.

(*) Malta MedFish4Ever ministrite deklaratsioon. Vahemere kalanduse jitkusuutlikkust kisitlev ministrite konverents (Malta, 30. mirts
2017).

(*) Eurotzpa Parlamendi ja ndukogu 11. detsembri 2013. aasta méirus (EL) nr 1380/2013 iihise kalanduspoliitika kohta, millega
muudetakse ndukogu madrusi (EU) nr 1954/2003 ja (EU) nr 1224/2009 ning millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu méirused (EU)
nr 2371/2002 ja (EU) nr 639/2004 ning ndukogu otsus 2004/585/EU (ELT L 354, 28.12.2013, 1k 22).
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(15)

Uhise kalanduspoliitika eesmédrgid on muu hulgas tagada, et kalapiiiik ja vesivilielus oleksid pikaajalises
perspektiivis keskkonnaalaselt, sotsiaalselt ja majanduslikult sdistlikud, ning kohaldada ettevaatusprintsiibil
pohinevat lihenemisviisi ja 6kosiisteemip&hist ldhenemisviisi kalavarude majandamisele. Uhine kalanduspoliitika
aitab samuti saavutada kalandussektoris tegutsejate rahuldava elatustaseme, sealhulgas viikesemahulise,
kisitoondusliku ja rannapiiiigi sektoris. Nende eesmirkide saavutamine aitab kaasa ka toiduvarude kittesaadavuse
tagamisele ning toob toohdivealast kasu.

Uhise kalanduspoliitika eesmirkide saavutamiseks tuleks vastu vdtta mitmesugused kaitsemeetmed, nagu
mitmeaastased kavad, tehnilised meetmed ning maksimaalse lubatud piitigikoormuse kindlaksmadramine ja
eraldamine.

Mairuse (EL) nr 1380/2013 artiklite 9 ja 10 kohaselt peavad mitmeaastased kavad pohinema teaduslikel,
tehniliste] ja majanduslikel nduannetel. Vastavalt nendele sitetele peaks kiesoleva midrusega kehtestatud
mitmeaastane kava (edaspidi ,kava“) sisaldama eesmirke, mdddetavaid sihttasemeid koos selge ajakavaga, kaitse
piirvédirtusi ning kaitse- ja tehnilisi meetmeid, mille eesmirk on viltida ja vdhendada soovimatut piiiiki.

Parimate kittesaadavate teaduslike nduannetena tuleks kisitleda avalikult kittesaadavaid teaduslikke nduandeid,
mida toetavad kéige uuemad teaduslikud andmed ja meetodid ning mille on andnud vdi ldbi vaadanud liidu voi
rahvusvahelisel tasandil tunnustatud soltumatu teadusasutus.

Komisjon peaks kavaga hdlmatud kalavarude puhul saama parimaid kittesaadavaid teaduslikke nduandeid. Selleks
peaks ta konsulteerima eelkdige kalanduse teadus-, tehnika- ja majanduskomiteega (STECF). Komisjon peaks
eelkdige saama avalikult kittesaadavaid teaduslikke nduandeid, sealhulgas nduandeid segapiitigi kohta, milles
voetakse arvesse kava ning esitatakse F,-vahemikud ja kaitse piirvadrtuste (B, ja By, vahemikud.

Néukogu miirusega (EU) nr 1967/2006 (°) kehtestatakse Vahemere kalavarude sddstva kasutamise majandamis-
raamistik ning selles ndutakse majandamiskavade vastuvotmist liikmesriikide territoriaalvetes traalide,
paadinootade, kaldanootade, haardvorkude ja tragidega teostatava piiiigi korraldamiseks.

Prantsusmaa, Itaalia ja Hispaania on vastu votnud médruse (EU) nr 1967/2006 kohased majandamiskavad.
Nimetatud kavad ei ole omavahel kaugeltki kooskdlas ja neis ei vOeta arvesse kdiki pdhjaldhedaste kalavarude
piiiigivahendeid ega teatavate kalavarude ja kalalaevastike jaotuse geograafilist kattumist. Peale selle on need kavad
osutunud ihise kalanduspoliitika eesmirkide saavutamisel ebatdhusaks. Liikmesriigid ja sidusrihmad on
avaldanud toetust konealuseid kalavarusid kdsitleva mitmeaastase kava koostamisele ja rakendamisele liidu
tasandil.

STECF on tdendanud, et paljude Vahemere lddneosa pdhjalihedaste kalavarude kasutamine tiletab tunduvalt
maksimaalse jatkusuutliku saagikuse saavutamiseks vajalikke tasemeid.

Seepirast on asjakohane kehtestada Vahemere lddneosa pdhjalihedaste kalavarude kaitse ja sddstva kasutamise
kava.

Kavas tuleks arvesse votta eri liikide koosesinemist ja piiitki ajendavate litkide — st euroopa merluusi (Merluccius
merluccius), hariliku meripoisuri (Mullus barbatus), roosa siivahdnnaku (Parapenaeus longirostris), norra salehomaari
(Nephrops norvegicus), punaka aristiidi (Aristeus antennatus) ja hiidlehthdnnaku (Aristaeomorpha foliacea) — vahelist
diinaamikat. Samuti tuleks arvesse votta pohjalihedasel puitigil piiiitavaid kaaspiitigiliike ja neid pohjaldhedasi
kalavarusid, mille kohta ei ole piisavalt andmeid. Kava tuleks kohaldada liidu vetes voi liidu kalalaevade poolt
Vahemere lddneosas asuvatest liidu vetest viljaspool teostatava pohjalihedase piiiigi (eelkdige traalide,
pohjavorkude, [6kspiitiniste ja dngejadadega) suhtes.

Kui harrastuskalapiitigi pohjustatud suremus avaldab asjaomasele kalavarule olulist mdju, peaks ndukogul olema
voimalik kehtestada harrastuskalastajatele mittediskrimineerivaid piiranguid. Noukogu peaks selliste piirangute
kehtestamisel tuginema ldbipaistvatele ja objektiivsetele kriteeriumitele. Vajaduse korral peaksid liikkmesriigid
votma vajalikke ja proportsionaalseid meetmeid andmete jilgimiseks ja kogumiseks, et harrastuspiiiigi tegelikke
tasemeid usaldusviddrselt hinnata. Lisaks peaks olema voimalik votta harrastuspiiigi  suhtes tehnilisi
kaitsemeetmeid.

(°) Noukogu 21. detsembri 2006. aasta méirus (EU) nr 1967/2006, mis kisitleb Vahemere kalavarude siéstva kasutamise majandamis-
meetmeid, millega muudetakse méérust (EMU) nr 2847/93 ja tunnistatakse kehtetuks maarus (EU) nr 1626/94 (ELT L 409, 30.12.2006,
k11).
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(16) Kava geograafiline kohaldamisala peaks pohinema kalavarude geograafilisel jaotusel, nagu on mirgitud parimates
kittesaadavates teaduslikes nduannetes. Parema teadusliku teabe saamisel vdib osutuda vajalikuks muuta kavas
sitestatud kalavarude geograafilist jaotust. Seetdttu tuleks komisjonile anda Sigus vdtta vastu delegeeritud
digusakte, millega kohandatakse kavas sdtestatud kalavarude geograafilist jaotust, kui teaduslikud nduanded
osutavad asjaomaste kalavarude geograafilise jaotuse muutumisele.

(17) Kava eesmirk peaks olema aidata kaasa tihise kalanduspoliitika eesmirkide saavutamisele ning eelkdige saavutada
sihtliikide puhul maksimaalne jatkusuutlik saagikus ja seda siilitada, tiita lossimiskohustust selliste pohjaldhedaste
kalavarude ja pohjaldhedasel piiigil saadud pelaagiliste liikide kaaspiiiigi puhul, mille suhtes kohaldatakse
kalavarude kaitseks kehtestatud alammddtu, ning edendada kalapiiiigist sdltuvate inimeste rahuldavat elatustaset,
pidades silmas rannakalandust ja sotsiaal-majanduslikke aspekte. Kavaga tuleks rakendada ka okosiisteemipdhist
ldhenemisviisi kalavarude majandamisele, et viia miinimumini puigitegevuse negatiivne moju mere
okosiisteemile. See peaks olema kooskdlas liidu keskkonnaalaste digusaktidega, eelkdige eesmirgiga saavutada
2020. aastaks hea keskkonnaseisund vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivile 2008/56/EU () ning
Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2009/147EU (') ja ndukogu direktiivi 92/43/EMU (%) eesmarkidele.

(18) On asjakohane kehtestada selline kalastussuremuse sihttase (F), mis vastaks maksimaalse jatkusuutliku saagikuse
saavutamisega kooskdlas olevate viirtuste (F) vahemikena viljendatud maksimaalse jatkusuutliku saagikuse
saavutamise ja hoidmise eesmirgile. Need parimatele kittesaadavatele teaduslikele nduannetele tuginevad
vahemikud on vajalikud, et tagada paindlikkus, mis vdimaldab votta arvesse teaduslike nduannete muutusi, aidata
tdita lossimiskohustust ja arvestada segapiiiigiga. Kava kohaselt peavad kdnealused vahemikud olema sellised, et
pikas perspektiivis ei viheneks saagikus maksimaalse jatkusuutliku saagikusega vorreldes rohkem kui 5 %. Lisaks
sellele on F,-vahemiku tilempiiri eesmirk tagada, et kalavarude vihenemise tdendosus alla biomassi piirangu
piirvaartuse (B, ei iletaks 5 %.

(19) Maksimaalse lubatud piiigikoormuse kindlaksmaadramiseks tuleks kehtestada tavapdrase kasutamise korral
kohaldatavad F,,,-vahemikud ja asjaomaste kalavarude hea seisundi korral voiks maksimaalne lubatud
piitigikoormus ulatuda kdige ohualtima kalavaru F,-vahemikku juhul, kui see on teaduslike nduannete pdhjal
vajalik selleks, et saavutada kdesoleva mairuse segapiiiigi eesmirgid, viltida kalavarude liigisisesest voi liikideva-
helisest diinaamikast tingitud kahju v&i piirata maksimaalse lubatud piitigikoormuse kdikumist aastate
1dikes. Nendele F,,-vahemikele vastav kalastussuremuse sihttase tuleks saavutada jark-jargult vdimaluse korral
2020. aastaks ning hiljemalt 1. jaanuariks 2025.

(20)  Kalavarude jaoks, mille kohta on olemas maksimaalse jdtkusuutliku saagikusega seotud sihttasemed, on vaja
kaitsemeetmete kohaldamise eesmirgil kehtestada kaitse piirvddrtused, mis on viljendatud preventiivsete
piirvadrtustena (B,,) ja biomassi piirangu piirvddrtustena (B,,,).

(21)  Tuleks kehtestada asjakohased kaitsemeetmed, et tagada sihttasemete saavutamine ja vajaduse korral parandus-
meetmete votmine, muu hulgas juhul, kui kalavarud vihenevad allapoole kaitse piirvéartusi. Parandusmeetmed
peaksid hélmama erakorralisi meetmeid vastavalt médruse (EL) nr 1380/2013 artiklitele 12 ja 13 maksimaalset
lubatud piitigikoormust ja muid konkreetseid kaitsemeetmeid.

(22)  Selleks et tagada labipaistev juurdepéis piiiigile ja kalastussuremuse sihttaseme saavutamine, tuleks vastu votta
liidu puitigikoormuse reguleerimise kord traalide jaoks, mis on Vahemere lddneosa pohjaldhedaste kalavarude
puhul peamine piuitigivahend. Selleks on asjakohane kindlaks mdirata piiiigikoormuse rithmad, mille suhtes
ndukogu kehtestab igal aastal maksimaalse lubatud piitigikoormuse, mida viljendatakse piiiigipdevade arvuna.
Vajaduse korral peaks piitigikoormuse reguleerimise kord hdlmama ka muid piiiigivahendeid.

(23) Vottes arvesse paljude Vahemere lddneosa pohjalihedaste kalavarude muret tekitavat olukorda ja selleks, et
vihendada praegust suurt kalastussuremust, peaks piitigikoormuse reguleerimise korra kehtestamine oluliselt
vihendama piitigikoormust kava esimesel viiel rakendusaastal.

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. juuni 2008. aasta direktiiv 2008/56/EU, millega kehtestatakse ithenduse merekeskkonnapoliitika-
alane tegevusraamistik (merestrateegia raamdirektiiv) (ELT L 164, 25.6.2008,1k 19).

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 30. novembri 2009. aasta direktiiv 2009/147/EU loodusliku linnustiku kaitse kohta (ELT L 20,
26.1.2010, 1k 7).

() Noukogu 21. mai 1992. aasta direktiiv 92/43/EMU looduslike elupaikade ning loodusliku loomastiku ja taimestiku kaitse kohta
(EUTL 206, 22.7.1992, 1k 7).



L172/4 Euroopa Liidu Teataja 26.6.2019

(24)  Liikmesriigid peaksid votma erimeetmeid, mis tagavad piiiigikoormuse reguleerimise korra tShususe ja
teostatavuse, sealhulgas rakendama piiiigikoormuse kvootide eraldamise meetodit vastavalt mdairuse (EL)
nr 1380/2013 artiklile 17, koostama laevade loetelu, andma vilja kalapiiiigilubasid ning registreerima ja
edastama asjakohased piitigikoormuse andmed.

(25)  Liikmesriikidel peaks kava eesmirkide tohusale saavutamisele kaasa aitamiseks ning kooskdlas mdairuse (EL)
nr 1380/2013 artiklis 3 sitestatud hea valitsemistava pohimdtetega olema lubatud edendada kohalikul tasandil
osalusmajandamise siisteeme.

(26) Noorkalade kasvualade ja tundlike elupaikade ning viikesemahulise kalapiitigi kaitsmiseks tuleks rannikuvoond
regulaarselt reserveerida selektiivsemaks kalapiitigiks. Seetdttu peaks kavas ette ndgema traalide kasutamise keelu
igal aastal kolmeks kuuks kuue meremiili ulatuses rannikust, vélja arvatud alade puhul, mis on 100 m samasiiga-
vusjoonest madalamal. Tuleks vdimaldada muude suletud piirkondade kehtestamine, kui sellega saab tagada
euroopa merluusi noorvormide piitigi vahenemise vihemalt 20 % vorra.

(27) Pohjaldhedaste kalavarude suhtes tuleks votta tdiendavaid kaitsemeetmeid. Eelkdige on teaduslike nduannete
pohjal asjakohane tidiendavalt kalapiiiigile sulgeda suurte kudekogumitega piirkonnad, et kaitsta tdsiselt
kahjustatud euroopa merluusi tdiskasvanud isendeid.

(28) Kaaspigiliikide ja selliste pohjaldhedaste kalavarude suhtes, mille kohta ei ole piisavalt andmeid, tuleks
kohaldada ettevaatusprintsiipi. Kui teaduslikest nduannetest nahtub vajadus vdtta parandusmeetmeid, tuleks vastu
votta konkreetsed kaitsemeetmed kooskdlas maaruse (EL) nr 1380/2013 artikliga 18.

(29)  Kavas tuleks ette niha tiiendavad tehnilised kaitsemeetmed, mis vetakse vastu delegeeritud Sigusaktidega. See on
vajalik kava eesmirkide saavutamiseks, eelkdige secoses pohjaldhedaste kalavarude kaitse ja selektiivsuse
suurendamisega.

(30) Madruse (EL) nr 1380/2013 artikli 15 1dikes 1 sitestatud lossimiskohustuse tditmiseks tuleks kavas ette niha
tiiendavad majandamismeetmed, mida tdpsustatakse kooskélas méddruse (EL) nr 1380/2013 artikliga 18.

(31)  Selleks et kohandada kava digel ajal tehnika ja teaduse arenguga, peaks komisjonil olema digus votta kooskdlas
Euroopa Liidu toimimise lepingu artikliga 290 vastu delegeeritud &igusakte, et tdiendada kdesolevat mairust
parandusmeetmete ja tehniliste kaitsemeetmetega, rakendada lossimiskohustust ja muuta kava teatavaid osi. Eriti
tihtis on see, et komisjon korraldaks oma ettevalmistava t66 kiigus asjakohaseid konsultatsioone, sealhulgas
ekspertide tasandil, ja et kdnealused konsultatsioonid peetaks kooskdlas 13. aprilli 2016. aasta institutsioonide-
vahelises parema o&igusloome kokkuleppes () sitestatud pShimotetega. Eelkdige selleks, et tagada vordne
osalemine delegeeritud Oigusaktide ettevalmistamisel, peavad Euroopa Parlament ja ndukogu saama koik
dokumendid litkmesriikide ekspertidega samal ajal ning nende ekspertidel peab olema pidev juurdepiis komisjoni
eksperdiriihmade koosolekutele, kus arutatakse delegeeritud digusaktide ettevalmistamist.

(32) Otsese majandamishuviga likkmesriikide poolt tthiste soovituste esitamiseks tuleks kehtestada tihtaeg, nagu on
ette nahtud mairuses (EL) nr 1380/2013.

(33) Kava peaks vdimaldama asjaomaste kalavarude ja vOimaluse korral kaaspiitigivarude korrapirast teaduslikku
seiret, et hinnata maksimaalse jatkusuutliku saagikuse saavutamisel tehtavaid edusamme.

(34) Mairuse (EL) nr 1380/2013 artikli 10 1dike 3 kohaselt peaks komisjon korrapdraselt hindama kédesoleva mairuse
asjakohasust ja tohusust. See hindamine peaks jirgima kava korrapirast hindamist STECFi teaduslike nduannete
alusel ja sellele tuginema ning hindamine tuleks teha 17. juuliks 2024 ja seejirel iga kolme aasta tagant. See
ajavahemik vodimaldaks lossimiskohustus tiielikult rakendada ning votta vastu ja rakendada piirkondlikud
meetmed, samuti saavutada mdju kalavarudele ja piiigile.

() ELTL123,12.5.2016,1k 1.
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(35)  Oiguskindluse huvides on asjakohane selgitada, et kava eesmirkide saavutamiseks vastu vdetud ajutisi peatamis-
meetmeid voib pidada toetuskdlblikeks vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdirusele (EL)
nr 508/2014 (*9).

(36) Tasakaalu saavutamiseks laevastiku piiiigivdimsuse ja kasutamata maksimaalse lubatud piiigikoormuse vahel
peaks kidesoleva mdirusega holmatud tasakaalustamata laevastikusegmentide puhul olema vdimalik saada
Euroopa Merendus- ja Kalandusfondilt toetust piitigitegevuse piisivaks 1dpetamiseks. Seeparast tuleks médarust (EL)
nr 508/2014 vastavalt muuta.

(37) Vastavalt maidruse (EL) nr 1380/2013 artikli 9 Idikele 4 hinnati enne kava koostamist nduetekohaselt selle
voimalikku majanduslikku ja sotsiaalset moju.

(38) Vadttes arvesse, et maksimaalne lubatud puiigikoormus kehtestatakse igal kalendriaastal, tuleks piiiigikoormuse
reguleerimise korda kisitlevaid sitteid kohaldada alates 1. jaanuarist 2020. Vdttes arvesse keskkondlikku,
sotsiaalset ja majanduslikku jatkusuutlikkust, tuleks F,-vahemikke ning B,, piirvdartusest viiksemate kalavarude
puhul vOetavaid kaitsemeetmeid kisitlevaid sitteid kohaldada alates 1. jaanuarist 2025,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:
1 PEATUKK

ULDSATTED
Artikkel 1
Reguleerimisese ja kohaldamisala

1. Kdiesoleva maidrusega kehtestatakse Vahemere lddneosa pohjalihedaste kalavarude kaitse ja sddstva majandamise
mitmeaastane kava (edaspidi ,kava“).

2. Kiesolevat mairust kohaldatakse jargmiste kalavarude suhtes:

a) punakas aristiid (Aristeus antennatus) GFCMi alapiirkondades 1, 5, 6 ja 7;

b) roosa siivahdnnak (Parapenaeus longirostris) GFCMi alapiirkondades 1, 5, 6 ja 9-10-11;

c) hiidlehthinnak (Aristaeomorpha foliacea) GFCMi alapiirkondades 9-10-11;

d) euroopa merluus (Merluccius merluccius) GFCMi alapiirkondades 1-5-6-7 ja 9-10-11;

e) norra salehomaar (Nephrops norvegicus) GFCMi alapiirkondades 5, 6, 9 ja 11;

f) harilik meripoisur (Mullus barbatus) GFCMi alapiirkondades 1, 5, 6, 7, 9, 10 ja 11.

3. Kdesolevat madrust kohaldatakse ka kaaspiitigiliikide suhtes, mis on piiiitud 16ikes 2 loetletud kalavarude piiiigil

Vahemere lddneosas. Seda kohaldatakse samuti kdikide muude Vahemere lddneosas piiiitavate pohjalahedaste kalavarude
suhtes, mille kohta ei ole piisavalt andmeid.

4. Kéesolevat médrust kohaldatakse 1igetes 2 ja 3 osutatud pdhjalihedaste kalavarude t66ndusliku kalapiiiigi suhtes,
mis toimub liidu vetes vdi mida liidu kalalaevad teostavad Vahemere lddneosas asuvatest liidu vetest viljaspool.

5. Kdiesoleva mdirusega tipsustatakse ka lossimiskohustuse rakendamist Vahemere lddneosas asuvates liidu vetes
koikide selliste kalavarude puhul, mille suhtes kohaldatakse mdairuse (EL) nr 1380/2013 artikli 15 1dike 1 kohast
lossimiskohustust ja mis piiiitakse p&hjaldhedasel piiiigil.

6. Kidesolevas méidruses nihakse ette tehnilised meetmed, nagu need on sitestatud artiklis 13, mida kohaldatakse
Vahemere lddneosas kdikide kalavarude suhtes.

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 15. mai 2014. aasta méarus (EL) nr 508/2014 Euroopa Merendus- ja Kalandusfondi kohta ja millega
tunnistatakse kehtetuks ndukogu mairused (EU) nr 2328/2003, (EU) nr 861/2006, (EU) nr 1198/2006 ja (EU) nr 791/2007 ning
Euroopa Parlamendi ja ndukogu méarus (EL) nr 1255/2011 (ELT L 149, 20.5.2014, 1k 1).
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Artikkel 2

Mboisted

Kéesolevas méiruses kasutatakse lisaks maaruse (EL) nr 1380/2013 artiklis 4, ndukogu maaruse (EU) nr 12242009 (")
artiklis 4 ja maaruse (EU) nr 1967/2006 artiklis 2 sitestatud mdistetele jargmisi mdisteid:

1) ,Vahemere lddneosa“ — GFCMi geograafilised alapiirkonnad (GAPid) 1 (Albordni mere pdhjaosa), 2 (Alborédni saar),
5 (Baleaari saared), 6 (PGhja-Hispaania), 7 (Lioni laht), 8 (Korsika saar), 9 (Liguuria ja Tiirreeni mere pShjaosa), 10
(Tirreeni mere l6unaosa) ja 11 (Sardiinia saar), nagu on sitestatud Euroopa Parlamendi ja ndukogu méairuse (EL)
nr 1343/2011 (') I lisas;

N
—

,asjaomased kalavarud“ — artikli 1 1dikes 2 loetletud kalavarud;

N
~

,koige ohualtim kalavaru“ — kalavaru, mille eelmise aasta kalastussuremus on maksimaalse lubatud piiiigikoormuse
kehtestamise ajal parimates kittesaadavates teaduslikes nduannetes kindlaks madratud Fy, véddrtusest koige
kaugemal;

4) Fy-vahemik® — véidrtuste vahemik, mis pdhineb parimatel kittesaadavatel teaduslikel nduannetel, eelkdige STECFi
voi samasuguse, liidu vi rahvusvahelisel tasandil tunnustatud sdltumatu teadusasutuse teaduslikel nduannetel, ja
mille puhul k&ik sellesse vahemikku jddvad kalastussuremuse tasemed tagavad piiiigitava arvesse vottes ja praeguste
keskmiste keskkonnatingimuste korral pikas perspektiivis maksimaalse jatkusuutliku saagikuse, mdjutamata oluliselt
konealuste kalavarude taastootmist. Vahemik peab olema selline, et pikaajaliselt ei viheneks saagikus maksimaalse
jatkusuutliku saagikusega vorreldes rohkem kui 5 %. Vahemiku tlempiir on kehtestatud nii, et kalavarude
vihenemise tdendosus alla biomassi piirangu piirvéirtuse (B,,,) ei tletaks 5 %;

5) ,Fysy védrtus“ — hinnanguline kalastussuremus, mis asjaomast piiiigitava arvesse vottes ja praegustes keskmistes
keskkonnatingimustes annab pikas perspektiivis maksimaalse saagikuse;

6) MSY F gwi* — Fysy-vahemiku viikseim vaartus;
7) JMSY Fpp — Fysy-vahemiku suurim véirtus;

8) ,Fysy-vahemiku alumine osa“ — vahemik, mis sisaldab vdartusi alates MSY F,, véddrtusest kuni F,,, védrtuseni;

=)
~—~

Foy a . ik, mis si vAiirtusi i . Vi .
Fysv-vahemiku iilemine osa“ — vahemik, mis sisaldab vaartusi alates Fy,g, véidrtusest kuni MSY Fpp védrtuseni

10) ,B,, — biomassi piirangu piirvdartus, mis on viljendatud kudekarja biomassina ja esitatud parimate kittesaadavate
teaduslike nduannete, eelkdige STECFi v&i samasuguse, liidu voi rahvusvahelisel tasandil tunnustatud sdltumatu
teadusasutuse nduannete phjal ning millest allpool v&ib taastootmisvdime olla vihenenud;

11) ,B,,“ — preventiivne piirvddrtus, mis on viljendatud kudekarja biomassina ja esitatud parimate kittesaadavate
teaduslike nduannete, eelkdige STECFi vdi samasuguse, liidu voi rahvusvahelisel tasandil tunnustatud sdltumatu
teadusasutuse nduannete pdhjal ning mis tagab, et kudekarja biomassil on viiksem kui 5 % suurune tdendosus
jadda alla By, taseme;

12

~

Jpuigikoormuse rithm“ — liikmesriigi laevastiku korraldusiiksus, millele on kehtestatud maksimaalne lubatud
piiiigikoormus;

13

~

,kalavarude rithm“ — T lisas sitestatud kalavarude rithm, mida piiiitakse koos;

14

=

L,puiigipdev* — mis tahes katkematu 24 tunni pikkune ajavahemik (vOi osa sellest), mille kestel laev viibib Vahemere
lddneosas ega ole sadamas.

(") Noukogu 20. novembri 2009. aasta mairus (EU) nr 1224/2009, millega luuakse ithenduse kontrollisiisteem iihise kalanduspoliitika
eeskirjade jirgimise tagamiseks, muudetakse maarusi (EU) nr 847/96, (EU) nr 2371/2002, (EU) nr 811/2004, (EU) nr 768/2005, (EU)
nr 2115/2005, (EU) nr 2166/2005, (EU) nr 388/2006, (EU) nr 509/2007, (EU) nr 676/2007, (EU) nr 1098/2007, (EU) nr 1300/2008,
(EU) nr 13422008 ning tunnistatakse kehtetuks madrused (EMU) nr 2847/93, (EU) nr 1627/94 ja (EU) nr 1966/2006 (ELT L 343,
22.12.2009, 1k 1).

Euroopa Parlame)ndi ja ndukogu 13. detsembri 2011. aasta mddrus (EL) nr 1343/2011, mis kisitleb teatavaid kalapiiiiki kisitlevaid
sitteid Vahemere {iildise kalanduskomisjoni (GFCM) lepinguga h&lmatud piirkonnas ning millega muudetakse ndukogu méadrust (EU)
nr 1967/2006, mis kisitleb Vahemere kalavarude sddstva kasutamise majandamismeetmeid (ELT L 347, 30.12.2011, 1k 44).

(12

<
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Artikkel 3
Eesmirgid

1. Kava pohineb piiiigikoormuse reguleerimise korral ja selle eesmirk on aidata saavutada iihise kalanduspoliitika
eesmdrke, mis on loetletud madruse (EL) nr 1380/2013 artiklis 2, eelkdige kohaldades kalavarude majandamise suhtes
ettevaatusprintsiibil pdhinevat ldhenemisviisi, ning selle eesmirk on tagada, et mere elusressursside kasutamisel
taastatakse ja hoitakse puiiitavate liikide populatsioonid maksimaalse jitkusuutliku saagikuse tagamiseks vajalikust
kdrgemal tasemel.

2. Kava aitab teha 16pu tagasiheitele, viltides ja piirates soovimatut piiiiki vdimalikult suures ulatuses, ning tiita
midruse (EL) nr 1380/2013 artiklis 15 sitestatud lossimiskohustust liikide puhul, mille suhtes kohaldatakse liidu diguse
kohaselt kalavarude kaitseks kehtestatud alammddtusid ja kdesolevat médrust.

3. Kavaga rakendatakse OkosiisteemipShist lahenemisviisi kalavarude majandamise suhtes, et viia miinimumini
piiiigitegevuse negatiivne moju mere oOkosiisteemile. See on kooskolas liidu keskkonnaalaste digusaktidega, eelkdige
direktiivi 2008/56/EU artikli 1 1oikes 1 sitestatud eesmargiga saavutada 2020. aastaks hea keskkonnaseisund.

4. Kavaga piiiitakse eelkdige
a) tagada direktiivi 2008/56/EU I lisas sitestatud tunnuses 3 kirjeldatud tingimuste tditmine;

b) aidata tiita direktiivi 2008/56/EU I lisas esitatud teisi asjaomaseid tunnuseid vastavalt kalanduse osatihtsusele nende
saavutamisel ning

c) aidata saavutada direktiivi 2009/147/EU artiklites 4 ja 5 ning direktiivi 92/43/EMU artiklites 6 ja 12 sitestatud
eesmirgid, eelkdige minimeerida piitigitegevuse negatiivne moju haavatavatele elupaikadele ja kaitstud liikidele.

5. Kava kohaste meetmete votmisel tuginetakse parimatele kittesaadavatele teaduslikele nduannetele.

11 PEATUKK

SIHTTASEMED, KAITSE PIIRVAARTUSED JA KAITSEMEETMED
Artikkel 4
Sihttasemed

1. Asjaomaste kalavarude kalastussuremuse sihttase, mis vastab artiklis 2 mdératletud F,-vahemikele, tuleb
saavutada jirk-jargult vdimaluse korral 2020. aastaks, ent hiljemalt 1. jaanuariks 2025 ning seejérel tuleb seda hoida
Fysy-vahemikes.

2. Eelkdige STECFilt vdi samasuguselt liidu voi rahvusvahelisel tasandil tunnustatud soltumatult teadusasutuselt
taotletakse kaval pohinevate F,,-vahemike kindlaksmaaramist.

3. Mdiruse (EL) nr 1380/2013 artikli 16 16ike 4 kohaselt kehtestab ndukogu maksimaalse lubatud piitigikoormuse
kindlaksmairamisel nimetatud piitigikoormused iga piitigikoormuse rithma jaoks eraldi F,,-vahemikus, mis on sel ajal
kdige ohualtimate kalavarude kohta kittesaadav.

4. Olenemata ldigetest 1 ja 3 voib maksimaalse lubatud piiiigikoormuse kehtestada F,,,-vahemikest madalamal
tasemel.

5. Olenemata Idigetest 1 ja 3 vdib maksimaalse lubatud piiiigikoormuse kehtestada sel ajal kdige ohualtimate
kalavarude kohta kittesaadavast F,,-vahemikust kdrgemal tasemel, tingimusel et kdik asjaomased kalavarud iletavad By,
taset:

a) kui see on parimate kittesaadavate teaduslike nduannete voi tdendite pShjal vajalik artiklis 3 sitestatud eesmarkide
saavutamiseks segapiiiigi puhul;
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b) kui see on parimate kittesaadavate teaduslike nduannete voi tdendite pdhjal vajalik kalavarudele tekitatava liigisisesest
voi litkidevahelisest diinaamikast tingitud tdsise kahju valtimiseks voi

c) selleks, et jarjestikuste aastate maksimaalse lubatud piitigikoormuse erinevused ei iiletaks 20 %.
6. Kui F,-vahemikke ei ole mdne artikli 1 15ikes 2 loetletud kalavaru puhul véimalik piisavate teadusandmete

puudumise tottu kindlaks mddrata, majandatakse seda kalavaru kooskélas artikliga 12, kuni Fy-vahemikud on
kéesoleva artikli 16ike 2 kohaselt kittesaadavad.

Artikkel 5
Kaitse piirviirtused

Artikli 6 kohaldamisel taotletakse kava alusel eelkdige STECFilt vdi samasuguselt liidu v&i rahvusvahelisel tasandil
tunnustatud sdltumatult teadusasutuselt jirgmiste kaitse piirvdartuste kindlaksmadramist:

a) kudekarja biomassina viljendatud preventiivsed piirvdartused (B,,) ning

b) kudekarja biomassina viljendatud biomassi piirangu piirvddrtused (Byy,).

Artikkel 6
Kaitsemeetmed

1. Kui teaduslikest nduannetest ndhtub, et asjaomaste kalavarude kudekarja biomass on viiksem kui B,,, vOetakse
koik sobivad parandusmeetmeid, et tagada asjaomaste kalavarude kiire taastumine maksimaalse jatkusuutliku saagikuse
tagamiseks vajalikust korgemal tasemel. Eelkdige kehtestatakse, olenemata artikli 4 1dikest 3, maksimaalne lubatud
puiigikoormus tasemel, mis vastab kdige ohualtimate kalavarude F,,-vahemiku vihendatud kalastussuremusele, vottes
arvesse biomassi vihenemist.

2. Kui teaduslikest nduannetest ndhtub, et asjaomaste kalavarude kudekarja biomass on viiksem kui B,,, vOetakse
tdiendavaid parandusmeetmeid, et tagada asjaomaste kalavarude kiire taastumine maksimaalse jatkusuutliku saagikuse
tagamiseks vajalikust kdrgemal tasemel. Eelkdige voib, olenemata artikli 4 16ikest 3, peatada selliste parandusmeetmetega
asjaomase kalavaru sihtpiiiigi ja vastavalt vihendada maksimaalset lubatud piitigikoormust.

3. Kdesolevas artiklis osutatud parandusmeetmed voivad olla
a) kdesoleva mairuse artiklite 7, 8 ja 11-14 kohased meetmed ning
b) médruse (EL) nr 1380/2013 artiklite 12 ja 13 kohased erakorralised meetmed.

4. Kui kudekarja biomass on artiklis 5 osutatud tasemetest viiksem, sdltub kdesolevas artiklis osutatud meetmete
valik olukorra laadist, tdsidusest, kestusest ja kordumisest.

Il PEATUKK

PUUGIKOORMUS
Artikkel 7
Piiiigikoormuse reguleerimise kord

1.  Piigikoormuse reguleerimise korda kohaldatakse koikide traalpiiiigiga tegelevate laevade suhtes, mille puhul on
putigipiirkonnad, kalavarude rithmad ja pikkusekategooriad kindlaks maaratud I lisas.

2. Noukogu miidrab igal aastal teaduslike nduannete pohjal ja artikli 4 kohaselt liikmesriigiti kindlaks iga
piiigikoormuse rithma maksimaalse lubatud piitigikoormuse.
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3. Erandina artikli 3 15ikest 1 ja olenemata kéesoleva artikli 1oikest 2, kava rakendamise esimesel viie aasta jooksul:

a) kava rakendamise esimesel aastal vihendatakse maksimaalset lubatud piiiigikoormust vorreldes ldhtetasemega 10 %,
vilja arvatud geograafilistes alapiirkondades, kus piiiigikoormust on ldhteperioodil juba vihendatud rohkem kui
20 %;

b) kava rakendamise teisel kuni viiendal aastal vihendatakse maksimaalset lubatud piiiigikoormust nimetatud
ajavahemikul kuni 30 %. Piitigikoormuse vihendamist voib tiiendada kooskdlas liidu digusega vastu voetud mis tahes
asjaomaste tehniliste voi muude kaitsemeetmetega, et saavutada Fy, 1. jaanuariks 2025.

4. Loikes 3 osutatud ldhtetaseme arvutab iga lilkmesriik iga piiiigikoormuse rithma v&i geograafilise alapiirkonna
kohta keskmise piitigikoormusena, mis on viljendatud piiiigipdevade arvuna ajavahemikul 1. jaanuarist 2015 kuni
31. detsembrini 2017, vdttes arvesse ainult sellel ajavahemikul piiiigiga tegelevaid laevu.

5. Kui parimatest kittesaadavatest teaduslikest nduannetest nihtub, et muude piitigivahendite kui traalidega piiiitakse
konkreetset kalavaru markimisvéddrsel hulgal, voib nende teaduslike nduannete pdhjal kindlaks mdirata konkreetse
piiiigivahendi maksimaalse lubatud piitigikoormuse.

Artikkel 8
Harrastuskalapiiitk

1. Kui teaduslikest nduannetest ndhtub, et harrastuskalapiiik avaldab maérkimisvadrset moju artikli 1 Idikes 2
loetletud kalavaru kalastussuremusele, voib ndukogu kehtestada harrastuskalastajatele mittediskrimineerivad piirangud.

2. Loikes 1 osutatud piirangute kehtestamisel tugineb ndukogu ldbipaistvatele ja objektiivsetele kriteeriumitele,
sealhulgas keskkonnaalast, sotsiaalset ja majanduslikku laadi kriteeriumitele. Eeskitt voib nende kriteeriumitena muu
hulgas arvesse votta harrastuskalaptiigi moju keskkonnale, konealuse tegevuse sotsiaalset tahtsust ning selle panust
rannikupiirkondade majandusse.

3. Kui see on asjakohane, votavad liikmesriigid vajalikke ja proportsionaalseid meetmeid andmete jdlgimiseks ja
kogumiseks, et harrastuspiiiigi tegelikke tasemeid usaldusvédrselt hinnata.

Artikkel 9
Liikmesriikide kohustused

1. Litkmesriigid haldavad maksimaalset lubatud piiiigikoormust vastavalt maaruse (EU) nr 1224/2009 artiklites 26—
34 sitestatud tingimustele.

2. Iga liikmesriik otsustab, millist meetodit kasutada maksimaalse lubatud piitigikoormuse eraldamiseks oma lipu all
sOitvatele iiksikutele laevadele voi laevarithmadele vastavalt mdidruse (EL) nr 1380/2013 artiklis 17 sitestatud
kriteeriumidele.

3. Litkmesrilk vdib muuta piiigikoormuse jaotust, kandes piiigipdevi thelt sama geograafilise piirkonna
puiigikoormuse rithmalt iile teisele, tingimusel et ta kohaldab teisendustegurit, mida toetavad parimad kittesaadavad
teaduslikud néuanded. Vahetatud puiigipdevad ja teisendustegur tehakse vdimalikult kiiresti ja hiljemalt kiimne t66pdeva
jooksul teatavaks komisjonile ja teistele liikmesriikidele.

4. Kui liikmesriik lubab oma lipu all sditvatel laevadel tegeleda traalpiiligiga, tagab ta, et selline piiitk on piiratud kuni
15 tunniga iihel piiiigipdeval ja viie plitigipdevaga nddalas voi samaviarse piiranguga.

Liikmesriigid voivad erandkorras lubada kuni 18 tundi piiligipdeva kohta, et vdtta arvesse sdiduaega sadama ja
piiiigipiirkonna vahel. Sellisest erandist teavitatakse viivitamata komisjoni ja teisi asjaomaseid litkmesriike.

5. Kui laev piitiab iihel piiligipdeval kahte erinevat kalavaru rithma, siis olenemata likest 3 arvatakse mdlema
kalavaru rithma jaoks sellele laevale eraldatud maksimaalsest lubatud piiiigikoormusest maha pool piiiigipdeva.
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6. Iga lilkmesriik viljastab oma lipu all soitvatele asjaomastele kalavarusid piiiidvatele laevadele I lisas osutatud
piirkondade jaoks piitigiload koosk&las mairuse (EU) nr 1224/2009 artikliga 7.

7. Litkmesriigid tagavad, et 16ike 6 kohaselt vilja antud piiigilubadele vastav brutoregistertonnides ja kilovattides
viljendatud kogupiitigivoimsus kava kohaldamisaja jooksul ei suurene.

8.  Iga liikmesriik koostab ja silitab selliste laevade loetelu, millele on 16ike 6 alusel véljastatud piitigiluba, ning teeb
selle komisjonile ja teistele liikmesriikidele kittesaadavaks. Liikmesriigid esitavad oma loetelud esimest korda kolme kuu
jooksul pirast kdesoleva méddruse joustumist ja seejdrel hiljemalt iga aasta 30. novembriks.

9.  Liikmesriigid jilgivad oma piiiigikoormuse reguleerimise korda ja tagavad, et artiklis 7 osutatud maksimaalne
lubatud piitigikoormus ei iileta kehtestatud piirmaarasid.

10.  Mddruse (EL) nr 1380/2013 artiklis 3 sdtestatud hea valitsemistava pdhimétete kohaselt vdivad litkmesriigid kava
eesmarkide saavutamise nimel edendada kohalikul tasandil osalusmajandamise siisteeme.

Artikkel 10
Asjaomaste andmete esitamine

1.  Liikmesriigid registreerivad piiiigikoormuse andmed ja esitavad need komisjonile kooskdlas miiruse (EU)
nr 1224/2009 artikliga 33 ja komisjoni rakendusmairuse (EL) nr 404/2011 (") artiklitega 146¢, 146d ja 146e.

2. Putigikoormuse andmed esitatakse koondandmetena kuude kaupa ja need sisaldavad II lisas sdtestatud teavet.
Koondandmete vorming on UN/CEFACTi standardil P1000-12 p&hinev XML-skeemi definitsioon.

3. Liikmesriigid esitavad 16ikes 1 osutatud piitigikoormuse andmed komisjonile enne iga kuu 15. kuupdeva.

IV PEATUKK

TEHNILISED KAITSEMEETMED
Artikkel 11
Suletud piiiigipiirkonnad

1. Lisaks méddruse (EU) nr 1967/2006 artiklis 13 sitestatule on traalide kasutamine Vahemere lddneosas keelatud igal
aastal kolmeks, asjakohastel juhtudel jdrjestikuseks kuuks kuue meremiili ulatuses rannikust, vilja arvatud alade puhul,
mis on 100 m samasiigavusjoonest madalamal, tuginedes parimatele kittesaadavatele teaduslikele nduannetele. See iga-
aastane kolmekuuline piiiigikeeld médratakse kindlaks iga litkmesriigi poolt ja seda kohaldatakse ajavahemiku jooksul,
mis on parimate kittesaadavate teaduslike nduannete kohaselt kodige sobivam. Sellest ajavahemikust teavitatakse
viivitamata komisjoni ja teisi asjaomaseid litkmesriike.

2. Erandina loikest 1 ja eeldusel, et see on pohjendatud konkreetsete geograafiliste piirangutega, niiteks mandrilava
piiratud suuruse voi puigipiirkonna kaugusega rannast, voivad litkmesriigid kehtestada parimate kittesaadavate
teaduslike nduannete alusel muid suletud puitigipiirkondi, eeldusel et igas geograafilises alapiirkonnas viheneb euroopa
merluusi noorvormide piiitk vdhemalt 20 % vorra. Sellisest erandist teavitatakse viivitamata komisjoni ja teisi
asjaomaseid liikmesriike.

3. 17. juuliks 2021 kehtestavad asjaomased litkmesriigid parimate kittesaadavate teaduslike nduannete alusel muud
suletud piitigipiirkonnad, kus on leitud tdendeid kalavarude kaitseks kehtestatud alammoddust vdiksemate noorkalade
suure kontsentratsiooni ja pdhjalihedaste kalavarude, eriti asjaomaste kalavarude koelmute kohta.

%) Komisjoni 8. aprilli 2011. aasta rakendusmairus (EL) nr 404/2011, millega kehtestatakse ndukogu mairuse (EU) nr 1224/2009
) p 8 4
(millega luuakse tthenduse kontrollisiisteem iihise kalanduspoliitika eeskirjade jargimise tagamiseks) iiksikasjalikud rakenduseeskirjad
(ELTL 112, 30.4.2011,1k 1).
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4. Loike 3 alusel kehtestatud muid suletud piiigipiirkondi hindab eelkdige STECF voi samasugune liidu voi
rahvusvahelisel tasandil tunnustatud séltumatu teadusasutus. Kui see hindamine niitab, et need suletud piiiigipiirkonnad
ei ole nende eesmirkidega kooskdlas, vaatavad litkmesriigid konealused suletud piitigipiirkonnad nende soovituste pdhjal
labi.

5. Juhul kui kéesoleva artikli 16ikes 3 osutatud suletud piiigipiirkonnad méjutavad mitme likkmesriigi kalalaevu, on
komisjonil digus votta parimate kittesaadavate teaduslike nduannete alusel kooskdlas mdiruse (EL) nr 1380/2013

artikliga 8 ja kiesoleva mdiruse artikliga 18 vastu delegeeritud digusaktid, millega kehtestatakse asjaomased suletud
piitigipiirkonnad.

Artikkel 12

Selliste kaaspiiiigivarude ja pohjalihedaste kalavarude majandamine, mille kohta ei ole piisavalt
andmeid

1. Kdiesoleva miidruse artikli 1 16ikes 3 osutatud kalavarusid majandatakse vastavalt mairuse (EL) nr 1380/2013
artikli 4 16ike 1 punktis 8 médratletud ettevaatusprintsiibil pdhinevale ldhenemisviisile kalavarude majandamise suhtes.

2. Artikli 1 Idikes 3 osutatud kalavarude majandamise meetmete, eclkdige artiklis 13 loetletud tehniliste
kaitsemeetmete kehtestamisel vdetakse arvesse parimaid kittesaadavaid teaduslikke nduandeid.

Artikkel 13
Konkreetsed kaitsemeetmed

1. Komisjonil on &igus votta kooskdlas kidesoleva madruse artikliga 18 ja mdairuse (EL) nr 1380/2013 artikliga 18
vastu kdesolevat madrust tdiendavad delegeeritud digusaktid, millega kehtestatakse jargmised tehnilised kaitsemeetmed:

a) piiigivahendite omaduste spetsifikatsioonid ja nende kasutamise kord, et tagada voi parandada selektiivsust,
vihendada soovimatut piiiiki v6i minimeerida negatiivne moju 6kosiisteemile;

b) piiiigivahendite muudatuste ja lisaseadmete spetsifikatsioonid, et tagada voi parandada selektiivsust, vdhendada
soovimatut piiiiki voi minimeerida negatiivne moju okosiisteemile;

c) teatavate piiligivahendite kasutamise ja piitigitegevuse piiramine voi keelamine teatavates piirkondades voi teatavatel
ajavahemikel, et kaitsta kudevaid kalu, kalavarude kaitseks kehtestatud alammdddust viiksemaid kalu vdi
mittesihtliike v6i minimeerida negatiivne moju okosiisteemile;

d) kiesoleva mdidruse kohaldamisalasse kuuluvate kalavarude kaitseks alammddtude kehtestamine, et tagada
mereelustiku noorisendite kaitse, ning

e) harrastuspiiiki puudutavad kaitsemeetmed.

2. Loikes 1 osutatud meetmed aitavad saavutada artiklis 3 sitestatud eesmirke.

V PEATUKK

LOSSIMISKOHUSTUS
Artikkel 14
Lossimiskohustusega seotud sitted

Komisjonil on digus votta kooskdlas kdesoleva madruse artikliga 18 ja médruse (EL) nr 1380/2013 artikliga 18 kdikide
Vahemere lddneosa liikide kalavarude kohta, mille suhtes kohaldatakse maidruse (EL) nr 1380/2013 artikli 15 15ike 1
kohast lossimiskohustust, ja kidesoleva maidruse artikli 1 16ikes 2 loetletud kalavarude piitidmisel saadud pelaagiliste
liikide juhupiitigi kohta, mille suhtes kehtib lossimiskohustus, pérast likkmesriikidega konsulteerimist vastu kdesolevat
madrust tdiendavad delegeeritud odigusaktid, tdpsustades seda kohustust puudutavad iiksikasjad, nagu on sitestatud
maédruse (EL) nr 1380/2013 artikli 15 Idike 5 punktides a—e.
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VI PEATUKK

PIIRKONDADEKS JAOTAMINE
Artikkel 15
Piirkondlik koost6o

1. Kdéesoleva mdiruse artiklites 11-14 osutatud meetmete suhtes kohaldatakse mairuse (EL) nr 1380/2013 artikli 18
1oikeid 1-6.

2. Kiesoleva artikli 16ike 1 kohaldamisel vdivad otsese majandamishuviga lilkmesriigid esitada tthiseid soovitusi
kooskdlas médruse (EL) nr 1380/2013 artikli 18 16ikega 1:

a) esimest korda hiljemalt 12 kuu jooksul pérast 16. juulit 2019 ja seejirel hiljemalt iga kord 12 kuu jooksul parast
kava moju hinnangu esitamist vastavalt kdesoleva mairuse artikli 17 15ikele 2;

b) meetmete kohaldamise aastale eelneva aasta 1. juuliks ja/vi

¢) kui nad peavad seda vajalikuks, eelkdige mdne kdesoleva miiruse kohaldamisalasse kuuluvate kalavarude olukorra
jarsu muutumise korral.

3. Kiesoleva méiruse artiklitest 11-14 tulenevad &igused ei piira muude liidu digusnormidega, sealhulgas maarusega
(EL) nr 1380/2013 komisjonile antud volitusi.

VII PEATUKK

MUUDATUSED JA ]ARELMEETMED
Artikkel 16
Kava muutmine

1. Kui teaduslikest nduannetest nihtub asjaomaste kalavarude geograafilise jaotuse muutumine, on komisjonil digus
votta kooskdlas artikliga 18 vastu delegeeritud Sigusaktid, millega muudetakse kdesolevat médrust, kohandades selle
muutuse kajastamiseks artikli 1 16ikes 2 ja I lisas nimetatud piirkondi.

2. Kui komisjon teaduslike nduannete pohjal leiab, et asjaomaste kalavarude loetelu tuleb muuta, v6ib komisjon
esitada kdnealuse loetelu muutmiseks ettepaneku.
Artikkel 17
Kava jirelevalve ja hindamine

1. Mairuse (EL) nr 1380/2013 artiklis 50 ette nadhtud aastaaruande esitamisel hdlmavad mdddetavad niitajad
asjaomaste kalavarude ja voimaluse korral kaaspiiiigivarude praegust kalastussuremust iile Fy-i (F[Fyq), kudekarja
biomassi ja sotsiaal-majanduslikke nditajaid. Neid voib teaduslikele nduannetele tuginedes tdiendada muude néitajatega.

2. 17. juuliks 2024 ja seejirel iga kolme aasta tagant esitab komisjon Euroopa Parlamendile ja ndukogule aruande
kava tulemuste ja mdju kohta asjaomastele kalavarudele ja nende piiiigile, eriti seoses artiklis 3 sitestatud eesmirkide
saavutamisega.

VIII PEATUKK

MENETLUSSATTED
Artikkel 18
Delegeeritud volituste rakendamine

1. Komisjonile antakse digus votta vastu delegeeritud digusakte kdesolevas artiklis sdtestatud tingimustel.
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2. Artiklites 11-14 ja artiklis 16 osutatud digus votta vastu delegeeritud digusakte antakse komisjonile viieks aastaks
alates 16. juulist 2019. Komisjon esitab delegeeritud volituste kohta aruande hiljemalt iitheksa kuud enne viieaastase
tahtaja moodumist. Volituste delegeerimist uuendatakse automaatselt samaks ajavahemikuks, vilja arvatud juhul, kui
Euroopa Parlament v3i ndukogu esitab selle suhtes vastuviite hiljemalt kolm kuud enne iga ajavahemiku [3ppemist.

3. Euroopa Parlament voi néukogu voib artiklites 11-14 ja artiklis 16 osutatud volituste delegeerimise igal ajal tagasi
votta. Tagasivitmise otsusega lopetatakse otsuses nimetatud volituste delegeerimine. Otsus jdustub jirgmisel pédeval
parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas voi otsuses nimetatud hilisemal kuupieval. See ei mjuta juba jdustunud
delegeeritud digusaktide kehtivust.

4. Enne delegeeritud digusakti vastuvdtmist konsulteerib komisjon iga litkmesriigi mairatud ekspertidega vastavalt
13. aprilli 2016. aasta institutsioonidevahelisele parema digusloome kokkuleppele.

5. Niipea kui komisjon on delegeeritud digusakti vastu vdtnud, teeb ta selle samal ajal teatavaks Euroopa Parlamendile
ja ndukogule.

6.  Artiklite 11-14 ja artiklis16 alusel vastu voetud delegeeritud igusakt joustub iiksnes juhul, kui Euroopa Parlament
ega ndukogu ei ole kahe kuu jooksul pdrast digusakti teatavakstegemist Euroopa Parlamendile ja ndukogule esitanud
selle suhtes vastuviidet voi kui Euroopa Parlament ja ndukogu on enne selle tihtaja mo6dumist komisjonile teatanud, et
nad ei esita vastuviidet. Euroopa Parlamendi v6i ndukogu algatusel pikendatakse seda tihtaega kahe kuu vorra.

IX PEATUKK

EUROOPA MERENDUS- JA KALANDUSFOND
Artikkel 19
Euroopa Merendus- ja Kalandusfondist antav toetus

Kava eesmarkide saavutamiseks voetud ajutisi peatamismeetmeid kdsitatakse madruse (EL) nr 508/2014 artikli 33
16ike 1 punktide a ja ¢ kohaldamisel piiiigitegevuse ajutise peatamisena.

Artikkel 20

Midruse (EL) nr 508/2014 muutmine seoses teatavate normidega FEuroopa Merendus- ja
Kalandusfondi kohta

Médruse (EL) nr 508/2014 artiklit 34 muudetakse jirgmiselt:
1) ldige 4 asendatakse jargmisega:

,4.  Kdiesoleva artikli alusel vdib toetust anda kuni 31. detsembrini 2017, vilja arvatud siis, kui vastu on vdetud
puiigitegevuse alalise 10petamise meetmed, et saavutada Euroopa Parlamendi ja ndukogu méidrusega (EL)
2019/1022 (*) kehtestatud Vahemere lddneosa pohjalihedaste kalavarude kaitse ja sddstva kasutamise mitmeaastase
kava eesmirgid.

(*) Euroopa Parlamendi ja néukogu 20. juuni 2019. aasta médrus (EL) 2019/1022, millega kehtestatakse Vahemere
lidneosa pohjaldhedaste kalavarude piiigi mitmeaastane kava ja muudetakse mdairust (EL) nr 508/2014
(ELTL 172, 26.6.2019, 1k 1).

2) lisatakse jirgmine 15ige:

,4a. Midruse (EL) 2019/1022 eesmirkide saavutamiseks vastu voetud piiigitegevuse alalise 1dpetamise
meetmetega seotud kulud on kélblikud Euroopa Merendus- ja Kalandusfondist toetuse saamiseks alates kdnealuse
madruse joustumise kuupdevast.”
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X PEATUKK

LOPPSATTED
Artikkel 21
Joustumine ja kohaldamine
Kéesolev médrus joustub kahekiimnendal pdeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Vottes arvesse keskkondlikku, sotsiaalset ja majanduslikku jatkusuutlikkust, kohaldatakse artiklit 4 ja artikli 6 15iget 1
alates 1. jaanuarist 2025.

Artiklit 7 kohaldatakse alates 1. jaanuarist 2020.

Kéesolev madrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides liikmesriikides.
Briissel, 20. juuni 2019
Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel

president eesistuja
A. TAJANI G. CIAMBA
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I LISA

Piiiigikoormuse reguleerimise kord

(millele on osutatud artiklis 7)

Pitiigikoormuse rithmad on kindlaks méératud jargmiselt.

A) Traalid, millega piiitakse harilikku meripoisurit, euroopa merluusi, roosat siivahdnnakut ja norra salehomaari

mandrilaval ja selle iilemisel ndlval.

Piitigivahendi liik

Geograafiline piirkond

Kalavarude rithmad

Laevade kogupikkus

Pitigikoormuse
rithma kood

Traalid

(TBB, OTB, PTB, TBN,

TBS, TB, OTM, PTM,
™S, ™™, OTT, OT,
PT, TX, OTP, TSP)

GFCMi
alapiirkonnad 1-2-5-
6-7

harilik meripoisur geograafilistes
alapiitkondades 1, 5, 6 ja 7;
euroopa merluus geograafilistes ala-
piirkondades 1, 5, 6, 7; roosa siiva-
hidnnak geograafilistes alapiirkonda-
des 1, 5 ja 6; norra salehomaar

<12m

EFF1/MED1_TR1

212mja<18m

EFF1/MED1_TR2

218 mija<24m

EFF1/MED1_TR3

/
/
/
/

geograafilistes alapiirkondades 5 ja | = 24 m EFF1/MEDT_TR4
6.
GFCMi harilik meripoisur geograafilistes | < 12 m EFF1/MED2_TR1

alapiirkonnad 8-9-
10-11

alapiirkondades 9, 10 ja 11;
euroopa merluus geograafilistes ala-
piirkondades 9, 10, 11; roosa siiva-
hidnnak geograafilistes alapiirkonda-
des 9, 10, 11; norra salehomaar
geograafilistes alapiirkondades 9 ja
10.

212mja<18m

218mija<24m

EFF1/MED2_TR3

> 24 m

/
EFF1/MED2_TR2

/

/

EFF1/MED1_TR4

B) Traalid, millega piiiitakse roosat siivahdnnakut ja hiidlehthdnnakut siivameres.

Piitigivahendi litk

Geograafiline piirkond

Kalavarude rithmad

Laevade kogupikkus

Pitigikoormuse
rithma kood

Traalid

(TBB, OTB, PTB, TBN,

TBS, TB, OTM, PTM,
™S, ™™, OTT, OT,
PT, TX, OTP, TSP)

GFCMi
alapiirkonnad 1-2-5-
6-7

roosa siivahdnnak geograafilistes
alapiirkondades 1, 5, 6 ja 7.

<12m

EFF2/MED1_TR1

212mja<18m

EFF2/MED1_TR2

218 mija<24m

EFF2/MED1_TR3

> 24 m

EFF2

GFCMi
alapiirkonnad 8-9-
10-11

hiidlehthdnnak geograafilistes ala-
piirkondades 9, 10 ja 11

<12m

EFF2

212mja<18m

EFF2/MED2_TR2

>18mija<24m

EFF2/MED2_TR3

> 24 m

EFF2/MED1_TR4

/
/
/
/
/
/
/
/




L 172/16

Euroopa Liidu Teataja

26.6.2019

II LISA

Piiiigikoormuse andmete loetelu

(millele on osutatud artiklis 10)

Andmed

Mairatlus ja mérkused

1) Liikmesriik

Deklareeriva lipulifkmesriigi kolmetdheline ISO-kood

2) Piigikoormuse rithm

I lisas sitestatud putigikoormuse rithma kood

3) Pitigikoormuse periood

Deklareeritava kuu algus- ja 1dppkuupidev

4) Piiiigikoormuse deklaratsioon

Putigipdevade koguarv
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Euroopa Parlamendi ja ndukogu iihisavaldus

Euroopa Parlament ja ndukogu kavatsevad tunnistada delegeeritud digusaktide abil kdnealuse médruse artikli 13 kohaste
tehniliste meetmete vastuvotmise volitused kehtetuks, kui nad votavad tehniliste meetmete kohta vastu uue mairuse, mis
sisaldab samu meetmeid holmavat volitamist.
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DIREKTIIVID

EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU DIREKTIIV (EL) 2019/1023,
20. juuni 2019,

mis kisitleb ennetava saneerimise raamistikke, volgadest vabastamist ja iritegevuse keeldu ning
saneerimis-, maksejouetus- ja volgadest vabastamise menetluste t6hususe suurendamise meetmeid,
ning millega muudetakse direktiivi (EL) 2017/1132 (saneerimise ja maksejduetuse direktiiv)

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikleid 53 ja 114,
vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu liikmesriikide parlamentidele,
vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust, (!)

vottes arvesse Regioonide Komitee arvamust, (%)

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt (?)

ning arvestades jargmist:

(1)  Kaesoleva direktiivi eesmirk on aidata kaasa siseturu nduetekohasele toimimisele ning kaotada pohivabaduste,
nagu kapitali vaba lilkumise ja asutamisvabaduse Oiguse teostamiselt takistused, mis tulenevad erinevustest
litkmesriikide odiguse ja menetluste vahel, mis kisitlevad ennetavat saneerimist, maksejduetust, volgadest
vabastamist ja dritegevuse keeldu. Ilma et see mojutaks to6tajate pohidigusi ja -vabadusi, on kdesoleva direktiivi
eesmark sellised takistused eemaldada: rahalistes raskustes olevatele elujdulistele ettevotjatele ja firiisilisest isikust
ettevotjatele tagatakse juurdepdis tShusatele riiklikele ennetava saneerimise raamistikele, mis vdimaldavad neil
tegevust jdtkata; ausad maksejduetud voi ilemdiirastes volgades fuisilisest isikust ettevitiad vdivad saada
mdistliku aja méddumisel parast tdielikku volgadest vabastamist uue vdimaluse, ning parandatakse saneerimis-,
maksejouetus- ja volgadest vabastamise menetluste mdjusust, eriti pidades silmas nende kestuse lithenemist.

(2)  Saneerimine peaks vdimaldama rahalistes raskustes olevatel volgnikel majandustegevust taielikult voi osaliselt
jatkata, muutes varade ja kohustuste koosseisu, tingimusi vdi struktuuri vdi oma kapitalistruktuuri, sealhulgas
ettevdtte varade vOi osade vdi, kui see on liikmesriigi diguses sitestatud, kogu ettevdtte majandustegevuse
miiimise ning operatiivsete muudatuste tegemisega. Kui litkmesriigi diguses ei ole sdnaselgelt sitestatud teisiti,
peaksid operatiivsed muudatused, nditeks lepingute 1dpetamine v6i muutmine v8i varade miiiimine voi muul
viisil kdsutamine vastama ildistele nduetele, mis on selliste meetmete jaoks kehtestatud liikmesriigi diguses,
eelkdige tsiviil- ja toodigusnormides. Vola vahetamine omakapitali vastu peaks samuti vastama liikkmesriigi
diguses sitestatud kaitsemeetmetele. Ennetava saneerimise raamistikud peaksid eelkdige vdimaldama volgnikke
tohusalt saneerida varases etapis ning viltida maksejouetust, piirates seeldbi elujouliste ettevotete tarbetut
likvideerimist. Need raamistikud peaksid hoidma idra tookohtade ning teadmiste ja oskuste kadumise ning
maksimeerima koguvédirtuse, mida saavad volausaldajad vorreldes sellega, mida nad saaksid ettevdtte varade
likvideerimise korral vdi paremuselt jirgmise alternatiivse stsenaariumi korral, kui saneerimiskava ei ole, ning
mida saavad omanikud ja majandus tervikuna.

() ELT C 209, 30.6.2017, Ik 21.
() ELTC342,12.10.2017,1k 43.
(}) Euroopa Parlamendi 28. martsi 2019. aasta seisukoht (Euroopa Liidu Teatajas seni avaldamata) ning ndukogu 6. juuni 2019. aasta otsus.
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(3)  Samuti peaksid ennetava saneerimise raamistikud dra hoidma viivislaenude kogunemise. TShusate ennetava
saneerimise raamistike kittesaadavus tagaks meetmete votmise enne, kui ettevdtjatel jadvad laenud tasumata,
aidates seeldbi vihendada riski, et laenud muutuvad tsiiklilise languse ajal viivislaenudeks, ja leevendades
kahjulikku moju finantssektorile. Suurt osa ettevtetest ja tookohtadest oleks vdimalik padsta, kui koigis
liikkmesriikides, kus on ettevdtte asukoht, varad voi volausaldajad, oleksid olemas ennetavad raamistikud.
Saneerimisraamistikes tuleks tasakaalustatud viisil kaitsta kdikide seotud isikute, sealhulgas tootajate digusi. Samal
ajal tuleks voimalikult kiiresti likvideerida elujouetud ettevotted, millel ei ole ellujagdmisvoimalusi. Kui rahalistes
raskustes olev vdlgnik ei ole majanduslikult elujduline vdi kui tema majanduslikku elujéulisust ei saa kiiresti
taastada, vodivad saneerimise puiidlused viia kahjumi kiirema tekkimise ja suurenemiseni, mis kahjustab
volausaldajaid, to6tajaid ja teisi sidusrithmi ning majandust tervikuna.

(4)  Eri likkmesriikides on rahalistes raskustes volgnike jaoks oma ettevotte saneerimiseks olemas olevad menetlused
erinevad. Mones liikmesriigis on menetluste hulk piiratud, mistdttu ettevotte saneerimine on voimalik alles
suhteliselt hilises etapis, kui on algatatud maksejouetusmenetlus. Teistes lilkmesriikides on saneerimine vdimalik
varem, kuid olemasolevad menetlused ei ole piisavalt tdhusad voi sisaldavad palju formaalsusi, piirates eelkdige
kohtuvilise menetluse kasutamist. Maksejouetusdiguses on ennetavad lahendused kasvav suundumus. Erinevalt
traditsioonilisest kasitlusest, mille kohaselt rahalistes raskustes olev ettevdte likvideeritakse, soodustatakse selle
suundumuse kohaselt kasitlusviise, mille eesmirk on ettevdtte elujdulisus taastada voi vihemalt pddsta ettevotte
need osad, mis on veel majanduslikult elujoulised. Majandusele tuleneva muu kasu hulgas aitab selline kisitlusviis
sageli siilitada tookohti voi nende kadumist vihendada. Samuti on kohtu voi haldusasutuse v6i nende poolt
madratud ndustajate ennetava saneerimise raamistikes osalemise mdair erinev, varieerudes mitteosalemisest voi
minimaalsest osalemisest mones litkmesriigis kuni tdieliku osalemiseni teistes liikmesriikides. Samuti erinevad
litkmesriigiti fuisilisest isikust ettevdtjatele uue vdimaluse andmist kisitlevad riigisisesed Sigusnormid, eelkdige
majandustegevuses tekkinud volgadest vabastamise vdimaldamisel ning seda nii vdlgadest vabastamise perioodi
kui ka volgadest vabastamist vdimaldavate tingimuste osas.

(5)  Paljudes litkmesriikides kulub maksejouetutel, kuid ausatel fiiiisilisest isikust ettevdtjatel volgade tasumiseks ja
uuesti alustamiseks iile kolme aasta. EbatShusate vdlgadest vabastamise ja dritegevuse keelu raamistike tulemusel
peavad fiisilisest isikust ettevotjad mdistliku aja jooksul uuesti alustamiseks ettevdtte asukoha muu
jurisdiktsiooni alla kuuluvasse piirkonda ile viima, millega kaasnevad markimisvédrsed lisakulud nii volausal-
dajatele kui ka fuisilisest isikust ettevotjatele endile. Volgadest vabastamisega 10ppeva menetluse juurde kuuluvad
tihti pikaajalised aritegevuse keelud, mis takistavad isikutel ettevdtjana ettevOtlusega alustamise ja tegelemise
vabaduse kasutamist.

(6)  Saneerimis-, maksejouetus- ja vdlgadest vabastamise menetluste venimine mitmes liikmesriigis on oluline tegur,
millest saab alguse madal sissendudmismair ja investorite vastumeelsus ajada éri jurisdiktsioonides, kus on oht, et
menetlused kestavad liiga kaua ja on liiga kulukad.

(7)  Liikmesriikide saneerimis-, maksejouetus- ja volgadest vabastamise menetluste erinevused suurendavad investorite
kulusid, kui nad hindavad riske, mis on seotud tthes vdi mitmes liikmesriigis rahalistesse raskustesse sattuvate
volgnikega voi rahalistes raskustes ettevotetesse investeerimisega, ning selliste ettevitete saneerimise lisakulusid,
millel on tegevuskohti, vdlausaldajaid voi varasid teistes liikmesriikides. Nii on see ilmselgelt nditeks
rahvusvaheliste kontsernide saneerimise korral. Investorid nimetavad muus liikmesriigis investeerimisest
loobumise voi dripartnerluse sdlmimata jitmise peamise pohjusena ebakindlust maksejouetusnormides voi ohtu,
et muus kui nende asukoha liikmesriigis kujuneb maksejouetusmenetlus pikaks voi keerukaks. See ebakindlus
pirsib ettevotete asutamise vabadust ja ettevotluse edendamist ning kahjustab siseturu nduetekohast toimimist.
Eeskitt ei ole enamikul mikro- véikestel ja keskmise suurusega ettevotjatel (VKEd) vajalikke ressursse, et hinnata
piiriiilese tegevusega seotud riske.

(8)  Liikmesriikide saneerimis-, maksejéuetus- ja vdlgadest vabastamise menetluste erisuste tulemuseks on
liikkmesriikides ebavordsed laenu saamise tingimused ja sissendudmismiirad. Seega on saneerimise,
maksejouetuse, volgadest vabastamise ja dritegevuse keelu kohaldamise valdkonna suurem iihtlustamine
moodapddsmatu hdsti toimiva siseturu jaoks iildiselt ja eriti kapitaliturgude liidu toimimiseks, samuti Euroopa
majanduse vastupanuvdime tagamiseks, sealhulgas tookohtade sailitamiseks ja loomiseks.
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(11)

(14)

(15)

Samuti tuleks vihendada tdiendava riskihindamise ja volausaldajate nduete piiriiilese tditmise kulusid olukorras,
kui tlemdidrastes volgades fuisilisest isikust ettevdtja on palju lihema aja jooksul volgadest vabastamise
vOimaluse saamiseks asunud timber teise likkmesriiki. Vdhendada tuleks ka fiiiisilisest isikust ettevotjate
lisakulusid, mis on tingitud vajadusest asuda vdlgadest vabastamise voimaluse saamiseks iimber teise liikmesriiki.
Lisaks mdjuvad fiisilisest isikust ettevtja maksejouetus voi tlemdiraste volgadega seotud pikaajalistest
dritegevuse keeldudest tulenevad takistused ettevotlusele halvavalt.

Koik saneerimistoimingud, eelkdige mairkimisvddrse mojuga suuremad toimingud peaksid pdhinema
sidusrihmadega peetaval dialoogil. Selline dialoog peaks holmama saneerimistoimingute eesmirkide
saavutamiseks kavandatud meetmete valikut ja alternatiivseid variante, ning sellesse tuleks asjakohaselt kaasata
tootajate esindajad, nagu on ette ndhtud liidu ja litkmesriigi diguses.

PGhivabaduste teostamise takistused ei piirdu iiksnes piiriiileste olukordadega. Jirjest enam tthendatud siseturg,
kus kaubad, teenused, kapital ja tootajad vabalt liiguvad ning kus digitaalne mddde muutub ttha olulisemaks,
tahendab, et kui votta arvesse koiki asjakohaseid komponente (nagu kliendibaas, tarneahel, tegevusalad, investori-
ja kapitalibaas), saab rangelt tihe riigi piiresse jadvaks pidada vaid viheseid ettevotteid. Isegi ithe riigi piiresse
jadvad maksejouetusjuhtumid vdivad mdjutada siseturu toimimist, kui aset leiab nn doominoefekt ja iihe
volgniku maksejouetus vallandab tarneahelas jirgmised maksejouetusjuhtumid.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdidrusega (EL) 2015/848 (*) reguleeritakse kiisimusi, mis on seotud
kohtualluvuse, kohtuotsuste tunnustamise ja tditmisega, kohaldatava oiguse ning piiriiileste maksejouetusme-
netluste puhul tehtava koostooga, samuti maksejouetusregistrite omavahelise tthendamisega. Selle kohaldamisala
holmab ennetavaid menetlusi, millega edendada majanduslikult elujduliste volgnike pddstmist, ning fiiisilisest
isikust ettevotjate ja muude fiiisiliste isikute volgadest vabastamise menetlusi. Konealuse méirusega ei lahendata
siiski eri lilkmesriikide Giguses sdtestatud menetluste erisuse probleemi. Lisaks ei kaotaks iiksnes piiriiileseid
maksejouetusjuhtumeid kisitlev digusakt koiki vaba liikumise takistusi ning samuti ei suudaks investorid ette
kindlaks madrata, kas vdlgnikul tulevikus tekkivad voimalikud rahalised raskused on piiriiilest voi riigisisest laadi.
Seetdttu on vaja minna kaugemale Oigusalase koostdd kiisimustest ja kehtestada ka materiaaldiguslikud
miinimumnormid ennetava saneerimise menetluste jaoks ning fuisilisest isikust ettevitjate volgadest
vabastamisega 10ppevate menetluste jaoks.

Kiesolev direktiiv ei tohiks piirata mairuse (EL) 2015/848 kohaldamisala. Selle eesmirk on olla tiielikus
vastavuses nimetatud mddrusega ja seda tdiendada, kohustades liikmesriike kehtestama ennetava saneerimise
menetlused, mis vastavad teatavatele tulemuslikkust tagavatele miinimumpd&himaotetele. Kédesoleva direktiiviga ei
muudeta nimetatud médruses voetud kasitlusviisi, millega lubatakse liikmesriikidel jatta kehtima voi kehtestada
menetlused, mis ei tdida tldsuse teavitamise tingimust seoses teavitamisega nimetatud médruse A lisa alusel. Kuigi
kiesolevas direktiivis ei nduta, et selle kohaldamisalasse kuuluvad menetlused tiidaksid koiki konealuse lisa
kohaseid teavitamistingimusi, on selle eesmirk hdlbustada kdnealuste menetluste piiriiilest tunnustamist ning
kohtuotsuste tunnustamist ja tditmist.

Médruse (EL) 2015/848 kohaldamise eeclis on, et sellega ndhakse ette kaitsemeetmed vdlgniku pdhihuvide keskme
meelevaldse timberpaigutamise vastu piiriiilese maksejéuetusmenetluse ajal. Nimetatud médrusega holmamata
menetluste suhtes tuleks aga kohaldada teatavaid piiranguid.

On vaja vihendada saneerimise kulusid nii voOlgnikele kui ka volausaldajatele. Seega tuleks vihendada
liikkmesriikide vahelisi erinevusi, mis takistavad rahalistes raskustes olevate elujduliste vdlgnike varajast saneerimist
ning ausatele fiiiisilisest isikust ettevdtjatele volgadest vabastamise vdimaldamist. Selliste erinevuste vihendamine
peaks liidus suurendama ldbipaistvust, oiguskindlust ja prognoositavust. See peaks suurendama koikide
vOlausaldajate ja investorite tulu investeeringutelt ning ergutama piiriiilest investeerimist. Saneerimis- ja
maksejouetusmenetluste suurem sidusus peaks holbustama ka kontsernide saneerimist, olenemata sellest, kus
kontserni litkmed liidus asuvad.

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20. mai 2015. aasta mairus (EL) 2015/848 maksejouetusmenetluse kohta (ELT L 141, 5.6.2015, 1k 19).
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(16) Rahalistes raskustes olevate elujouliste vdlgnike tShusa ennetava saneerimise takistuste korvaldamine aitab
vihendada tookohtade kadumist ja tarneahelas olevate volausaldajate kahjumeid, sdilitab oskusteavet ja oskusi
ning on seega kasulik majanduskeskkonnale tervikuna. Fiiiisilisest isikust ettevdtjate volgadest vabastamise
holbustamisega vilditakse nende kdrvalejaamist tooturult ja vdimaldatakse neil kogemuse vorra rikkamana uuesti
ettevotlusega alustada. Lisaks suureneks saneerimismenetluste kestuse lithendamisega volausaldajate jaoks vdlgade
sissendudmise madr, sest aja moodudes volgniku voi volgniku ettevdtte védrtus tavaliselt vaheneb. Pealegi
lubaksid tdhusad ennetava saneerimise, maksujouetuse ja volgadest vabastamise raamistikud paremini hinnata
laenamisotsustega seotud riske ja leevendaksid maksejouetute voi iileméirastes vdlgades volgnike kohanemist,
minimeerides finantsvdimenduse vihendamisega seotud majanduslikke ja sotsiaalseid kulusid. Kdesolev direktiiv
peaks liikmesriikidele vdimaldama paindlikkust kohaldada thiseid pdhimdtteid, jirgides samal ajal riiklikke
digussiisteeme. Litkmesriikidel peaks olema voimalik oma riiklikes digussiisteemides jdtta kehtima vdi kehtestada
muid ennetava saneerimise raamistikke kui neid, mis on ette nihtud kiesoleva direktiiviga.

(17)  Ettevotjad ning eelkdige VKE, kes moodustavad 99 % koigist liidu ettevdtjatest, peaksid saama kasu sidusamast
lahenemisest liidu tasandil, kuna nende puhul on suurem tdeniosus, et nad pigem likvideeritakse kui saneeritakse,
kuna nad peavad kandma kulusid, mis on suuremate ettevdtjatega vorreldes ebaproportsionaalselt suured. VKEdel
ei ole sageli vajalikke vahendeid, eeskdtt rahaliste raskuste korral, et tulla toime suurte saneerimiskuludega ja
kasutada tGhusamaid saneerimismenetlusi mones teises liikmesriigis. Selleks et aidata sellistel vdlgnikel
saneerimise kulusid madalal hoida, tuleks riigi tasandil vilja tootada ja veebis kittesaadavaks teha
saneerimiskavade laiaulatuslikud kontrollnimekirjad, mis on kohandatud VKEde vajadustele ja eriparale. Lisaks
tuleks sisse seada varajase hoiatamise vahendid, et teavitada volgnikke tungivast vajadusest kiiresti tegutseda,
vottes arvesse VKEde piiratud vahendeid ekspertide palkamiseks.

(18) VKEde maddiratlemisel peaksid liikmesriigid votma nduetekohaselt arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu
direktiivi 2013/34/EL () voi komisjoni 6. mai 2003. aasta soovitust mikro-, viikeste ja keskmise suurusega
ettevotjate madratlemise kohta (°).

(19) Kaiesoleva direktiivi kohaldamisalast on asjakohane vilja jatta volgnikud, kes on Euroopa Parlamendi ja noukogu
direktiivi 2009/138/EU () artikli 13 punktides 1 ja 4 maératletud kindlustusandjad ja edasikindlustusandjad,
Euroopa Parlamendi ja ndukogu miiruse (EL) nr 575/2013 (%) artikli 4 16ike 1 punktis 1 méiratletud krediidiasu-
tused, mairuse (EL) nr 575/2013 artikli 4 16ike 1 punktides 2 ja 7 médratletud investeerimisithingud ja iihiseks
investeerimiseks loodud ettevotjad, Euroopa Parlamendi ja ndukogu midruse (EL) nr 648/2012 (°) artikli 2
punktis 1 mddratletud kesksed vastaspooled, Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdiruse (EL) nr 909/2014 ()
artikli 2 16ike 1 punktis 1 médratletud vddrtpaberite keskdepositooriumid ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu
direktiivi 2014/59/EL (") artikli 1 16ike 1 esimeses 16igus loetletud muud finantseerimisasutused ja ettevdtjad.
Selliste volgnike suhtes kohaldatakse erikorda ja liikmesriikide jirelevalve- ja kriisilahendusasutustel on nendega
seoses ulatuslikud sekkumisdigused. Liikmesriikidel peaks olema v&imalik jitta vilja muud finantsettevotjad, kes
pakuvad finantsteenuseid, ja mille suhtes kohaldatakse vérreldavat korda, ja sekkumisdigusi.

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. juuni 2013. aasta direktiiv 2013/34/EL teatavat liiki ettevdtjate aruandeaasta finantsaruannete,
konsolideeritud finantsaruannete ja nendega seotud aruannete kohta ja millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi
2006/43/EU ning tunnistatakse kehtetuks ndukogu direktiivid 78/660/EMU ja 83/349/EMU (ELT L 182, 29.6.2013, 1k 19).

(®) Komisjoni 6. mai 2003. aasta soovitus mikro-, vdikeste ja keskmise suurusega ettevdtjate maaratlemise kohta (ELT L 124, 20.5.2003,
1k 36).

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25. novembri 2009. aasta direktiiv 2009/138/EU kindlustus- ja edasikindlustustegevuse alustamise ja
jatkamise kohta (Solventsus II) (ELT L 335, 17.12.2009, Ik 1).

(¥} Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. juuni 2013. aasta médrus (EL) nr 575/2013 krediidiasutuste ja investeerimisithingute suhtes
kohaldatavate usaldatavusnduete kohta ja mairuse (EL) nr 648/2012 muutmise kohta (ELTL 176, 27.6.2013, 1k 1).

(°) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 4. juuli 2012. aasta médrus (EL) nr 648/2012 borsiviliste tuletisinstrumentide, kesksete vastaspoolte ja
kauplemisteabehoidlate kohta (ELT L 201, 27.7.2012, k 1).

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. juuli 2014. aasta mairus (EL) nr 909/2014, mis kisitleb vdartpaberiarvelduse parandamist
Euroopa Liidus ja vddrtpaberite keskdepositooriume ning millega muudetakse direktiive 98/26/EU ja 2014/65/EL ning madrust (EL)
nr236/2012 (ELTL 257, 28.8.2014,1k 1).

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 15. mai 2014. aasta direktiiv 2014/59/EL, millega luuakse krediidiasutuste ja investeerimisithingute
finantsseisundi taastamise ja kriisilahenduse digusraamistik ning muudetakse ndukogu direktiivi 82/891/EMU ning Euroopa
Parlamendi ja ndukogu direktiive 2001/24/EU, 2002/47/EU, 2004/25/EU, 2005/56/EU, 2007/36/EU, 2011/35/EL, 2012/30/EL ja
2013/36/EL ning méruseid (EL) nr 1093/2010 ja (EL) nr 648/2012 (ELT L 173, 12.6.2014, Ik 190).
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(20) Samadel kaalutlustel on samuti asjakohane jitta kiesoleva direktiivi kohaldamisalast vilja litkmesriigi diguse
kohased avalik-6iguslikud asutused. Liikmesriikidel peaks samuti olema voimalik sitestada, et ennetava
saneerimise raamistikke kohaldatakse vaid juriidilistele isikutele, kuna fuisilisest isikust ettevdtjate rahalisi raskusi
voib tShusalt lahendada mitte iiksnes ennetava saneerimise menetluste vaid ka menetluste abil, mille tulemusel
volgadest vabanetakse, voi lepingulisel kokkuleppel pdhineva mitteametliku saneerimise abil. Erinevate digussiis-
teemidega litkmesriikidel, kus sama liiki iiksusel on neis digussiisteemides erinev staatus, peaks olema vdimalik
selliste iiksuste suhtes kohaldada iihte tihtset korda. Kdesoleva direktiivi kohane ennetava saneerimise raamistik ei
tohiks méjutada volgniku vastu esitatavaid ndudeid ja 6igusi, mis tulenevad todandjapensionisiisteemidest, kui
need nduded ja digused tekkisid saneerimisele eelneval perioodil.

(21)  Tarbijate tilemdirane volgnevus on majanduslikus ja sotsiaalses plaanis vdga murettekitav ning see on tihedalt
seotud vdlakoormuse vdhendamisega. Lisaks ei ole tihti vdimalik selgelt eristada fuisilisest isikust ettevdtja
kaubandus-, majandus-, ameti- vdi kutsetegevuse kiigus tekkinud volgu viljaspool sellist tegevust tekkinud
volgadest. Fuisilisest isikust ettevotjatele uue vdimaluse andmise kord ei oleks kuigi tohus, kui nad peaksid
majandustegevuses ja eraisikuna kogunenud muudest vdlgadest vabanemiseks libima erinevad menetlused, millel
on erinevad kohaldamistingimused ja vdlgadest vabastamise perioodid. Neil pohjustel ja kuigi kiesolev direktiiv ei
sisalda siduvaid &igusnorme tarbija iileméddrase volgnevuse kohta, tuleks liikmesriikidele soovitada kohaldada
kiesoleva direktiivi volgadest vabastamise sitteid voimalikult varakult ka tarbijate suhtes.

(22) Mida varem vdlgnik ndeb, et tal on rahalised raskused, ja saab vdtta vajalikke meetmeid, seda suurem on
tdendosus, et eelseisev maksejduetus suudetakse dra hoida voi et juhul, kui ettevotte elujdulisust ei ole voimalik
taastada, liheb likvideerimine sujuvamalt ja tShusamalt. Seepirast peaks olema olemas selge, ajakohastatud,
kokkuvotlik ja kasutajasdbralik teave kittesaadavate ennetava saneerimise menetluste kohta, samuti iiks voi mitu
varajase hoiatamise vahendit, et stimuleerida rahaliste raskuste ees seisvaid volgnikke varakult tegutsema.
Hoiatusmehhanismide vormis varajase hoiatamise vahendid, mis annavad teada, kui volgnik on jitnud tegemata
teatavat lilki maksed, voib kiivitada niiteks maksude vdi sotsiaalkindlustusmaksete tasumata jatmisega.
Liikmesriigid vdi eradiguslikud isikud voivad sellised vahendid vilja tootada tingimusel, et eesmirk tiidetakse.
Liikmesriigid peaksid tegema teabe varajase hoiatamise vahendi kohta veebis kittesaadavaks, nditeks selleks ette
nihtud veebisaidil v&i -lehel. Liikmesriikidel peaks olema vdimalik kohandada varajase hoiatamise vahendeid
vastavalt ettevdtte suurusele ning kehtestada suurtele ettevdtetele ja kontsernidele varajase hoiatamise vahendite
kohaldamise erisitted, vOttes arvesse nende isedrasusi. Kdesolev direktiiv ei peaks panema liikmesriikidele
vastutust potentsiaalse kahju eest, mis on tekkinud selliste varajase hoiatamise vahendite tulemusel algatatud
saneerimismenetluse kaudu.

(23)  Puiides suurendada toetust to6tajatele ja nende esindajatele, peaksid litkmesriigid tagama, et t6tajate esindajatel
on juurdepiis asjakohasele ja ajakohastatud teabele varajase hoiatamise vahendite kittesaadavuse kohta, ning neil
peaks olema vdimalik pakkuda to6tajate esindajatele ka toetust volgniku majandusliku olukorra hindamisel.

(24)  Volgnikud, sealhulgas juriidilised iiksused ning, kui see on lifkmesriigi diguses nii sitestatud, fuisilised isikud ja
kontsernid, peaksid saama kasutada saneerimisraamistikku, et tegeleda rahaliste raskustega juba varajases etapis,
kui tundub tdendoline, et nende maksejduetust saab dra hoida ning tagada ettevdtte elujoulisuse. Saneerimisraa-
mistikku peaks saama kasutada enne, kui v8lgnik muutub litkmesriigi diguse kohaselt maksejouetuks, st enne, kui
volgnik vastab litkmesriigi diguse alusel tingimustele, mille kohaselt algatatakse kdiki v6lakohustusi holmav mak-
sejouetusmenetlus, millega tavaliselt kaasneb volgnikule tdielik kdsutuskeeld ja likvideerija méddramine. Et viltida
saneerimismenetluse kuritarvitamist, peaksid volgniku rahalised raskused olema seostatud maksejduetuse
tdendosusega ning saneerimiskava abil peaks olema vdimalik volgniku maksejduetus dra hoida ja tagada ettevotte
elujdulisus.

(25)  Liikmesriikidel peaks olema vdimalik kindlaks maarata, et nduded, mille maksetdhtpdev saabub vdi mis tekivad
pdrast ennetava saneerimise menetluse algatamise avalduse esitamist vOi menetluse algatamist, lisatakse kas
ennetava saneerimise meetmetesse vOi peatub konealuste nduete sissendudmine. Peaks jddma litkmesriigi
otsustada, kas konkreetsete tditemeetmete peatamine mdjutab nduete intresse.
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(26)  Liikmesriikidel peaks olema vdimalik kehtestada volgniku suhtes elujdulisustest, mis on kiesolevas midruses
sdtestatud ennetava saneerimise menetluse kasutamise tingimus. Test tuleks ldbi viia volgniku vara kahjustamata,
mis vdib muu hulgas tihendada nduete sissendudmise ajutise peatamise vdimaldamist vdi seda, et test viiakse 1abi
pohjendamatu viivituseta. Kahjuliku méju puudumine ei peaks siiski vilistama voimalust nduda, et volgnikud
tdestaksid enda elujdulisust omal kulul.

(27)  Asjaolu, et liikkmesriigid voivad piirata saneerimisraamistike kasutamist volgnike puhul, kes on siiiidi méistetud
arvepidamis- voi raamatupidamiskohustuse raske rikkumise eest, ei tohiks takistada litkmesriike samuti piiramast
vOlgnike voimalust kasutada ennetava saneerimise raamistikke, kui volgnike raamatupidamisarvestus ja
-dokumendid on mittetdielikud vdi puudulikud sellise] médral, mis muudab voimatuks volgniku majandusliku
olukorra ja finantsseisundi kindlakstegemise.

(28)  Liikmesriikidel peaks olema vdimalik laiendada kiesoleva direktiiviga ette ndhtud ennetava saneerimise raamistike
kohaldamisala olukordadele, kus volgnikul on mitterahalisi raskusi, eeldusel et need raskused loovad tegeliku ja
tosise ohu, et volgnik ei suuda praegu ega tulevikus oma volgu nende sissendutavaks muutumise ajal tasuda.
Sellise ohu kindlakstegemise aeg v&ib olla mitu kuud voi isegi kauem, et votta arvesse juhtumeid, kus vdlgnikul
on mitterahalisi raskusi, mis ohustavad tema majandustegevuse jatkuvust ning keskpikas perspektiivis tema
likviidsust. Nii voib see olla naiteks juhul, kui vdlgnik on kaotanud enda jaoks votmetahtsusega lepingu.

(29) Tohususe edendamiseks ning viivituste ja kulude vdhendamiseks peaksid riiklikud ennetava saneerimise
raamistikud sisaldama paindlikke menetlusi. Kui kdesolevat direktiivi rakendatakse saneerimise raamistikus mitme
menetluse abil, peaks vdlgnikul olema juurdepdids koikidele kiesolevas direktiivis ennetava saneerimise
saavutamiseks ette nihtud odigustele ja kaitsemeetmetele. Vilja arvatud kdesoleva direktiiviga ndutava kohtu voi
haldusasutuse kohustusliku sekkumise puhul, peaks liikmesriikidel olema voimalik sdtestada, et sellised asutused
voivad sekkuda vaid juhul, kui see on vajalik ja proportsionaalne, vottes samal ajal muu hulgas arvesse eesmarki
kaitsta volgnike ja teiste puudutatud isikute digusi ja huve ning eesmirki vihendada menetluste puhul viivitusi ja
kulusid. Kui volausaldajatel voi tootajate esindajatel on lubatud liikmesriigi diguse alusel algatada saneerimis-
menetlus, ja kui volgnikuks on VKE, peaksid liikkmesriigid ndudma menetluse algatamise eeltingimusena volgniku
ndusolekut, ning litkmesriikidel peaks olema vdimalik laiendada seda nduet ka vdlgnikele, kes on suured
ettevotjad.

(30)  Uleliigsete kulude viltimiseks ja ennetava saneerimise varase laadiga arvestamiseks ning selleks, et stimuleerida
volgnikke taotlema ennetavat saneerimist nende rahaliste raskuste varajases etapis, peaks neile pohimotteliselt
jadma kontroll oma varade ning igapdevase majandustegevuse iile. Saneerimisndustaja médramine volgniku
tegevuse ile jdrelevalve teostamiseks voi volgniku igapidevase tegevuse iile osalise kontrolli votmiseks ei peaks
olema igal juhul kohustuslik, vaid see otsus tuleks teha iga juhtumi puhul eraldi ja olenevalt olukorrast voi
volgniku konkreetsetest vajadustest. Liikmesriikidel peaks siiski olema vdimalik ette niha, et saneerimisndustaja
médramine on teatavatel tingimustel alati vajalik, niiteks juhul, kui k&ikide volgniku volgade sissendudmine
peatatakse, kui saneerimiskava tuleb kinnitada rithmadeiilese kohustamise kaudu, kui saneerimiskava sisaldab
tootajate Gigusi mdjutavaid meetmeid voi kui volgnik voi selle juhtkond on drisuhetes kiitunud kriminaalsel,
petturlikul v&i kahjustaval viisil.

(31)  Selleks et aidata pooltel saneerimiskava libi ridkida ja koostada, peaksid liikmesriigid ette nigema saneerimis-
noustaja kohustusliku médramise juhul, kui kohus v&i haldusasutus véimaldab volgnikule konkreetsete
tditemeetmete uldise peatamise, tingimusel et saneerimisndustaja méddramine on vajalik selleks, et kaitsta poolte
huve, kui kohus voi haldusasutus peab saneerimiskava kinnitama rithmadeiilese kohustamise kaudu, kui seda
noudis volgnik voi kui seda ndudis volausaldajate enamus, tingimusel et saneerimisndustaja kulud ja tasud
katavad volausaldajad.
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(32) Volgnikul peaks olema voimalik kasutada konkreetsete tditemeetmete ajutist peatamist iikskoik kas kohtu voi
haldusasutuse poolt vdimaldatuna voi Gigusaktidest tulenevalt eesmirgiga toetada saneerimiskava iile peetavaid
labirdakimisi, et labiradkimiste ajal oma majandustegevust jitkata voi vihemalt sdilitada oma varade véirtus. Kui
litkmesriigi Giguses on nii sdtestatud, peaks peatamist olema v&imalik kohaldada ka kolmandast isikust tagatise
pakkujate, sealhulgas garantii ja tagatise andjate suhtes. Liikmesriikidel peaks siiski olema voimalik sitestada, et
kohtul v6i haldusasutusel on 6igus konkreetsete tditemeetmete peatamise vOimaldamisest keelduda, kui selline
peatamine ei ole vajalik voi kui see ei tdidaks labirddkimiste toetamise eesmirki. Keeldumise alused vdivad olla
noutava volausaldajate enamuse toetuse puudumine vdi, kui see on lilkmesriigi diguses nii sitestatud, volgniku
tegelik suutmatus volgu nende sissendutavaks muutumise ajal tasuda.

(33) Menetluste kaigu holbustamiseks ja kiirendamiseks peaks litkmesriikidel olema voimalik médrata vaidlustataval
alusel kindlaks tditemeetmete peatamisest keeldumise aluste eeldused, niiteks kui volgniku kiitumises esineb
elemente, mis on tiipilised volgnikule, kes ei suuda vdlgu nende sissendutavaks muutumise ajal tasuda, naiteks
olulised makseviivitused tootajate voi maksu- voi sotsiaalkindlustusasutuste ees, voi kui vdlgnik voi ettevotte
juhtkond on toime pannud finantskuriteo, mis annab pdhjust eeldada, et vdlausaldajate enamus ei toetaks
labirdakimiste alustamist.

(34) Konkreetsete tditemeetmete peatamine voib olla iildine, kdiki volausaldajaid holmav, voi iiksikutele volausal-
dajatele voi volausaldajate kategooriatele suunatud. Liikmesriikidel peaks olema vdimalik selgelt madratud
juhtudel jatta peatamine teatavate nduete vdi nduete kategooriate suhtes kohaldamata, nditeks nduete puhul, mis
on tagatud varaga, mille ettevdttest viljaviimine ei seaks ohtu ettevdtte saneerimist, voi selliste volausaldajate
nduete puhul, kes kannataksid peatamise tottu ebadiglaselt kahju, nditeks hiivitamata kahju vdi tagatise
amortiseerumise tottu.

(35) Selleks et tagada vdlgniku ja volausaldajate diguste diglane tasakaal, peaks konkreetsete tditemeetmete peatamist
kohaldatama koige rohkem kuni neljaks kuuks. Keerukas saneerimine voib aga olla aegandudvam. Liikmesriikidel
peaks olema voimalik tagada, et sellistel juhtudel voib kohus voi haldusasutus lubada algse peatamise perioodi
pikendamist. Kui kohus voi haldusasutus ei tee peatamise pikendamise kohta otsust enne selle 1dppemist, peaks
peatamise mdju 18ppema peatamisaja kehtivuse viimasel paeval. Oiguskindluse huvides peaks peatamise
kogukestus piirduma 12 kuuga. Litkmesriikidel peaks olema vdimalik ette niha méiramata ajaks peatamine kohe,
kui volgnik muutub liikmesriigi diguse alusel maksejouetuks. Litkmesriikidel peaks olema voimalik otsustada, kas
lithikese ajutise peatamise suhtes, kuni oodatakse kohtu vdi haldusasutuse otsust ennetava saneerimise raamistiku
kasutamise kohta, kohaldatakse kdesoleva direktiivi kohaseid tihtaegu.

(36)  Et volausaldajate huve mitte liigselt kahjustada, peaksid lilkmesriigid tagama, et kohtud v&i haldusasutused saavad
konkreetsete tditemeetmete peatamise I3petada, kui see ei tdida enam ldbirddkimiste toetamise eesmirki, niiteks
juhul, kui ilmneb, et volausaldajate ndutav enamus labirddkimiste jitkamist ei toeta. Kui liikmesriigid sellise
vbimaluse ette ndevad, vdidakse peatamine 16petada ka juhul, kui sellega volausaldajaid ebadiglaselt kahjustatakse.
Liikmesriikidel peaks olema vdimalik ndha ette, et peatamise voib 16petada olukorras, kus vilausaldajatel ei olnud
voimalust esitada oma seisukohta enne peatamise justumist voi selle pikendamist. Litkmesriikidel peaks olema
voimalik ka ette niha miinimumperiood, mille jooksul peatamist ei saa ldpetada. Volausaldajate ebadiglase
kahjustamise tuvastamiseks peaks kohtul v&i haldusasutusel olema vdimalik arvestada seda, kas peatamine
sdilitaks varade koguviddrtuse, kas volgnik tegutseb pahauskselt voi kahju tekitamise kavatsusega voi tegutseb
tildiselt vastuolus kaikide volausaldajate digusparaste ootustega.
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(37) Kaesolev direktiiv ei hdlma sitteid, mis késitlevad kompensatsiooni voi garantiisid volausaldajatele, kelle tagatise
vddrtus voib peatamise ajal tdendoliselt viheneda. Naiteks kahjustaks peatamine tksikut volausaldajat voi
vOlausaldajate rithma ebadiglaselt juhul, kui peatamise tulemusel oleks nende nduded oluliselt halvemas seisus
vorreldes olukorraga, kui peatamist ei kohaldata, voi kui volausaldaja satub seeldbi halvemasse seisu kui teised
samas olukorras olevad volausaldajad. Liikmesriikidel peaks olema vdimalik ette ndha, et tthe v6i mitme
volausaldaja voi tthe v6i mitme volausaldajate rithma ebadiglase kahjustamise tuvastamise korral voib peatamise
1dpetada nende volausaldajate voi volausaldajate rithmade voi koigi volausaldajate suhtes. Litkmesriikidel peaks
olema vdimalik otsustada, kes saab peatamise 1dpetamist taotleda.

(38) Konkreetsete tditemeetmete peatamine peaks ka peatama vdlgniku kohustuse esitada maksejouetusmenetluse
taotlus voi kohustuse algatada volausaldaja taotlusel selline menetlus, mis vdib 16ppeda volgniku likvideerimisega.
Oigusnormidega ei peaks ette nigema, et maksejduetusmenetluse tulemuseks ei tarvitse olla vaid vélgniku
likvideerimine, vaid selle tulemuseks vdib olla ka vdlgniku saneerimine. Volausaldajate taotlusel algatatud
maksejouetusmenetluse algatamise peatamist ei kohaldata mitte ainult juhul, kui liikmesriigid ndevad ette koiki
volausaldajaid hdlmava konkreetsete tditemeetmete iildise peatamise, vaid ka siis, kui liikmesriigid sitestavad
konkreetsete tiitemeetmete peatamise vdimaluse vaid piiratud arvu volausaldajate jaoks. Liikmesriikidel peaks
sellegipoolest olema voimalik ette niha, et maksejouetusmenetlus voidakse algatada {ildistes huvides
ametiasutuste (nditeks prokuratuuri) taotlusel, kes ei tegutse volausaldaja rollis.

(39) Kaesoleva direktiivi kohaldamine ei peaks takistama volgnikku tavapirase majandustegevuse kdigus rahuldamast
mittepuudutatud volausaldajate ndudeid ning puudutatud volausaldajate ndudeid, mis tekivad ajal, mil
konkreetsed tiitemeetmed on peatatud. Selleks et tagada, et volausaldajad, kelle nduded tekkisid enne saneerimis-
menetluse algatamist vdi konkreetsete tditemeetmete peatamist, ei survestaks volgnikku tasuma neid ndudeid,
mida muidu saneerimiskava rakendamise kdigus vihendataks, peaks liikmesriikidel olema vdimalik ette niha
selliste nduete puhul vdlgniku tasumiskohustuse peatamine.

(40)  Kui volgniku suhtes algatatakse maksejouetusmenetlus, voib mdnel tarnijal olla lepingust tulenev digus 16petada
tarneleping pelgalt maksejouetuse tottu (nn ipso facto klausel) isegi juhul, kui volgnikud on oma kohustused
tdielikult tditnud. Selline digus voib olla ka juhul, kui vlgnik taotleb ennetava saneerimise meetmeid. Ipso facto
klausli rakendamise korral juhul, kui volgnik peab pelgalt saneerimiskava dle ldbirddkimisi voi taotleb
konkreetsete tditemeetmete peatamist, voi kui seda klauslit rakendatakse konkreetsete tditemeetmete peatamisega
seonduva siindmuse puhul, voib ennetdhtaegsel 1petamisel olla negatiivne moju vdlgniku majandustegevusele ja
ettevotte padstmise dnnestumisele. Seega on sellistel juhtudel vaja ette niha, et volausaldajatel ei oleks lubatud
rakendada saneerimiskava labirddkimistele vOi peatamisele voi peatamisega seotud muule siindmusele viitavaid
ipso facto klausleid.

(41) Lepingute ennetihtaegne ldpetamine vdib seada ohtu ettevdtte suutlikkuse saneerimise iile labirddkimiste
pidamisel tegevust jatkata, eriti juhul, kui asjaomased lepingud kisitlevad esmavajalikke tarneid, nagu gaas,
elekter, vesi, telekommunikatsiooni- ja kaardimakseteenused. Liikmesriigid peaksid nidgema ette, et vdlausaldajatel,
kelle suhtes konkreetsete tditemeetmete peatamist kohaldatakse ja kelle nduded tekkisid enne peatamise
kohaldamist ja mida volgnik ei ole tasunud, ei lubata peatamise ajal tditmisest keelduda, esmavajalikke tditmisele
kuuluvaid lepinguid 18petada, nende tditmist kiirendada ega neid muul viisil muuta, eeldusel et volgnik jatkuvalt
taidab sellistest lepingutest talle tulenevaid kohustusi, mille tdhtpdev on peatamise ajal. Tditmisele kuuluvad
lepingud on niiteks rendi- ja litsentsilepingud, pikaajalised tarnelepingud ja frantsiisilepingud.

(42) Kaesolevas direktiivis ndhakse ette saneerimiskava sisu miinimumnduded. Liikmesriikidel peaks siiski olema
voimalik nduda saneerimiskavas tdiendavaid selgitusi, niiteks seoses volausaldajate rithmitamise kriteeriumidega,
mis voivad olla asjakohased juhul, kui volg on ainult osaliselt tagatud. Liikmesriigid ei peaks olema kohustatud
noudma eksperdiarvamust kavas esitatavate varade vaartuse kohta.
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(43)  Saneerimiskavast puudutatud vdlausaldajatel, sealhulgas tootajatel, ja omakapitali omanikel, kui see on liitkmesriigi
iguses lubatud, peaks olema &igus hiiletada saneerimiskava vastuvdtmise ile. Liikmesriikidel peaks olema
voimalik niha ette piiratud erandid sellest reeglist. Isikutel, keda saneerimiskava ei puuduta, ei peaks olema digust
kava tile hailetada ning samuti ei peaks nende toetus olema ndéutav kava vastuvdtmiseks. Puudutatud isikute
mdiste peaks holmama ainult volausaldaja rollis to6tajaid. Seega, kui litkmesriigid otsustavad to6tajate nduded
ennetava saneerimise raamistikust vélja arvata, ei tuleks tootajaid kisitada puudutatud isikutena. Hidletamine
saneerimiskava vastuvotmise iile vdiks toimuda ametliku hidletuse vdi konsulteerimise vormis, mille kaigus
joutakse kokkuleppele puudutatud isikute ndutud enamusega. Siiski tuleks juhul, kui hidletamine toimus ndutud
enamusega kokkuleppe saavutamise vormis, pakkuda puudutatud isikutele, kes kokkuleppes ei osalenud,
sellegipoolest voimalust saneerimiskavas osaleda.

(44)  Selleks et tagada sisult samalaadsete &iguste vOrdne kohtlemine ja saneerimiskavade vastuvdtmine ilma
puudutatud isikute Sigusi ebadiglaselt kahjustamata, tuleks puudutatud isikute kohtlemisel lihtuda eraldi
rihmadest, mis vastavad liikmesriigi diguse kohastele rithmade moodustamise kriteeriumidele. Rithmade
moodustamine tdhendab puudutatud isikute rithmitamist kava vastuvotmise eesmirgil viisil, mis kajastaks nduete
ja huvidega kaasnevaid &igusi ja nduete rahuldamisjirke. Igal juhul tuleb tagatud ja tagamata nduetega
volausaldajaid kisitada alati eraldi rithmadesse kuuluvana. Liikmesriikidel peaks olema voimalik ette niha rohkem
kui kahe vdlausaldajate rithma moodustamine, sealhulgas ndha ette erinevad rithmad tagamata ja tagatud
nduetega volausaldajate ning madalama rahuldamisjirguga nduetega volausaldajate jaoks. Liikmesriikidel peaks
samuti olema vdimalik kisitada eraldi rihmadena volausaldajaid, kellel ei ole piisavat huvide iihisosa, naiteks
maksu- ja sotsiaalkindlustusameteid. Liikmesriikidel peaks olema vdimalik sitestada, et tagatud nduded voib
tagatise vddrtuse hindamise alusel jagada tagatud ja tagamata osadeks. Liikmesriikidel peaks olema vdimalik
sitestada ka rithmade moodustamist soodustavad erinormid, et mitmekesise portfellita vdi muidu eriti
haavatavaid volausaldajaid, nagu to6tajad voi viiketarnijad, selliste rithmade moodustamisega aidata.

(45)  Liikmesriikidel peaks olema voimalik ndha ette, et VKEdest volgnike puhul vdib nende suhteliselt lihtsa kapitalis-
truktuuri tottu teha erandi puudutatud isikute eri rithmades kisitlemise kohustusest. Kui VKEd on otsustanud
luua ainult ithe hiiletamisrithma ja see rithm héailetab kava vastu, on vdlgnikel voimalik kooskolas kiesoleva
direktiivi tildiste pShimdtetega esitada teine kava.

(46) Riigisisese digusega tuleks igal juhul tagada, et rithmade moodustamisel kisitletaks piisava pohjalikkusega koiki
olulisi asjaolusid, niiteks seotud isikute ndudeid, ning samuti tuleks riigisisese digusega ette niha tingimuslikke
ndudeid ja vaidlustatud noudeid reguleerivad normid. Liikmesriikidel peaks olema &igus reguleerida seda, kuidas
tuleks kasitada vaidlustatud ndudeid hdilediguse jaotamise eesmirgil. Kohus voi haldusasutus peaks rithmade
moodustamist, sealhulgas saneerimiskavast puudutatud volausaldajate valikut, kontrollima pérast saneerimiskava
kinnitamiseks esitamist. Liikmesriikidel peaks olema v&imalik sitestada, et kohus voi haldusasutus véib rithmade
moodustamist kontrollida ka juba varasemas etapis, kui kava esitaja varem ndu voi juhendamist soovib.

(47)  Liikmesriigi diguses tuleks kehtestada ndutavad enamused tagamaks, et puudutatud isikute vihemus igas riihmas
ei saaks takistada sellise saneerimiskava vastuvotmist, millega ei kahjustata ebadiglaselt nende digusi ja huvisid.
Kui tagatud nduetega volausaldajaid, kes jdid eriarvamusele, ei seoks hailteenamuse ndue, ei oleks varajane
saneerimine paljudel juhtudel voimalik, niiteks muidu elujdulise ettevdtte finantsjuhtimise @imberkorraldamise
vajaduse korral. Selleks et tagada saneerimiskavade vastuvétmisel isikutele sdnadigus, mis oleks proportsionaalne
nende panusega ettevottes, peaks ndutav enamus pohinema iga vastava rithma volausaldajate nduete voi
omakapitali omanike huvide summal. Liikmesriikidel peaks olema voimalik lisaks nduda igas rithmas puudutatud
isikute arvu enamust. Liikmesriikidel peaks olema vdimalik niha ette reeglid, mis puudutavad selliste puudutatud
isikute haaledigust, kes ei kasuta oma hidledigust nduetekohaselt voi kes ei ole esindatud, vdttes neid niiteks
arvesse seoses osalemiskiinnisega vi enamuse viljaarvutamisel. Liikmesriikidel peaks samuti olema v&imalik
niha hiiletamise jaoks ette osalemise kiinnis.
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(48) Saneerimiskava kinnitamine kohtus v6i haldusasutuses on vajalik tagamaks, et volausaldajate oiguste voi
omakapitali omanike huvide vihenemine oleks proportsionaalne saneerimisest saadava kasuga ning et neil oleks
digus kasutada tShusaid Giguskaitsevahendeid. Kinnitamine on eriti vajalik siis, kui on tegemist eriarvamusele
jaanud puudutatud isikutega, kui saneerimiskava sisaldab sitteid uue rahastamise kohta voi kui kava kohaselt
kaotab t66 rohkem kui 25 % tootajatest. Litkmesriikidel peaks olema véimalik ette ndha, et kinnitamine kohtus
voi haldusasutuses on vajalik ka muudel juhtudel. Sellise kava kinnitamine, mille kohaselt kaotab t66 rohkem kui
25 % tootajatest, peaks olema vajalik ainult siis, kui liikkmesriigi diguse kohaselt voib ennetava saneerimise
raamistikes niha ette meetmeid, millel on otsene mdju todlepingutele.

(49)  Liikmesriigid peaksid tagama, et kohus voi haldusasutus saab tagasi litkata kava, kui on tehtud kindlaks, et sellega
kahjustatakse eriarvamusele jadnud volausaldajate vdi omakapitali omanike oigusi kas siis enam, kui voib
mdistlikult eeldada volgniku ettevdtte likvideerimise korral, sealhulgas olenevalt vdlgniku konkreetsest olukorrast
osade kaupa likvideerimise korral voi lihtudes ettevdtte védrtusest tema tegevuse jatkuvuse korral, voi siis enam,
kui v6ib maistlikult eeldada paremuselt jirgmise alternatiivse stsenaariumi korral, kui saneerimiskava ei kinnitata.
Siiski tuleks juhul, kui kava kinnitatakse rithmadeiilese kohustamise kaudu, viidata sellise stsenaariumi korral
kasutatud kaitsemehhanismile. Kui liikmesriigid otsustavad hinnata volgniku viartust tema tegevuse jatkuvuse
korral, tuleks ettevitte tegevuse jitkuvuse pohimdttel vdirtuse hindamisel arvesse votta volgniku ettevotte
vadrtust pikemas perspektiivis, erinevalt likvideerimisvairtusest. Viirtus ettevotte tegevuse jatkuvuse korral on
reeglina suurem likvideerimisvdartusest, kuna selles kajastub asjaolu, et ettevdte jdtkab tegevust vdimalikult
viheste hiiretega, ettevottel on rahalise ndudega volausaldajate, aktsiondride voi osanike ja klientide usaldus, tulu
teenimine jatkub ning tootajatele avalduv moju on piiratud.

(50)  Samal ajal kui vastavust vdlausaldajate parimate huvide testile peaks kohus vdi haldusasutus kontrollima ainult
saneerimiskava vaidlustamise korral, et hoida dra vddrtuse hindamine iga juhtumi puhul, peaks liikmesriikidel
olema voimalik ette niha, et muid kava kinnitamise tingimusi voib kontrollida ex officio. Liikmesriikidel peaks
olema voimalik lisada muid tingimusi, mida tuleb saneerimiskava kinnitamiseks tiita, niiteks kas omakapitali
omanikud on piisavalt kaitstud. Kohtul v&i haldusasutusel peaks olema voimalik keelduda saneerimiskava
kinnitamisest, kui ei ole mdistlikku viljavaadet selle kavaga volgniku maksejouetust dra hoida voi ettevotte
elujdulisust tagada. Siiski ei peaks liikmesriigid tagama, et selline hindamine toimuks ex officio.

(51) Koikide puudutatud isikute teavitamine peaks olema iiks saneerimiskava kinnitamise tingimustest. Liikmesriikidel
peaks olema vdimalik médrata kindlaks teavitamise vorm ja aeg ning ndha ette teavitamisega seoses sitted
ettendgematute nduete menetlemiseks. Liikmesriikidel peaks olema vdimalik ette niha, et saneerimiskavast tuleks
teavitada ka mittepuudutatud isikuid.

(52) Volausaldajate parimate huvide testi sooritatuks lugemise all tuleks mdista seda, et itkski eriarvamusele jainud
volausaldaja ei ole saneerimiskavaga halvemas seisus, kui ta oleks olnud kas likvideerimise korral, sealhulgas nii
osade kaupa likvideerimise korral kui ka ettevdtte miitimise korral tema tegevuse jitkuvuse pdhimdttest lahtudes,
vOi paremuselt jirgmise alternatiivse stsenaariumi korral, kui saneerimiskava ei kinnitata. Liikmesriigid peaksid
saama volausaldajate parimate huvide testi litkmesriigi diguses rakendades valida {the nimetatud kiinnisest. Seda
testi tuleks kohaldada alati, kui kava on vaja kinnitada, et see oleks eriarvamusele jadnud vélausaldajate, voi
olenevalt olukorrast eriarvamusele jadnud vdlausaldajate rithmade suhtes siduv. Tulenevalt volausaldajate parimate
huvide testist, kui riigiasutustest vdlausaldajatel on litkmesriigi diguse kohaselt eelisdigus, ei saa kavaga kehtestada
nende volausaldajate nduete tielikku vdi osalist tithistamist.

(53) Alati tuleks vastu votta saneerimiskava, mida toetab iga puudutatud rilhma ndutav enamus, kuid kohtul voi
haldusasutusel peaks olema voimalik kinnitada volgniku ettepanekul v6i volgniku ndusolekul ka saneerimiskava,
mida ei toeta iga puudutatud rithma ndutav enamus. Juriidilise isiku puhul peaksid liikmesriigid saama otsustada,
kas volgnikku tuleb saneerimiskava vastuvdtmise voi kinnitamise eesmirgil kasitada juriidilise isiku juhatusena
vOi aktsiondride vOi osanike vdi omakapitali omanike teatava enamusena. Kava kinnitamiseks rithmadeiilese
kohustamise puhul peaks seda toetama puudutatud isikute hailetavate rithmade enamus. Vihemalt iks
konealustest rithmadest peaks olema tagatud nduetega volausaldajate rithm voi kdrgema rahuldamisjirguga kui
tavaliste tagamata nduetega volausaldajate rithm.
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(54) Kui hiiletavate rithmade enamus ei toeta saneerimiskava, siis vihemalt iiks puudutatud vo6i kahju kannatanud
volausaldajate rithm, kes vdlgniku tegevust jitkava ettevotte vddrtuse hindamise tulemusel saaks véljamakseid voi
siilitaks positsiooni, vdi, kui see on litkmesriigi diguse kohaselt ette nihtud, kelle puhul saab mdistlikult eeldada
viljamaksete saamist vdi positsiooni siilitamist, kui kohaldatakse litkmesriigi diguse kohast likvideerimise
tavapdrast jdrjestust. Sellisel juhul peaks liikmesriikidel olema v&imalik suurendada kava heakskiitmiseks
noutavate rithmade arvu, ilma tingimata ndudmata, et kdik need rithmad peaksid vdlgniku védrtuse hindamisel
tema tegevuse jitkuvuse korral saama liikmesriigi Oiguse kohaselt viljamakseid voi sdilitama positsiooni.
Liikmesriigid ei peaks siiski ndudma koigi rithmade ndusolekut. See tihendab, et ainult kahe vdlausaldajate
rihma olemasolu korral peetakse piisavaks vihemalt tthe rithma n&usolekut, kui muud rithmadeiilese
kohustamise tingimused on tdidetud. Volausaldaja poolt kahju kannatamine tihendab seda, et nende nduete
vadrtus on vihenenud.

(55)  Liikmesriigid peaksid rithmadeiilese kohustamise puhul tagama, et puudutatud volausaldajate eriarvamusele
jaanud rihmi esitatud kava alusel ebadiglaselt ei kahjustataks, ning liikkmesriigid peaksid ndgema sellistele
eriarvamusele jadnud rithmadele ette piisava kaitse. Lilkmesriikidel peaks olema véimalik kaitsta volausaldajate
eriarvamusele jadnud rithma, tagades, et neid koheldakse vihemalt sama soodsalt kui muud sama jirguga rithma
ning soodsamalt kui madalama rahuldamisjirguga nduete rithma. Teise vdimalusena vdivad likkmesriigid kaitsta
volausaldajate eriarvamusele jadnud rithma, tagades, et kui selline madalama rahuldamisjirguga nduete rithm saab
osa jaotamisest vOi sdilitab saneerimiskavas positsiooni, tuleb eriarvamusele jadnud puudutatud volausaldajate
rihmale teha maksed tiies ulatuses (edaspidi ,absoluutse eelisdiguse reegel). Liikmesriikidel peaks olema
kaalutlusdigus tdieliku makse kontseptsiooni rakendamisel, sealhulgas seoses makse ajastamisega, niivord kui
ndude pdhisumma ning — tagatud nduetega volausaldajate puhul — tagatise védrtus on kaitstud. Liikmesriikidel
peaks olema vdimalik ka otsustada, millised on vordvddrsed vahendid, mille arvel algset nduet tdielikult
rahuldada.

(56) Liikmesriikidel peaks olema voimalik teha absoluutse eelisdiguse reeglist erandeid, nditeks juhul, kui peetakse
oiglaseks, et omakapitali omanikud siilitavad teatava positsiooni kava alusel vaatamata sellele, et kdrgema
rahuldamisjarguga rithm peab ndustuma oma nduete vihendamisega, vdi et esmavajalikele tarnijatele, kes on
holmatud konkreetsete tditemeetmete peatamise sittega, tehakse valjamakse enne kui kdrgema rahuldamisjarguga
volausaldajate rithmale. Liikmesriigid peaksid saama valida, millised eespool nimetatud kaitsemehhanismid nad
kehtestavad.

(57) Aktsiondride vdi osanike vOi teiste omakapitali omanike digustatud huvisid tuleks kaitsta, kuid liikmesriigid
peaksid tagama, et nad ei saa teha pdhjendamatuid takistusi selliste saneerimiskavade vastuvtmisele, mille abil
saaks taastada volgniku elujdulisuse. Liikmesriikidel peaks olema voimalik selle eesmargi saavutamiseks kasutada
erinevaid vahendeid, niiteks mitte anda omakapitali omanikele digust saneerimiskava iile hddletada ning mitte
teha saneerimiskava vastuvtmist sdltuvaks omakapitali omanike ndusolekust, kes ettevotte vadrtuse hindamise
tulemusel ei saaks likvideerimise tavapirase jirjestuse korral viljamakseid ega muid hivitisi. Siiski peaks juhul,
kui omakapitali omanikel on igus saneerimiskava iile hailetada, kohtul voi haldusasutusel olema véimalik
rithmadeiilese kohustamise reeglite abil kava kinnitada, olenemata ithe vdi mitme omakapitali omanike rithma
eriarvamusest. Liikmesriikidele, kes jitavad omakapitali omanikud hailetamisest vilja, ei peaks kohaldama
volausaldajate ja omakapitali omanike vahelistes suhetes absoluutse eelisdiguse reeglit. Teine vdimalik viis tagada,
et omakapitali omanikud ei tee pohjendamatuid takistusi saneerimiskavade vastuvdtmisel, on tagada, et
saneerimismeetmete suhtes, mis mdjutavad otseselt omakapitali omanike 6igusi ja mille peab ariithingudiguse
kohaselt heaks kiitma aktsioniride ildkoosolek vdi osanike koosolek, ei kohaldata pohjendamatult suure
haalteenamuse ndudeid ning et omakapitali omanikel ei ole padevust seoses saneerimismeetmetega, mis nende
oOigusi otse ei mdjuta.

(58) Kui erinevatel aktsiondride voi osanike rithmadel on erinevad oigused, véib olla vajalik moodustada rohkem
omakapitali omanike rithmi. Sellistel tingimustel ei pruugi saneerimisest olla huvitatud VKEde omakapitali
omanikud, kes ei ole pelgalt investorid, vaid on ettevdtte omanikud ja panustavad ettevdttesse muul viisil, naiteks
juhtimiskogemustega. Sel pdhjusel peaks rithmadeiilese kohustamise kasutamine jidma VKEdest volgnike
otsustada.

(59) Kava rakendamise eesmirgil tuleks saneerimiskavaga anda VKEde omakapitali omanikele vdimalus osaleda
saneerimises muu kui rahalise abiga, niiteks kasutades oma kogemusi, mainet voi drikontakte.
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(60) Ennetava saneerimise menetluse ajal peaks tootajatel olema tiielik t600igusega antav kaitse. Eeskitt ei piirata
kiesoleva direktiiviga tootajate Oigusi, mis on neile tagatud ndukogu direktiividega 98/59/EU (') ja
2001/23/EU (**) ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiividega 2002/14/EU, (**y 2008/94/EU () ja
2009/38[EU (*¥). Nimetatud direktiive rakendavast liikmesriigi &igusest tulenevad todtajate teavitamise ja
drakuulamise kohustused kehtivad endiselt tdies ulatuses. See hdlmab kohustust teavitada tootajate esindajaid
kooskdlas direktiiviga 2002/14/EU otsusest kasutada ennetava saneerimise raamistikku.

(61) Tootajatele ja nende esindajatele tuleks anda teavet kavandatava saneerimiskava kohta niivord, kui see on liidu
diguses ette nahtud, et neil oleks vdimalik eri stsenaariume pohjalikult hinnata. Lisaks tuleks tootajaid ja nende
esindajaid kaasata mairal, mis on vajalik liidu diguses sitestatud konsulteerimisnduete tditmiseks. To6tajate kaitse
sobiva taseme tagamise vajadust arvestades peaksid liikmesriigid olema kohustatud to6tajate rahuldamata nduded
konkreetsete tditemeetmete peatamisest vilja arvama, olenemata sellest, kas need nduded on tekkinud enne
peatamise voimaldamist voi tekivad parast seda. Tootajate rahuldamata nduete sissendudmise peatamine peaks
olema lubatud iiksnes sellises summas ja ajavahemikul, mille ulatuses selliste nduete tasumine on sarnasel tasemel
tohusalt tagatud muude liikmesriigi Siguse vahenditega. Kui liikmesriigi diguse kohaselt on garantiiasutuste
vastutusele kehtestatud tagamise kestuse vdi tootajatele makstava summa suhtes piirangud, peaks tootajad saama
nduda nduete tditmist puudujddva osa ulatuses ka peatamise ajal. Teise vdimalusena peaks likkmesriikidel olema
voimalik jitta tootajate nduded ennetava saneerimise raamistikust vilja ja niha nende kaitse ette liikmesriigi
diguse kohaselt.

(62) Kui saneerimiskavas nihakse ette ettevdtte voi ettevOtte osa iileminek, siis peaksid toolepingust voi toosuhtest
tootajatele tulenevad digused, eclkdige digus saada td6tasu, olema kaitstud kooskdlas direktiivi 2001/23/EU
artiklitega 3 ja 4, piiramata maksejouetusmenetluse korral konealuse direktiivi artikli 5 kohaselt kohaldatavaid
erinorme ning eelkdige kdnealuse direktiivi artikli 5 1dikes 2 sitestatud voimalusi. Kéesolev direktiiv ei tohiks
piirata direktiiviga 2002/14/EU tagatud teavitamise ja konsulteerimise digust, sealhulgas kokkuleppe saavutamise
eesmirgil selliste otsuste asjus, mis vdivad pdhjustada olulisi muutusi té6korralduses vdi lepingusuhetes. Samuti
peaks tootajatel, kelle nduded on saneerimiskavast puudutatud, olema kiesoleva direktiivi kohaselt digus kava iile
hailetada. Liikmesriikidel peaks olema vdimalik otsustada, et saneerimiskava iile hdiletamisel on t6tajad teistest
volausaldajate rithmadest eraldiseisvas rithmas.

(63) Kohtud vdi haldusasutused peaksid tegema otsuse ettevotte véddrtuse hindamise kohta, kui ettevote on
likvideerimisel voi paremuselt jargmise alternatiivse stsenaariumi korral, kui saneerimiskava ei kinnitatud, iiksnes
juhul, kui eriarvamusele jadnud puudutatud isik saneerimiskava vaidlustab. See ei takistaks liikmesriikidel teha
hindamisi muus kontekstis lilkmesriigi diguse kohaselt. Peaks olema voimalik, et sellise otsuse puhul on tegu
eksperdi tehtud hindamise voi volgniku voi muu isiku poolt protsessi varasemas etapis esitatud hindamise
heakskiitmisega. Kui otsustatakse teha hindamine, peaks litkmesriikidel olema voimalik eraldi tildisest tsiviilmenet-
lusdigusest ndha ette erinormid saneerimise juhtude hindamiseks, tagamaks, et see tehakse kiiresti. Miski
kiesolevas direktiivis ei tohiks mdojutada liikmesriigi Giguse kohaseid tdendamiskoormise reegleid hindamise
korral.

(64)  Saneerimiskava siduv moju piirdub nende puudutatud isikutega, kes osalesid kava vastuvdtmises. Liikmesriikidel
peaks olema voimalik mairata kindlaks, mida tihendab volausaldaja jaoks osalemine, sealhulgas ettenigematute
volausaldajate vdi tulevaste nduete vdlausaldajate korral. Niiteks peaks liikmesriikidel olema véimalik otsustada,
kuidas kohelda volausaldajaid, keda teavitati nduetekohaselt, kuid kes menetluses ei osalenud.

(*) Noukogu 20. juuli 1998. aasta direktiiv 98/59/EU kollektiivseid koondamisi kisitlevate liikmesriikide digusaktide iithtlustamise kohta
(EUTL225,12.8.1998,1k 16).

(**) Noukogu 12. mirtsi 2001. aasta direktiiv 2001/23/EU ettevdtjate, ettevdtete vdi nende osade iileminekul todtajate digusi kaitsvate
liikmesriikide digusaktide ihtlustamise kohta (EUTL 82,22.3.2001, 1k 16). )

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. martsi 2002. aasta direktiiv 2002/14/EU, millega kehtestatakse tootajate teavitamise ja ndustamise
{ildraamistik Euroopa Uhenduses (EUT L 80, 23.3.2002, lk 29). )

(**) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 22. oktoobri 2008. aasta direktiiv 2008/94/EU tootajate kaitse kohta tooandja maksejouetuse korral
(ELT L 283, 28.10.2008, Ik 36). .

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 6. mai 2009. aasta direktiiv 2009/38/EU Euroopa t66ndukogu asutamise vdi td6tajate teavitamise ja
nendega konsulteerimise korra sisseseadmise kohta liikmesriigiiilestes ettevdtetes voi kontsernides (ELT L 122, 16.5.2009, 1k 28).
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(65) Huvitatud puudutatud isikutel peaks olema vdimalik vaidlustada saneerimiskava kinnitav otsus, mille on teinud
haldusasutus. Liikmesriikidel peaks samuti olema vdimalik niha ette vdimalus vaidlustada saneerimiskava
kinnitav kohtu otsus. Selleks et tagada kava mdjusus, vihendada ebakindlust ja viltida pdhjendamatuid viivitusi,
ei tohiks vaidlustamisel reeglina olla saneerimiskava rakendamist peatavat toimet. Liikmesriikidel peaks olema
voimalik madrata kindlaks vaidlustamise alused ja neid piirata. Kui kava kinnitamise otsus vaidlustatakse, peaks
liikkmesriikidel olema vdimalik lubada kohtul teha eelotsus vai kokkuvdtlik otsus, et kava tditmine ja rakendamine
ei sOltuks vaidlustamismenetluse edukusest. Kui vaidlustamine rahuldatakse, peaks kohtul vo6i haldusasutusel
olema voimalik kaaluda kava korvalejitmise alternatiivina kava muutmist, kui lilkmesriigid sellise voimaluse ette
ndevad, samuti kava kinnitamist ilma muudatusteta. Kava muudatusi peaksid saama hailetuseks esitada pooled
omal algatusel voi kohtu taotlusel. Samuti vdivad litkmesriigid ndha ette hivitise selle poole rahalise kahju eest,
kelle kaebus rahuldati. Seda, kuidas kisitleda vdimalikku uut peatamist vdi peatamise pikendamist juhul, kui
kohus otsustab, et kava vaidlustamisel on peatav mdju, reguleeritakse lilkmesriigi digusega.

(66) Saneerimiskava edu voib tihti oleneda sellest, kas rahaline abi laieneb volgnikule, et toetada esiteks ettevdtte
tegevust saneerimise {ile labiradkimiste pidamise ajal ja teiseks kava rakendamist parast selle kinnitamist. Rahalist
abi tuleks mdista laias tdhenduses, mis hdlmab raha v6i kolmanda isiku tagatiste andmist ning vara, inventari,
tooraine tarnimist ja esmatihtsate teenuste pakkumist, nditeks pakkudes volgnikule pikemat tagasimakseperioodi.
Seetdttu ei tuleks vaherahastamist ega uut rahastamist kisitada vara tagasivoitmise meetmena, millega soovitakse
selline rahastamine tunnistada jdrgnevas maksejouetusmenetluses koikide volausaldajate huvisid kahjustava
toiminguna tithiseks, kehtetuks voi mittetdidetavaks.

(67) Riigisisene maksejouetusdigus, milles on kehtestatud vaherahastamise ja uue rahastamise korral vara
tagasivoitmise meetmed vOi on sitestatud, et rahalistes raskustes volgnikele laenu andmise eest vdib uutele
laenuandjatele kehtestada tsiviil-, haldus- v6i kriminaalkaristusi, voiks ohtu seada saneerimiskava labiradkimiste ja
rakendamise eduks vajaliku rahastuse leidmise. Kédesolev direktiiv ei peaks piirama muid aluseid, millele tuginedes
saab tunnistada uue rahastamise ja vaherahastamise tithiseks, kehtetuks voi mittetdidetavaks voi kohaldada sellise
rahastamise pakkujatele tsiviil-, kriminaal- v6i haldusvastutust, nagu on ette nihtud riigisiseses diguses. Sellised
muud alused voivad muu hulgas hdlmata pettust, halvas usus tegutsemist, teatavat liiki pooltevahelisi suhteid,
mida vdib pidada huvide konfliktiks, niiteks tehingud seotud poolte voi aktsiondride vdi osanike ja driithingu
vahel voi selliste tehingute korral, kus iiks pool saab vara voi tagatise, millele tal ei olnud &igust tehingu tegemise
ajal voi tehingu tegemise viisi tottu.

(68)  Vaherahastamise pikendamise korral ei ole pooltel teada, kas saneerimiskava 16puks kinnitatakse voi mitte.
Seetdttu ei peaks liikmesriigid olema kohustatud piirama vaherahastamise kaitset juhtudega, kui kava votavad
vastu volausaldajad voi selle kinnitab kohus voi haldusasutus. Vdimaliku kuritarvitamise valtimiseks tuleks kaitsta
tiksnes rahastamist, mis on kuni kdnealuse kava kinnitamiseni mdistlikult ja viivitamatult vajalik, et vdlgniku
ettevote saaks edasi tegutseda, voi selle ettevdtte vddrtuse sdilitamiseks voi suurendamiseks. Lisaks ei peaks
kidesolev direktiiv takistama liikkmesriikidel kehtestamast vaherahastamise suhtes ex ante kontrollimehhanismi.
Liikmesriikidel peaks olema v&imalik piirata uue rahastamise kaitse juhtudega, kui kava on kohtus voi
haldusasutuses kinnitatud, ning vaherahastamise kaitse juhtudega, kui selle suhtes on tehtud ex ante kontroll. Ex
ante kontrolli vaherahastamise v6i muude tehingute suhtes voib teha saneerimisndustaja, volausaldajate komitee
vOi kohus v6i haldusasutus. Vaherahastamise ja uue rahastamise korral tuleks kaitset pakkuda vihemalt vara
tagasivoitmise meetmete ja isikliku vastutuse eest. Siiski voib selleks, et julgustada uusi laenuandjaid votma
rahalistes raskustes elujbulisesse volgnikku investeerimisega kaasnevat suuremat riski, osutuda vajalikuks
tdiendavate stiimulite kasutamine, nditeks jirgnevas maksejouctusmenetluses sellisele rahastamisele vahemalt
tagamata nduete ees eelisdiguse andmine.
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(69)  Selleks et soodustada varakult ennetava saneerimise kasutamist, on soovitav, et mdistlikud ja saneerimiskava iile
labirddkimiste pidamiseks voi selle rakendamiseks kohe vajalikud tehingud oleksid kaitstud ka jirgnevas
maksejouetusmenetluses vara tagasivditmise meetmete eest. Kohtul voi haldusasutusel peaks olema voimalik
kulude ja tasude moistlikkuse ja kohese vajalikkuse kindlaksmairamisel kaaluda prognoose ja hinnanguid, mis on
esitatud puudutatud isikutele, vdlausaldajate komiteele, saneerimisndustajale voi kohtule v&i haldusasutusele. Sel
eesmargil peaks liikmesriikidel olema vdimalik nduda volgnikelt ka asjaomaste hinnangute esitamist ja
ajakohastamist. Selline kaitse peaks parandama kindlustunnet tehingute tegemisel teadaolevalt rahalistes raskustes
olevate ettevOtjatega ning hajutama vdlausaldajate ja investorite hirmu, et sellised tehingud vdidakse saneerimise
labikukkumisel tithiseks tunnistada. Liikmesriikidel peaks olema voimalik ette ndha ajahetk enne ennetava
saneerimise menetluse algatamist ja konkreetsete tditemeetmete peatamist, millest alates saneerimiskava
labiradkimise, vastuvdtmise, kinnitamise vdi sellega seoses erialase ndu hankimise tasusid ja kulusid hakatakse
kaitsma vara tagasivoitmise meetmete eest. Muude maksete ja viljamaksete korral ning tootasude maksmise kaitse
korral voib selline algushetk olla ka tditemeetmete peatamiseks korralduse andmine vdi ennetava saneerimise
menetluse algatamine.

(70)  Selleks et ennetavat saneerimist veelgi edendada, on oluline tagada, et juriidilise isiku juhte ei kallutataks mdistlike
driotsuste tegemata jitmisele ega mdistlike aririskide votmata jitmisele, eriti olukorras, kus seeldbi paraneks
potentsiaalselt elujouliste ettevdtete saneerimise véljavaade. Kui driithing on rahalistes raskustes, peaksid juriidilise
isiku juhid astuma samme kahjude minimeerimiseks ja maksejouetuse viltimiseks, néiteks kiisima erialast ndu,
sealhulgas saneerimise ja maksejouctuse asjus, v6i kasutama vajaduse korral varajase hoiatamise vahendeid;
kaitsma dritthingu varasid, et vadrtus oleks maksimaalne ja peamiste varade kaotus dra hoitud; vaatama iile
ettevotte struktuuri ja tilesanded, et kontrollida elujoulisust ja vdhendada kulutusi; mitte kohustama &riithingut
sellist laadi tehinguteks, mille suhtes vdidakse kohaldada vara tagasivoitmist, vilja arvatud juhul, kui selleks on
piisav majanduslik pdhjendus; jitkama kauplemist neil juhtudel, kui see on tegevuse jatkuvuse maksimeerimise
seisukohast pdhjendatud; pidama volausaldajatega labiradkimisi ja algatama ennetava saneerimise menetluse.

(71)  Kui volgnikku dhvardab maksejouetus, on samuti oluline, et vdlausaldajate digustatud huvid oleks kaitstud
vOlgniku vara koosseisu mdjutada vdivate juhtkonna otsuste eest, eriti kui nende otsuste mdjul voib
saneerimiseks saadaval oleva v6i volausaldajatele jaotatava vdimaliku vara vairtus veelgi vaheneda. Seetdttu on
vaja tagada, et juriidilise isiku juhid véldiksid sellises olukorras igasugust tahtlikku vdi raskest hooletusest tingitud
tegevust, mille tulemusel nad saavad sidusrithmade arvelt kasu, lepivad kokku turuvéddrtusest odavama hinnaga
tehingutes v0i votavad meetmeid, mille tulemusel iht vdi mitut sidusrithma eeclistatakse ebadiglaselt.
Liikmesriikidel peaks olema voimalik vastavat kdesoleva direktiivi sitet rakendada, tagades, et kui kohus voi
haldusasutus hindab seda, kas juriidilise isiku juht on vastutav hoolsuskohustuse rikkumise eest, vitab ta arvesse
kidesoleva direktiivi ndudeid juriidilise isiku juhtide kohustuste kohta. Kdesoleva direktiivi eesmark ei ole panna
tihtsuse jirjekorda erinevad pooled, kelle huvisid on vaja nduetekohaselt arvesse votta. Liikmesriikidel peaks siiski
olema voimalik teha otsus sellise hierarhia kohta. Kdesolev direktiiv ei tohiks piirata litkmesriikide riigisiseseid
digusnorme, mis kisitlevad otsustusprotsesse ariithingus.

(72)  Fuusilisest isikust ettevtjad, kes tegelevad kaubandus-, majandus-, ameti vdi sdltumatu kutsetegevusega, voib
ohustada maksujouetuks jadmine. Liikmesriikide erinevad uue vdimaluse andmise siisteemid vdivad soodustada
tilemddrastes volgades voi maksejouetute fuisilisest isikust ettevotjate @imberasumist muusse liikmesriiki kui see,
kus on nende asukoht, et kasutada lithemaid volgadest vabastamise perioode v&i paremaid tingimusi, mis
suurendab volausaldajate jaoks nouete sissendudmisel diguskindlusetust ja kulusid. Lisaks mdjuvad maksejduetuse
tagajdrjed, eelkdige sotsiaalne halvakspanu, juriidilised tagajirjed (nagu fiiiisilisest isikust ettevdtjatele ettevotlusega
alustamise ja tegelemise keelu kohaldamine) ja jitkuv suutmatus volgu dra maksta, uuesti majandustegevust
alustada voi uut véimalust soovivatele fuiisilisest isikust ettevotjatele vdga heidutavalt, kuigi on tdendeid selle
kohta, et fiiisilisest isikust ettevotjaid, kes on olnud maksejduetud, saadab jirgmisel katsel tdendolisemalt edu.
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(73)  Seetdttu tuleks astuda samme, et vihendada tileméidrase volgnevuse voi maksejouetuse negatiivset maju fuisilisest
isikust ettevdtjatele, ndhes eelkdige ette tiieliku vOlgadest vabastamise teatava ajavahemiku jdrel ja piirates
volgniku iilemdirase volgnevuse voi maksejouetuse tulemusel viljastatud adritegevuse keelu kestust. Maksejouetuse
mdiste tuleks médratleda lilkmesriigi diguses ning maksejouetus voib seisneda iilemaarases volgnevuses. Fiiiisilisest
isikust ettevotja mdiste kdesoleva direktiivi tdhenduses ei mdjuta dritthingu juhtide voi direktorite seisundit, mille
suhtes tuleks kohaldada liikmesriigi oigust. Liikmesriikidel peaks olema voimalik reguleerida volgadest
vabastamise menetluse kohaldamist, sealhulgas v&imalus nduda, et vdlgnik taotleks vdlgadest vabastamist.

(74)  Liikmesriikidel peaks olema vdimalik ndha ette vdimalus kohandada maksejduetute fuissilisest isikust ettevotjate
tagasimaksmiskohustusi, kui nende majanduslik olukord on kas oluliselt muutunud, sdltumata sellest, kas muutus
seisneb paranemises voi halvenemises. Kdesolevas direktiivis ei tuleks nduda, et tagasimaksete kava peab saama
volausaldajate enamuse toetuse. Liikmesriikidel peaks olema vdimalik sitestada, et fuisilisest isikust ettevotjatel ei
takistata alustamast tagasimaksete kava rakendamise ajal samas vdi erinevas valdkonnas uut tegevust.

(75) Volgadest vabastamine peaks olema vdimalik menetluste puhul, mis holmavad tagasimaksete kava, varade miiiiki
volgade katteks voi nende kahe kombinatsiooni. Kdnealuste normide rakendamisel peaks liikmesriikidel olema
voimalik vabalt valida nende vdimaluste vahel. Kui liikmesriigi diguse alusel on v&imalik kohaldada rohkem kui
iihte volgadest vabastamisega 10ppevat menetlust, peaksid liikkmesriigid tagama, et vihemalt tiks neist menetlustest
voimaldab maksejouetud fiiisilisest isikust ettevdtjad tdielikult volgadest vabastada maksimaalselt kolmeaastase
perioodi jooksul. Menetluste puhul, milles varade miiiik volgade katteks ja tagasimaksete kava on kombineeritud,
peaks volgadest vabastamise periood algama hiljemalt kohtu poolt tagasimaksete kava kinnitamise hetkest voi
rakendamise algusest, nditeks esimesest tagasimaksest kava alusel, kuid voib samuti alata varem, nditeks
menetluse algatamise otsuse tegemisest.

(76) Menetluste puhul, mis ei holma tagasimaksete kava, peaks volgadest vabastamise periood algama hiljemalt
kuupdevast, mil kohus vdi haldusasutus teeb menetluse algatamise otsuse, vdi pankrotivara kindlakstegemise
hetkest. Kdesoleva direktiivi kohaselt vdlgadest vabastamise perioodi arvutamisel peaks liikmesriikidel olema
voimalik ette niha, et mdiste ,menetluse algatamine” ei holma esialgseid meetmeid, nagu kaitsemeetmed voi
esialgse maksejouetusndustaja madramine, vilja arvatud juhul, kui sellised meetmed voimaldavad varade miiiiki
volgade katteks, sealhulgas varade voorandamist ja jaotamist volausaldajatele. Pankrotivara kindlakstegemisega ei
pea tingimata kaasnema kohtu voi haldusasutuse ametlikku otsust voi kinnitust, kui sellist otsust ei nduta
liikmesriigi Gigusega, vaid selleks vdidakse esitada varade ja kohustuste loetelu.

(77)  Kui volgadest vabastamisega 16ppev menetlus hdlmab fuisilisest isikust ettevotja varade miiiiki volgade katteks, ei
tohiks takistada litkmesriikidel ette niha, et vdlgadest vabastamise taotlust menetletakse varade volgade katteks
toimuvast miiiigist eraldi, eeldusel et selline taotlus on kdesoleva direktiivi alusel volgadest vabastamisega [6ppeva
menetluse lahutamatu osa. Liikmesriikidel peaks olema vdimalik kehtestada 6igusnormid, mis kasitlevad
tdendamiskoormist volgadest vabastamiseks, mis tihendab seda, et fiiiisilisest isikust ettevdtja voib olla seadusest
tulenevalt kohustatud tdendama oma kohustuste taitmist.

(78)  Taielik vdlgadest vabastamine voi dritegevuse keelu kaotamine parast maksimaalselt kolmeaastast perioodi ei ole
igas olukorras asjakohane, seetdttu voib sellest reeglist kehtestada erandid, mis on liikmesriigi Gigusega
nouetekohaselt pohjendatud. Nditeks tuleks sellised erandid kehtestada juhtudel, kui volgnik on ebaaus v&i on
tegutsenud halvas usus. Kui litkmesriigi diguses ei ole ette nihtud fiiiisilisest isikust ettevdtjate aususe ja heas usus
tegutsemise eeldust, ei tohiks nende aususe ja heas usus tegutsemise tdendamiskohustus muuta menetluse
algatamist nende jaoks ebavajalikult raskeks voi koormavaks.
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(79) Naiteks voib kohus vdi haldusasutus fuiisilisest isikust ettevdtja vdimaliku ebaaususe tuvastamisel arvestada
selliste asjaoludega nagu vdlgade laad ja ulatus; vola tekkimise aeg; fitiisilisest isikust ettevdtja piiiided volga
tasuda ja tdita Oiguslikult siduvaid kohustusi, sealhulgas tegevusloa saamise nduded ja nduetekohane
raamatupidamine; fuisilisest isikust ettevdtja tegevus volausaldajate takistamiseks &iguskaitsevahendite
kasutamisel; maksejouetuse tdendolisuse ajal nende kohustuste tditmine, mis on pandud fuisilisest isikust
ettevotjatele, kes on juriidilise isiku juhid, ning liidu ja liikmesriigi konkurentsi- ja t666iguse jirgimine. Erandeid
peaks olema voimalik kehtestada ka siis, kui fiiisilisest isikust ettevdtja ei ole tditnud teatavaid juriidilisi
kohustusi, sealhulgas kohustust maksimeerida vdlausaldajate kasumit, mis vdib toimuda iildise kohustusena
teenida tulu voi luua varasid. Samuti peaks olema voimalik kehtestada spetsiifilisi erandeid, kui on vaja tagada
tasakaal volgniku ja ithe v8i mitme vdlausaldaja diguste vahel, niiteks kui volausaldaja on fuisiline isik, kes vajab
kaitset rohkem kui volgnik.

(80) Erand voib olla pdhjendatud ka siis, kui vdlgadest vabastamisega 16ppeva menetluse kulud, sealhulgas kohtu ja
haldusasutuse ning saneerimisndustaja kulud, ei ole kaetud. Liikmesriigid peaksid saama ette niha véimaluse
volgadest vabastamisest saadud kasu tithistamiseks, kui nditeks vdlgniku finantsseisund ettendgematutel
asjaoludel, tinu loteriividule, parandile voi annetusele oluliselt paraneb. Liikmesriikidel peaks olema voimalik
niha ette tdiendavaid erandeid selgelt kindlaks maaratud ja nduetekohaselt pdhjendatud juhtudel.

(81)  Kui see on liikmesriigi digusega nduetekohaselt pdhjendatud, véib olla asjakohane lubada volgadest vabastamist
vaid teatavate volakategooriate puhul. Tagatud volad voib jdtta volgadest vabastamise vdimalusest vilja iiksnes
tagatise vddrtuse ulatuses, nagu on liikmesriigi Giguses kindlaks médratud, samas kui ilejadnud volga tuleks
kdsitada tagamata volainstrumendina. Liikmesriikidel peaks olema voimalik jdtta nduetekohaselt pohjendatud
juhtudel vilja ka muid volakategooriaid.

(82)  Liikmesriikidel peaks olema voimalik ette niha, et kohtud ja haldusasutused vdivad kas ex officio voi siis
Oiguspdrast huvi omava isiku taotlusel kontrollida, kas fiiiisilisest isikust ettevdtjad on volgadest tdieliku
vabastamise tingimused tditnud.

(83) Kui fudsilisest isikust ettevotjale on dritegevuse keelu tdttu teatava kutse-, majandus-, kaubandus- voi
ametitegevusega tegelemise loa voi litsentsi andmisest keeldutud voi selline luba voi litsents on tihistatud, ei
peaks kiesolev direktiiv takistama liikmesriikidel fiiisilisest isikust ettevotjalt nduda pirast dritegevuse keelu
perioodi 16ppemist uue loa voi litsentsi avalduse esitamist. Kui lilkmesriigi ametiasutus votab vastu otsuse
erijirelevalvega tegevuse kohta, peaks tal samuti olema v&imalik arvesse votta, et maksejduetu fuisilisest isikust
ettevdtja on kiesoleva direktiivi kohaselt vdlgadest vabastatud, isegi kui dritegevuse keelu periood on 16ppenud.

(84) Isiklikke ja kutsetegevuses tekkinud volgu, mida ei saa mdistlikul viisil eraldada, nditeks kui vara kasutatakse nii
fuusilisest isikust ettevdtja kutsetegevuses kui ka viljaspool seda, tuleks menetleda ithe menetluse raames. Kui
litkmesriigid ndevad ette, et selliste vdlgade suhtes kohaldatakse erinevaid maksejouetusmenetlusi, oleks vaja neid
menetlusi kooskolastada. Kdesolev direktiiv ei tohiks piirata litkmesriikide vdimalust menetleda kdiki fuisilisest
isikust ettevotjia volgu ithe menetluse raames. Liikmesriikidel, kes lubavad fuisilisest isikust ettevdtjatel oma
majandustegevust maksejouetusmenetluse ajal omal vastutusel jitkata, peaks olema vdimalik ette niha, et selliste
ettevOtjate suhtes voib algatada uue maksejduetusmenetluse, kui selline jitkuv majandustegevus muutub
maksejouetuks.

(85)  On vaja kaitsta ja parandada menetluste labipaistvust ja prognoositavust, et saavutada tulemusi, mis soodustavad
ettevOtete sdilimist ja fidsilisest isikust ettevotjatele uue vdimaluse andmist voi vdimaldavad mitteelujouliste
ettevOtete tGhusat likvideerimist. Samuti on vaja vihendada paljudes liikmesriikides maksejouetusmenetluse
venimist, mis pShjustab volausaldajate ja investorite jaoks diguskindlusetust ning madalaid sissendudmismaéérasid.
Vottes arvesse médrusega (EL) 2015/848 loodud tdhusamaid kohtute ja pankrotihaldurite koostoomehhanisme
piiriiileste juhtumite jaoks, tuleb viia kdikide asjaomaste isikute kutseoskused kogu liidus vorreldavale korgele
tasemele. Nende eesmirkide saavutamiseks peaksid liikmesriigid tagama, et kohtute ja haldusasutuste lilkmed, kes
tegelevad ennetava saneerimise, maksejouetuse ja volgadest vabastamise menetlustega, on saanud asjakohase
koolituse ning neil on vajalikud erialased teadmised oma tilesannete tditmiseks. Konealuste koolituse ja erialaste
teadmistena voib kisitada ka kohtu ja haldusasutuse liikme kutsealal to6tamist voi enne sellisele kutsealale
nimetamist teisel asjakohasel kutsealal to6tamist.
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(86)  Koolitus ja erialased teadmised peaksid vdimaldama teha tdendolise mérkimisvddrse majandusliku ja sotsiaalse
mojuga otsuseid tOhusal viisil, ning ei peaks tdhendama, et iiksnes kohtu liikkmed tegelevad saneerimise,
maksejouetuse ja volgadest vabastamisega. Liikmesriigid peaksid tagama, et saneerimis-, maksejouetus- ja
volgadest vabastamise menetlusi saab viia ldbi t8husal ja kiirel viisil. Oiguskindluse ja menetluse tulemuslikkuse
eesmarkide tShusaks saavutamiseks voiks kooskdlas litkmesriigi Gigusega luua erikohtud vdi kohtukojad voi
nimetada ametisse spetsialiseerunud kohtunikud ning koondada kohtualluvus piiratud arvul kohtutesse ja
haldusasutustesse. Liikmesriikidel ei peaks olema kohustust sdtestada, et saneerimis-, maksejouetus- ja vdlgadest
vabastamise menetlusi tuleb kisitada teiste menetluste suhtes prioriteetsena.

(87)  Samuti peaksid litkmesriigid tagama, et saneerimise, maksejouetuse ja volgadest vabastamise valdkonnas to6tavad
kohtu v&i haldusasutuse poolt mairatud ndustajad (edaspidi ,ndustajad“) on saanud asjakohast koolitust, nad
mddratakse labipaistval viisil ja nad tdidavad iilesandeid usaldusvddrselt ning nende t66 ile teostatakse
jarelevalvet. On oluline, et ndustajad jirgiksid selliste {ilesannete tditmisel tavapiraseid norme, nagu kutsealase
vastutuskindlustuse ndue. Noustajad voiksid asjakohast koolitust, kvalifikatsiooni ja erialaseid teadmisi saada ka
kutsealal tootamise kdigus. Litkmesriike ei peaks kohustama vajalikku koolitust ise pakkuma, vaid seda voivad
teha ka nditeks kutseithingud véi teised organid. Kiesoleva direktiivi kohaldamisalasse peaksid kuuluma pankroti-
haldurid, nagu need on méiratletud maaruses (EL) 2015/848.

(88)  Kdesolev direktiiv ei takista liikmesriike sitestamast, et volgnik, volausaldajad voi vdlausaldajate komitee valivad
ndustajad reservist voi nimekirjast, mille kohus vo6i haldusasutus on eelnevalt heaks kiitnud. Noustaja valimisel
peaks volgnikule, volausaldajatele voi volausaldajate komiteele jddma teatav kaalutlusruum ndustaja iildiste
erialaste teadmiste ja kogemuste ning konkreetse juhtumi vajaduste arvesse vOtmiseks. Fuisilisest isikust
volgnikud peaksid olema kdnealusest kohustusest tdielikult vabastatud. Piiriiileste juhtumite puhul tuleks ndustaja
médramisel muu hulgas arvesse votta tema voimet tdita kohustusi, mis tulenevad maarusest (EL) 2015/848, echk
tema suutlikkust suhelda ja teha koostood teiste liikmesriikide pankrotihalduritega ning kohtute ja
haldusasutustega, ~samuti tema inim- ja  haldusressursse  potentsiaalselt  keeruliste  juhtumite
menetlemiseks. Liikmesriikidel ei takistata valida ndustaja muu valikumeetodi abil, niiteks juhuvalik tarkvara-
programmi abil, tingimusel et sellise valikumeetodi puhul voetakse nduetekohaselt arvesse ndustaja kogemusi ja
erialaseid teadmisi. Liikmesriikidel peaks olema voimalik otsustada, millised on ndustaja valiku vdi mairamise
vaidlustamise vdi ndustaja asendamise ndudmise viisid, néiteks volausaldajate komitee kaudu.

(89) Noustajate suhtes tuleks kohaldada jarelevalve- ja reguleerimismehhanisme, mis peaksid holmama tookohustusi
rikkunud ndustajate vastutuse suhtes rakendatavaid tdhusaid meetmeid, niiteks ndustaja tasu vihendamine; tema
viljaarvamine nende ndustajate reservist voi nimekirjast, keda voib kasutada maksejouetusmenetluse korral, ning
vajaduse korral distsiplinaar-, haldus- voi kriminaalkaristusi. Sellised jirelevalve- ja reguleerimismehhanismid ei
tohiks piirata selliste liikkmesriigi diguse sitete kohaldamist, mis kisitlevad tsiviilvastutust lepinguliste voi
lepinguviliste kohustuste rikkumisest tuleneva kahju korral. Liikmesriigid ei peaks olema kohustatud looma
spetsiaalseid asutusi v6i organeid. Liikmesriigid peaksid tagama, et teave ndustajate iile jirelevalvet teostavate
asutuste vdi organite kohta oleks iildsusele kittesaadav. Teavitamiseks peaks piisama nditeks kohtule voi
haldusasutusele viitamisest. Sellised standardid peaks olema pdhimdtteliselt saavutatavad ilma selleks liikmesriigi
diguse alusel uusi ameteid voi kvalifikatsioone loomata. Liikmesriikidel peaks olema v&imalik laiendada ndustajate
koolituse ja jirelevalve sitteid ka teiste kdesoleva direktiiviga holmamata ndustajatele. Liikmesriigid ei peaks
olema kohustatud nigema ette, et vaidlusi ndustajate tootasu iile tuleb kisitada teiste menetluste suhtes
prioriteetsena.

(90)  Selleks et veelgi lithendada menetluste kestust, lihtsustada volausaldajate paremat osalemist saneerimis-,
maksejouetus- ja volgadest vabastamise menetlustes ning tagada volausaldajatele samalaadsed tingimused
olenemata nende asukohast liidus, peaksid likkmesriigid kehtestama sitted, millega vdimaldatakse volgnikel,
volausaldajatel, ndustajatel ning kohtutel ja haldusasutustel kasutada elektroonilisi sidevahendeid. Seega peaks
olema vdimalik teha elektrooniliselt selliseid menetlustoiminguid nagu volausaldajate nduete esitamine,
volausaldajate teavitamine voi vaidlustuste ja kaebuste esitamine. Litkmesriikidel peaks olema vdimalik sitestada,
et volausaldajale teadete edastamiseks voib kasutada elektroonilisi sidevahendeid iiksnes juhul, kui asjaomane
volausaldaja on eelnevalt ndustunud kasutama elektroonilisi sidevahendeid.
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(91)  Saneerimis-, maksujduetus- ja vOlgadest vabastamise menetluse osalised ei peaks olema kohustatud kasutama
elektroonilisi sidevahendeid, kui nende kasutamine ei ole liikmesriigi diguse alusel kohustuslik, ilma et sellega
piirataks liikmesriikide vdimalust kehtestada saneerimis-, maksejouetus- ja vdlgadest vabastamise menetlustes
dokumentide elektroonilise esitamise ja kittetoimetamise kohustuslik siisteem. Liikmesriikidel peaks olema
voimalik valida kasutatavad elektroonilised sidevahendid. Elektrooniliste sidevahendite ndideteks on selleks
otstarbeks loodud siisteem konealuste dokumentide elektrooniliseks edastamiseks voi elektronposti kasutamine,
vilistamata vOimalust, et liikkmesriigid kehtestavad vahendid elektroonilise edastamise turvalisuse tagamiseks, nt
digitaalallkirja, vdi usaldusteenused, niiteks registreeritud e-andmevahetusteenused kooskdlas Euroopa Parlamendi
ja ndukogu médrusega (EL) nr 910/2014 (V7).

(92) Kdesoleva direktiivi rakendamise ja kohaldamise jilgimiseks on oluline koguda usaldusvairseid ja vorreldavaid
andmeid saneerimis-, maksejouetus- ja volgadest vabastamise menetluste tulemuslikkuse kohta. Seega peaksid
litkmesriigid koguma ja koondama andmed, mis on piisavalt tiksikasjalikud, et oleks voimalik direktiivi tegelikku
toimet tdpselt hinnata, ning edastama need andmed komisjonile. Selliste andmete komisjonile edastamise vormi
peaks kehtestama komisjon, keda abistab komitee Euroopa Parlamendi ja ndukogu maaruse (EL) nr 182/2011 (')
tahenduses. Vormis peaks olema esitatud lithike {ilevaade nendest menetluste peamistest tulemustest, mida
tuntakse koigis liikmesriikides. Naiteks saneerimismenetluse puhul voivad konealused peamised tulemused olla
jargmised: menetlused, mille puhul kohus kinnitas saneerimiskava; menetlused, mille puhul kohus saneerimiskava
ei kinnitanud; saneerimismenetlused, mis vormistati imber likvideerimismenetlusteks vdi mis Idpetati, kuna enne
saneerimiskava kohtu poolt kinnitamist algatati likvideerimismenetlused. Liikmesriigid ei peaks olema kohustatud
esitama jaotust tulemuste liigi jargi menetluste puhul, mis 1dppevad enne asjakohaste meetmete vdtmist, kuid
voivad selle asemel esitada iildise arvu koikide menetluste kohta, mis kuulutatakse vastuvoetamatuks, litkatakse
tagasi vOi vOetakse tagasi enne menetluse algatamist.

(93) Teabevormis tuleks esitada selliste véimaluste loetelu, mida litkmesriigid vdivad arvesse vdtta volgniku suuruse
kindlaksmédramisel, viidates iihele vdi mitmele VKEde mdéidratluse elemendile, mis on ihised kdigile
liikkmesriikidele. Loetelus peaks olema vdimalus médrata volgniku suurus tksnes to0tajate arvu jirgi. Vormis
tuleks samuti mairata kindlaks keskmiste kulude ja keskmiste sissendudmismairade elemendid, mille kohta peaks
liikkmesriikidel olema vdimalik koguda andmeid vabatahtlikult; anda suuniseid elementide kohta, mida saaks votta
arvesse, kui liikmesriigid kasutavad monda valiku tegemise meetodit, nditeks valimi suuruste kohta, et tagada
representatiivsus geograafilise jagunemise, volgnike suuruse ja ettevotlussektori osas, ning vorm peaks sisaldama
liikkmesriikide jaoks vdimalust anda tdiendavat teavet nditeks volgnike varade ja kohustuste kogumahu kohta.

(94)  Finantsturgude stabiilsus oleneb paljus finantstagatiskokkulepetest, eriti olukorras, kui tagatis esitatakse maaratud
stisteemides vdi keskpangatehingutes osalemiseks ja kesksetele vastaspooltele kdikumisvahemike esitamisel. Kuna
tagatiseks antud finantsinstrumentide védirtus voib olla viga volatiilne, on dlimalt oluline nende védirtus enne
langust kiiresti realiseerida. Seega peaksid Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivide 98/26/EU (") ja
2002/47[EU (*) ning midruse (EL) nr 648/2012 sitted kohalduma olenemata kiesoleva direktiivi sitetest.
Liikmesriikidel peaks olema lubatud jitta tasaarvestus, sealhulgas tegevuse I&petamisel toimuv tasaarvestus,
konkreetsete tditemeetmete peatamise mdju alt vélja isegi siis, kui see ei ole hdlmatud direktiividega 98/26/EU,
2002/47[EU ega miirusega (EL) nr 648/2012, kui tasaarvestust saab asjaomase liikmesriigi Sigusnormide
kohaselt teha ka siis, kui alustatud on maksejouetusmenetlust.

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. juuli 2014. aasta mdirus (EL) nr 910/2014 e-identimise ja e-tehingute jaoks vajalike
usaldusteenuste kohta siseturul ja millega tunnistatakse kehtetuks direktiiv 1999/93/EU (ELT L 257, 28.8.2014, 1k 73).

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. veebruari 2011. aasta maarus (EL) nr 182/2011, millega kehtestatakse eeskirjad ja tildpohimdtted,
mis kisitlevad liikmesriikide labiviidava kontrolli mehhanisme, mida kohaldatakse komisjoni rakendamisvolituste teostamise suhtes
(ELTL55,28.2.2011,1k 13). )

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 19. mai 1998. aasta direktiiv 98/26/EU arvelduse 16plikkuse kohta makse- ja vddrtpaberiarveldussiis-
teemides (EUT L 166, 11.6.1998, Ik 45). ) )

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 6. juuni 2002. aasta direktiiv 2002/47EU finantstagatiskokkulepete kohta (EUT L 168, 27.6.2002,
1k 43).
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Nii v&ib see olla suure arvu raamlepingute puhul, mida kasutavad laialdaselt finants-, energia- ja kaubaturgudel
nii finantssektorivilised kui ka finantssektori vastaspooled. Selline kord vihendab siisteemseid riske eclkdige
tuletisinstrumentide turgudel. Seetdttu voiks sellise korra jdtta vilja piirangute alt, mida maksejéuetusdiguse
kohaselt kohaldatakse tditmisele kuuluvate lepingute suhtes. Liikmesriikidel peaks seega olema lubatud jitta
konkreetsete tditemeetmete peatamise mdju alt vilja muu hulgas tegevuse 1dpetamisel seadusjirgne tasaarvestus,
mida tehakse maksejouetusmenetluse alustamise korral. Konkreetsete tditemeetmete peatamine peaks siiski
kehtima tegevuse 10petamisel toimuva tasaarvestuse tulemusel saadava summa osas.

(95)  Liikmesriikidel, kes on 16. novembril 2001 Kaplinnas vastu vdetud lifkurseadmetega seotud rahvusvaheliste
tagatiste konventsiooni osalised, peaks olema voimalik jitkata oma olemasolevate rahvusvaheliste kohustuste
tditmist. Kdesoleva direktiivi ennetava saneerimise raamistikke kisitlevad sitted kohalduvad eranditega, mis on
vajalikud konealuste sitete kohaldamise tagamiseks, ilma et see piiraks konventsiooni ja selle protokollide
kohaldamist.

(96)  Saneerimiskava vastuvOtmise ja rakendamise tShusust ei tohiks ohustada &ritthingudigus. Seetdttu peaksid
liikmesriigid saama kalduda korvale nouetest, mis on iildkoosoleku kokkukutsumise ja olemasolevatele
aktsioniridele v6i osanikele eesdiguse alusel aktsiate pakkumise kohustuste kohta sitestatud Euroopa Parlamendi
ja ndukogu direktiivis (EL) 2017/1132, (*') sellisel médral ja ajavahemikul, mis on vajalik tagamaks, et aktsionarid
vOi osanikud ei nurja neile nimetatud direktiivist tulenevaid &igusi kuritarvitades saneerimise piitidlusi. Niiteks
voib liikkmesriikidel vaja olla teha erandeid aktsioniride iildkoosoleku voi osanike koosoleku kokkukutsumise
kohustusest voi tavapirastest tihtaegadest, kui juhatus peab votma kiireloomulisi meetmeid &ritthingu varade
kaitsmiseks, nditeks taotlema konkreetsete tditemeetmete peatamist, voi kui mérgitud kapital on oluliselt ja jarsult
vihenenud ning maksejouetus on tdendoline. Erandite tegemist driithingudigusest voib taotleda ka siis, kui
saneerimiskava nideb ette uute aktsiate emiteerimise, mida voib pakkuda eelisjirjekorras vdlausaldajatele, et
vahetada volga omakapitali vastu, v6i margitud kapitali summa vihendamise ettevotte osade iilemineku korral.
Sellised erandid peaksid olema ajaliselt piiratud niivdrd, kui liikmesriigid peavad neid erandeid vajalikuks ennetava
saneerimise raamistiku kehtestamiseks. Liikmesriike ei tohiks kohustada kalduma ériithingudigusest taielikult voi
osaliselt korvale piiramatuks vdi piiratud ajaks, kui nad tagavad, et nende &ritthingudiguse nduetega ei ole
voimalik ohtu seada saneerimisprotsessi mdjusust, voi on liikmesriikidel muud sama mojusad vahendid, millega
tagada, et aktsiondrid vdi osanikud ei saa pdhjendamatult takistada driithingu elujbulisuse taastamiseni viiva
saneerimiskava vastuvotmist ega rakendamist. Selles kontekstis peaksid litkmesriigid seadma eriti olulisele kohale
konkreetsete tditemeetmete peatamise ja saneerimiskava kinnitamisega seotud sitete mdjususe, mida aktsioniride
tildkoosoleku vdi osanike koosoleku taotlemine ega selle tulemused ei tohiks pdhjendamatult piirata. Seetdttu
tuleks direktiivi (EL) 2017/1132 vastavalt muuta. Liikmesriikidel peaks olema kaalutlusdigus selle hindamisel,
millised erandid on seoses riikliku driithingudigusega vajalikud kiesoleva direktiivi tShusaks rakendamiseks, ning
neil peaks olema véimalik niha sarnased erandid ette ka direktiivist (EL) 2017/1132 nende kéesoleva direktiiviga
holmamata maksejouetusmenetluste puhul, mis vdimaldavad saneerimismeetmete votmist.

(97) Komisjonile tuleks anda rakendamisvolitused andmete edastamise vormi koostamiseks ja hiljem selle
muutmiseks. Neid volitusi tuleks teostada kooskdlas mairusega (EL) nr 182/2011.

(98) Komisjon peaks tegema uuringu hindamaks vajadust esitada seadusandlikke ettepanekuid, et kasitleda nende
isikute maksejouetust, kes ei tegele kaubandus-, majandus-, ameti vdi kutsetegevusega ning kes tarbijatena ei ole
heauskselt kas ajutiselt voi alaliselt vdimelised oma volgu tdhtajaks tasuma. Sellises uuringus tuleks kisitleda
kiisimust, kas neile isikutele peaks olema tagatud juurdepais pohilistele kaupadele ja teenustele, et tagada neile
inimvédrsed elutingimused.

(99) Kooskdlas liikmesriikide ja komisjoni 28. septembri 2011. aasta iihise poliitilise deklaratsiooniga selgitavate
dokumentide kohta (*) kohustuvad litkmesriigid péhjendatud juhtudel lisama iilevétmismeetmeid kisitlevale
teatele ithe vdi mitu dokumenti, milles selgitatakse seost direktiivi osade ja iilevotvate riigisiseste Sigusaktide
vastavate osade vahel. Kiesoleva direktiivi puhul leiab seadusandja, et nimetatud dokumentide esitamine on
pohjendatud.

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 14. juuni 2017. aasta direktiiv (EL) 20171132 éritthingudiguse teatavate aspektide kohta (ELT L 169,
30.6.2017, 1k 46).
() ELTC 369,17.12.2011, Ik 14.
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(100) Kuna riigisiseste saneerimis- ja maksejouetusraamistike erinevus takistaks ka edaspidi kapitali vaba litkumist ja
asutamisvabaduse kasutamist, ei suuda liikmesriigid kédesoleva direktiivi eesmirke piisavalt saavutada, kiill aga
saab neid paremini saavutada liidu tasandil, v3ib liit vdtta meetmeid kooskdlas Euroopa Liidu lepingu artiklis 5
sdtestatud subsidiaarsuse pdhimdttega. Kdnealuses artiklis sitestatud proportsionaalsuse pdhimdtte kohaselt ei
lahe kdesolev direktiiv nimetatud eesmirkide saavutamiseks vajalikust kaugemale.

(101) Euroopa Keskpank esitas arvamuse 7. juunil 2017, (*)

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA DIREKTIIVI:
1JAOTIS

ULDSATTED
Artikkel 1
Reguleerimisese ja kohaldamisala

1. Kdesoleva direktiiviga kehtestatakse sitted jargmise kohta:

a) ennetava saneerimise raamistikud, mida saavad kasutada rahalistes raskustes olevad volgnikud maksejouetuse
tdendolisuse korral, et viltida volgniku maksejduetust ja tagada tema elujdulisus;

b) maksejduetute fitisilisest isikust ettevotjate volgadest vabastamisega 16ppevad menetlused ning

¢) saneerimis-, maksejouetus- ja volgadest vabastamise menetluste tdhususe suurendamise meetmed.

2. Kdesolevat direktiivi ei kohaldata kdesoleva artikli 16ikes 1 osutatud menetlustes, kui volgnikuks on

a) direktiivi 2009/138/EU artikli 13 punktides 1 ja 4 mératletud kindlustusandjad voi edasikindlustusandjad;
b) médruse (EL) nr 575/2013 artikli 4 16ike 1 punktis 1 méiratletud krediidiasutused;

¢) maddruse (EL) nr 575/2013 artikli 4 16ike 1 punktides 2 ja 7 mdiiratletud investeerimisithingud ja iihiseks investee-
rimiseks loodud ettevdtjad;

d) miéidruse (EL) nr 648/2012 artikli 2 punktis 1 mairatletud kesksed vastaspooled;

¢) madaruse (EL) nr 909/2014 artikli 2 16ike 1 punktis 1 méiratletud vdartpaberite keskdepositooriumid;

f) direktiivi 2014/59/EL artikli 1 1dike 1 esimeses 16igus loetletud muud finantseerimisasutused ja ettevdtjad;
g) liikmesriigi diguse kohased avalik-iguslikud asutused ning

h) fuisilised isikud, kes ei ole fitisilisest isikust ettevotjad.

3. Liikmesriigid vGivad jitta kdesoleva direktiivi kohaldamisalast vilja 16ikes 1 osutatud menetlused, mis puudutavad
volgnikke, kes on muud kui 16ikes 2 osutatud finantsettevdtjad, kes pakuvad finantsteenuseid, mille suhtes kohaldatakse
erikorda, mille alusel liikmesriikide jarelevalve- vdi kriisilahendusasutustel on ulatuslikud sekkumisdigused, mis on
vorreldavad nendega, mis on sitestatud liidu ja lilkmesriigi iguses l6ikes 2 osutatud finantsettevotjate puhul.
Liikmesriigid edastavad erikorra komisjonile.

4. Liikmesriigid voivad 16ike 1 punktis b osutatud menetluste kohaldamisala laiendada maksejouetutele fitiisilistele
isikutele, kes ei ole fuusilisest isikust ettevdtjad.

Liikmesriigid vdivad ette niha, et 16ike 1 punkti a kohaldatakse vaid juriidiliste isikute suhtes.

(%) ELTC236,21.7.2017,1k 2.
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5. Liikmesriigid voivad ndha ette, et 1dike 1 punktis a osutatud ennetava saneerimise raamistikest jietakse vilja voi
need ei mdjuta jargmisi ndudeid:

a) praeguste voi endiste to6tajate olemasolevad ja tulevased nduded;
b) pere-, sugulus-, abielu- voi hdimlussuhetest tulenevad tilalpidamisnduded;
¢) volgniku deliktidiguslikust vastutusest tulenevad nduded.

6.  Liikmesriigid tagavad, et ennetava saneerimise raamistikud ei mdjuta kogutud t66andjapensionidigusi.

Artikkel 2

Maisted

1. Kdiesolevas direktiivis kasutatakse jargmisi mdisteid:

1) ,saneerimine“ — meetmed, mille eesmirk on volgniku ettevdtte saneerimine ja mis hélmavad vélgniku varade ja
kohustuste v&i kapitalistruktuuri muu osa koosseisu, tingimuste voi struktuuri muutmist, niiteks ettevdtte varade
voi osade miiiki, ja kui see on liikmesriigi diguses ette nihtud, tegutseva ettevotte miiiiki, samuti vajalikke
operatiivseid muudatusi vdi nende elementide kombinatsiooni;

2) ,puudutatud isikud“ — volausaldajad, sealhulgas, kui see on lilkmesriigi Oiguses kohaldatav, to6tajad, vdi
volausaldajate rithmad, ja kui see on lilkmesriigi diguses kohaldatav, omakapitali omanikud, kelle ndudeid voi
huvisid saneerimiskavaga vastavalt otseselt puudutatakse;

3) ,omakapitali omanik“ — isik, kellel on omandiGigusest tulenev huvi vdlgnikus v&i volgniku ettevottes, sealhulgas
aktsiondrid voi osanikud, kui isik ei ole volausaldaja;

4) ,konkreetsete tditemeetmete peatamine“ — volausaldaja sissendudediguse ajutine peatamine, mis mairatakse kohtu
voi haldusasutuse poolt vdi mida kohaldatakse digusaktidest tulenevalt vdlgniku suhtes voi kui see on litkmesriigi
diguses ette nahtud kolmandast isikust tagatise andja suhtes kohtu-, haldus- vdi muu menetluse raames, voi
kohtuvilise volgniku varade vdi ettevdtte arestimise voi volgade katteks miiiimise raames;

5) ,taitmisele kuuluv leping“ — volgniku ja tthe voi mitme volausaldaja vahel sdlmitud leping, mille alusel on pooltel
konkreetsete tditemeetmete peatamise otsuse tegemise vdi peatumise kohaldumise ajal veel tditmata kohustusi;

6) ,volausaldajate parimate huvide test* — test, mis loetakse sooritatuks, kui iikski eriarvamusel olev volausaldaja ei
oleks saneerimiskava kohaselt halvemas seisus kui ta oleks seda litkmesriigi diguse kohase tavapirase likvideerimise
rahuldamisjirkude kohaldamise korral sdltumata sellest, kas likvideerimise puhul toimub osade kaupa voi tegutseva
ettevOtte miiitk voi jargmise parima alternatiivse stsenaariumi korral, kui saneerimiskava ei kinnitata;

7) ,uus rahastamine — olemasolevalt vdi uuelt volausaldajalt saadud uus rahaline abi, mis on mdeldud saneerimiskava
rakendamiseks ja mis on sellesse saneerimiskavasse lisatud;

8) ,vaherahastamine“ — olemasolevalt vdi uuelt volausaldajalt saadud uus rahaline abi, mis sisaldab vihemalt
konkreetsete tditemeetmete peatamise ajal antavat rahalist abi, ning mis on mdistlik ja viivitamatult vajalik, et
volgniku ettevote saaks edasi tegutseda, voi vajalik selle ettevdtte védrtuse siilitamiseks voi suurendamiseks;

9) ,fuisilisest isikust ettevotja“ — fudisiline isik, kes tegeleb kaubandus-, majandus-, ameti- v6i kutsetegevusega;

10

~

Ltaielik volgadest vabastamine” — fuiisilisest isikust ettevotja tihtajaks tasumata jadnud volgade sissendudedigus on
vilistatud voi tdhtajaks tasumata jadnud volad kui sellised kustutatakse osana menetlusest, mis vdib hdlmata varade
miiiiki voi tagasimaksete kava v6i mdlemat;

11) ,tagasimaksete kava“ — maksekava, mille alusel tasub maksejouetu fuisilisest isikust ettevotja volausaldajatele
kindlaksmadratud kuupdevadel kindlaksmairatud summad vdi maksab perioodiliselt volausaldajatele teatava osa
oma sissetulekust volgadest vabastamise perioodil;
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12) ,saneerimisndustaja“ — isik voi organ, kelle kohus v&i haldusasutus maarab tditma eeskdtt iiht v8i mitut jargmistest
iilesannetest:

a) volgniku voi volausaldajate toetamine saneerimiskava koostamisel voi selle tile 1abirddkimiste pidamisel;

b) saneerimiskava iile peetavate labirddkimiste ajal vdlgniku tegevuse jdrelevalve ning selle kohta kohtule voi
haldusasutusele aruandmine;

¢) ldbirddkimiste ajal volgniku varade ja driasjade iile osalise kontrolli votmine.

2. Kdesoleva direktiivi kohaldamisel kisitatakse jargmiseid mdisteid nii, nagu need on méératletud litkmesriigi diguses:
a) maksejouetus;
b) maksejduetuse tdeniolisus;

¢) mikro- ning viikesed ja keskmise suurusega ettevotjad (VKEd).

Artikkel 3
Varajane hoiatamine ja juurdepiis teabele

1. Liikmesriigid tagavad, et volgnikel on juurdepdis iihele voi mitmele selgele ja ldbipaistvale varajase hoiatamise
vahendile, mis aitavad tuvastada asjaolusid, mis vdivad pdhjustada maksejouetuse tdendolisust, ja anda vdlgnikule mérku
vajadusest viivitamatult tegutseda.

Esimese 16igu kohaldamiseks voivad liikmesriigid kasutada teavitamiseks ja teabevahetuseks ajakohastatud
infotehnoloogiat.

2. Varajase hoiatamise vahendid véivad olla jargmised:
a) hoiatusmehhanismid, kui volgnik on jitnud tegemata teatavat liiki maksed;
b) avalik-0iguslike voi eradiguslike organisatsioonide nduandeteenused;

c) riigisisese Oiguse kohased stiimulid volgniku kohta asjakohast teavet valdavatele kolmandatele isikutele, nagu
raamatupidajad, maksu- ja sotsiaalkindlustusametid, et anda volgnikule méarku olukorra halvenemisest.

3. Liikmesriigid tagavad, et volgnikel ja toétajate esindajatel on juurdepdds asjakohasele ja ajakohastatud teabele
varajase hoiatamise vahendite kittesaadavuse ning saneerimis- ja volgadest vabastamise menetluste ja meetmete kohta.

4. Liikmesriigid tagavad, et teave varajase hoiatamise vahendite kittesaadavuse kohta on iildsusele veebis kittesaadav
ning et see teave on hdlpsalt leitav ja esitatud kasutajasdbralikul viisil, eeskitt VKEde jaoks.

5. Liikmesriigid voivad pakkuda toetust tootajate esindajatele volgniku majandusliku olukorra hindamiseks.

11 JAOTIS

ENNETAVA SANEERIMISE RAAMISTIKUD

1. PEATUKK

Véimalus kasutada ennetava saneerimise raamistikke
Artikkel 4
Voimalus kasutada ennetava saneerimise raamistikke

1. Liikmesriigid tagavad, et maksejouetuse tdendolisuse korral on vdlgnikel vdimalik kasutada ennetava saneerimise
raamistikku, mille abil nad saavad end saneerida, et viltida maksejouetust ja tagada oma elujdulisus, ilma et see piiraks
muid lahendusi maksejduetuse drahoidmiseks, kaitses seeldbi tookohti ja siilitades majandustegevuse.



L 172/40 Euroopa Liidu Teataja 26.6.2019

2. Liikmesriigid vdivad niha ette, et volgnikel, kes on litkmesriigi diguse alusel siiidi mdistetud arvepidamis- voi
raamatupidamiskohustuse raske rikkumise eest, on voimalik ennetava saneerimise raamistikku kasutada ainult parast
seda, kui nad on vdtnud asjakohased meetmed siiidimdistva otsuse aluseks olnud rikkumiste heastamiseks, eesmargiga
anda volausaldajatele vajalikku teavet, mis vdimaldab neil otsuse tegemist saneerimise iile labirddkimiste pidamise ajal.

3. Liikmesriigid voivad jatta kehtima liikmesriigi diguses sitestatud elujbulisustesti voi selle kehtestada, tingimusel et
testi eesmirk on vilistada vdlgnikud, kellel ei ole elujoulisuse viljavaadet ning et seda saab labi viia vdlgniku vara
kahjustamata.

4. Litkmesriigid vOivad piirata kordade arvu teatava perioodi jooksul, millal volgnik saab kasutada kiesolevas
direktiivis sitestatud ennetava saneerimise raamistikku.

5.  Kiesolevas direktiivis sitestatud ennetava saneerimise raamistik voib koosneda iihest voi mitmest menetlusest,
meetmest vOi sattest, millest moned voivad olla kohtuvilised, ilma et see mdjutaks teisi litkmesriigi diguse kohaseid
saneerimisraamistikke.

Liikmesriigid tagavad, et saneerimise raamistik annab volgnikele ja puudutatud isikutele kdesolevas jaotises sitestatud
digused ja tagatised sidusal viisil.

6.  Liikmesriigid vdivad kehtestada &igusnormid, millega piiratakse kohtu vdi haldusasutuse sekkumist ennetava
saneerimise raamistikes iiksnes juhtudega, kus see on vajalik ja proportsionaalne, tagades samal ajal puudutatud isikute
ja asjaomaste sidusrithmade diguste kaitse.

7. Kdesolevas direktiivis sitestatud ennetava saneerimise raamistikke saab kasutada volgnike avalduse alusel.

8.  Liikmesriigid voivad iihtlasi niha ette, et kiesolevas direktiivis sitestatud ennetava saneerimise raamistikke saab
kasutada volausaldajate ja to6tajate esindajate avalduse alusel vdlgniku ndusolekul. Liikmesriigid voivad sitestada, et
volgniku ndusolekut ndutakse vaid juhtudel, kui volgnikud on VKEd.

2. PEATUKK

Ennetava saneerimise kavade iile peetavatele libiriikimistele kaasa aitamine
Artikkel 5
Varade kisutusdiguse sdilitanud volgnik

1. Liikmesriigid tagavad, et ennetava saneerimise menetlusi kasutavad volgnikud siilitavad tdielikult voi vdhemalt
osaliselt kontrolli oma varade ja igapdevase majandustegevuse {ile.

2. Vajaduse korral otsustab kohus vo6i haldusasutus saneerimisndustaja méddramise iile iga juhtumi puhul eraldi, vilja
arvatud teatavatel juhtudel, kui liikmesriigid vivad ette niha, et saneerimisndustaja tuleb igal juhul méarata.

3. Liikmesriigid ndevad ette saneerimisndustaja mairamise, et aidata volgnikku ja vdlausaldajaid labirddkimistel ja
kava koostamisel vahemalt jargmistel juhtudel:

a) kui kohus voi haldusasutus kinnitab kooskolas artikli 6 1dikega 3 konkreetsete tditemeetmete iildise peatamise ning
kohus v&i haldusasutus otsustab, et saneerimisndustaja on poolte huvide kaitsmiseks vajalik;

b) kui saneerimiskava peab kinnitama kohus v6i haldusasutus rithmadeiilese kohustamise kaudu kooskélas artikliga 11
voi

¢) kui seda nduab volgnik voi volausaldajate enamus, tingimisel et viimasel juhul kannavad saneerimisndustaja kulud
volausaldajad.

Artikkel 6
Konkreetsete tiitemeetmete peatamine

1.  Liikmesriigid tagavad, et volgnikud véivad saada kasu konkreetsete tiitemeetmete peatamisest, et toetada ennetava
saneerimise raamistikus saneerimiskava iile peetavaid labiraakimisi.
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Litkmesriigid voivad sitestada, et kohtul voi haldusasutusel on digus konkreetsete tditemeetmete peatamisest keelduda,
kui selline peatamine ei ole vajalik voi kui see ei tdida esimeses 16igus seatud eesmarki.

2. Ilma et see piiraks Idigete 4 ja 5 kohaldamist, tagavad likkmesriigid, et konkreetsete tditemeetmete peatamine voib
holmata igat liikki ndudeid, sealhulgas tagatud ndudeid ja eelisndudeid.

3. Liikmesriigid voivad sitestada, et konkreetsete tditemeetmete peatamine vdib olla iildine, hdlmates koiki
volausaldajaid, voi piiratud, hdlmates itht voi mitut konkreetset volausaldajat v6i volausaldajate kategooriat.

Piiratud peatamise korral kohaldub peatamine ainult nende volausaldajate suhtes, keda on kooskélas liikmesriigi
digusega teavitatud 16ikes 1 osutatud saneerimiskava ldbirddkimistest vOi peatamisest.

4. Liikmesriigid vdivad selgelt maaratud juhtudel jdtta teatavate nduete vdi nduete kategooriate suhtes konkreetsete
tditemeetmete peatamise kohaldamata, kui selline valjajatmine on nduetekohaselt pohjendatud, ning kui

a) tditemeede ei ohusta tdendoliselt ettevdtte saneerimist voi
b) peatamine vdib kahjustada ebadiglaselt asjaomaste nduete volausaldajaid.

5. Lbiget 2 ei kohaldata to6tajate nduete suhtes.

Erandina esimesest loigust voivad liikmesriigid kohaldada 1diget 2 tdotajate nouete suhtes iiksnes niivord, kui
liikmesriigid suudavad tagada, et selliste nduete tasumine on ennetava saneerimise raamistikus tagatud sarnasel
kaitsetasemel.

6.  Konkreetsed tditemeetmed peatatakse esialgu kuni neljaks kuuks.

7. Olenemata ldikest 6 voivad liikmesriigid anda kohtutele ja haldusasutustele diguse vélgniku, vélausaldaja voi
asjakohasel juhul saneerimisndustaja taotlusel konkreetsete tditemeetmete peatamise kestust pikendada voi konkreetsed
tditemeetmed uuesti peatada. Konkreetsete tiitemeetmete peatamist pikendatakse voi need peatatakse uuesti iiksnes siis,
kui asjaoludest nahtub selgelt, et peatamise pikendamine vdi uuesti peatamine on nduetekohaselt pdhjendatud, niiteks

kui
a) saneerimiskava iile labirddkimiste pidamisel on tehtud arvestatavaid edusamme;
b) konkreetsete tditemeetmete peatamise jatkamine ei kahjusta ebadiglaselt tthegi huvitatud isiku digusi ega huvisid voi

¢) volgniku suhtes ei ole veel lilkmesriigi diguse kohaselt algatatud maksejouetusmenetlust, mis voib 16ppeda volgniku
likvideerimisega.

8.  Konkreetsete tditemeetmete peatamise kogukestus pikendamistega ja uuendamistega ei tohi iiletada 12 kuud.

Kui liikmesriigid otsustavad rakendada kiesolevat direktiivi ithe voi mitme menetluse vdi meetmega, mis et tdida
médruse (EL) 2015/848 A lisa kohaseid teavitamistingimusi, on selliste menetluste raames peatamise kogupikkus kdige
rohkem neli kuud, kui volgniku pdhihuvide kese on iile viidud teise liikkmesriiki ennetava saneerimise menetluse
algatamise taotlusele eelnenud kolme kuu jooksul.

9.  Liikmesriigid tagavad, et kohtud voi haldusasutused voivad konkreetsete tditemeetmete peatamise ldpetada
jargmistel juhtudel:

a) peatamine ei tdida enam saneerimiskava labirdakimiste toetamise eesmirki, nditeks juhul, kui ilmneb, et labiradkimiste
jatkamist ei toeta vdlausaldajate hulk, kes saaksid liikmesriigi diguse kohaselt takistada saneerimiskava vastuvdtmist;

b) volgniku voi saneerimisndustaja taotlusel;
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c) konkreetsete tiitemeetmete peatamine kahjustab voi voib ebadiglaselt kahjustada tiht v6i mitut volausaldajat voi iihte
vOi mitut volausaldajate rithma, kui litkmesriigi diguses on nii sétestatud, voi

d) peatamine toob kaasa volausaldaja maksejouetuse, kui litkmesriigi diguses on nii sitestatud.

Liikmesriigid voivad esimeses 18igus sdtestatud konkreetsete tditemeetmete peatamise 1petamise diguse sdtestada iiksnes
olukordades, kus volausaldajatel ei ole olnud vdimalust esitada oma seisukoht enne peatamise justumist voi enne kohtu
vOi haldusasutuse poolt peatamise pikendamist.

Liikmesriigid vdivad nidha ette miinimumperioodi, mis ei ileta l6ikes 6 osutatud tihtaega, mille jooksul ei tohi
konkreetsete tditemeetmete peatamist 1dpetada.

Artikkel 7
Konkreetsete tiitemeetmete peatamise tagajirjed

1. Kui vdlgnikul tekib konkreetsete tditemeetmete peatamise ajal litkmesriigi diguse alusel kohustus algatada makse-
jouetusmenetlus, mis voib 16ppeda volgniku likvideerimisega, siis see kohustus peatub konkreetsete tditemeetmete
peatamise ajaks.

2. Konkreetsete tditemeetmete peatamine kooskdlas artikliga 6 peatab tditemeetmete peatamise ajaks ithe voi mitme
volausaldaja taotluse alusel algatatava ja volgniku likvideerimisega loppeda voiva maksujouetusmenetluse.

3. Liikmesriigid voivad 1digetest 1 ja 2 kdrvale kalduda olukorras, kus volgnik ei ole suuteline volgasid nende
sissendutavaks muutumisel tasuma. Sellisel juhul tagavad liikmesriigid, et kohus v&i haldusasutus voib otsustada jatta
konkreetsete tditemeetmete peatamise kehtima, kui juhtumi asjaolusid arvestades ei oleks volgniku likvideerimisega
16ppeda vbiva maksejouetusmenetluse algatamine volausaldajate iildistes huvides.

4. Liikmesriigid kehtestavad digusnormid, millega tagatakse, et volausaldajad, kelle suhtes peatamist kohaldatakse, ei
vOi enne peatamist tekkinud volgade tottu ja ainult seeparast, et volgnik ei ole neid tasunud, keelduda esmavajalike
tditmisele kuuluvate lepingute tditmisest vOi lopetamisest, tditmise kiirendamisest voi neid lepinguid muul viisil
volgnikku kahjustavalt muuta. Esmavajalike tditmisele kuuluvate lepingute all tuleb mdista tditmisele kuuluvaid
lepinguid, mis on vajalikud igapdevaseks majandustegevuseks, sealhulgas tarneteks, mille peatamise korral volgniku
majandustegevus seiskuks.

Esimene 16ik ei takista liikmesriikidel pakkuda sellistele volausaldajatele asjakohaseid kaitsemeetmeid, hoidmaks ara, et
nimetatud 18igu tulemusel neid vdlausaldajaid ebadiglaselt kahjustatakse.

Liikmesriigid voivad ette niha, et kiesolevat 1diget kohaldatakse ka tiitmisele kuuluvate lepingute suhtes, mis ei ole
esmavajalikud.

5. Liikmesriigid tagavad, et volausaldajad ei voi keelduda tditmisele kuuluvate lepingute tditmisest voi 1Gpetamisest,
tditmise kiirendamisest voi neid lepinguid muul viisil volgnikku kahjustavalt muuta lepinguliste klauslite alusel iiksnes
seetOttu, et

a) taotletakse ennetava saneerimise menetluse algatamist;
b) taotletakse konkreetsete tditemeetmete peatamist;

¢) algatatakse ennetava saneerimise menetlus voi

d) konkreetsed tditemeetmed peatatakse.

6.  Liikmesriigid vdivad sitestada, et konkreetsete tiitemeetmete peatamist ei kohaldata tasaarvestuse, sealhulgas
tegevuse 10petamisel toimuva tasaarvestuse suhtes finantsturgudel, energiaturgudel ja kaubaturgudel isegi juhtudel, mille
puhul ei kohaldata artikli 31 1diget 1, kui tasaarvestust tehakse riigisisese maksejouetusdiguse kohaselt. Kiill aga
kohaldatakse peatamist volausaldaja poolt volgniku suhtes esitatud sellise ndude sissendudmisele, mis on tekkinud
tasaarvestuse tegemise tulemusel.
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Esimest 16iku ei kohaldata lepingute suhtes, mis kisitlevad volgniku majandustegevuseks vajalike kaupade, teenuste voi
energia tarnet, vilja arvatud siis, kui sellised lepingud on borsil v6i muul turul kaubeldava positsiooni kujul, nii et neid
saab igal ajal aktuaalse turuviirtuse alusel asendada.

7. Liikmesriigid tagavad, et saneerimiskava vastuvdtmiseta 10ppev konkreetsete tditemeetmete peatamine iseenesest ei
ole volgniku likvideerimisega 16ppeda vdiva maksejduetusmenetluse algatamise aluseks, vilja arvatud siis, kui muud
litkmesriigi diguses sdtestatud tingimused kdnealuse menetluse algatamiseks on tiidetud.

3. PEATUKK

Saneerimiskavad
Artikkel 8
Saneerimiskavade sisu

1. Liikmesriigid nduavad, et saneerimiskavad, mis voetakse vastu kooskdlas artikliga 9 voi esitatakse kohtule voi
haldusasutusele kinnitamiseks kooskdlas artikliga 10, sisaldaksid vihemalt jargmist teavet:

a) volgniku identifitseerimisandmed;

b) volgniku varad ja kohustused saneerimiskava esitamise ajal, sealhulgas varade vairtus, vdlgniku majandusliku
olukorra ja tootajate olukorra kirjeldus ning volgniku raskuste pdhjuste ja ulatuse kirjeldus;

¢) puudutatud isikud, nimetades isikud tthekaupa voi kirjeldades neid volakategooria kaudu kooskdlas liikkmesriigi
oigusega, samuti nende nduded voi huvid, mis on saneerimiskavaga hdlmatud;

d) saneerimiskava vastuvtmiseks puudutatud isikutest moodustatud rithmad ning iga rithma nduete ja huvide
konkreetsed viirtused, kui see on kohaldatav;

e) kui see on kohaldatav, need isikud, keda saneerimiskava ei mojuta, nimetades isikud iithekaupa voi kirjeldades neid
volakategooria kaudu kooskdlas liitkmesriigi digusega, ning kirjeldus nende pdhjuste kohta, miks kava ei peaks neid
mojutama;

f) saneerimisndustaja identifitseerimisandmed, kui see on kohaldatav;

g) saneerimiskava tingimused, sealhulgas eclkdige
i) koik kavandatud saneerimismeetmed, millele on osutatud artikli 2 16ike 1 punktis 1;
ii) kui see on kohaldatav, kdikide kavandatud saneerimismeetmete kavandatud kestus;
iii) tootajate esindajate teavitamise ja nendega konsulteerimise kord kooskdlas liidu ja lilkmesriigi digusega;
iv) kui see on kohaldatav, ildised toohdivega seotud tagajirjed, nditeks vallandamine, osaline to6aeg vms;
v) vdlgniku hinnangulised rahavood, kui see on liikmesriigi diguses ette ndhtud, ja

vi) saneerimiskava raames oodatav igasugune uus rahastamine ja p&hjused, miks see uus rahastamine on kava
rakendamiseks vajalik;

h) pohjendused, milles selgitatakse, miks saneerimiskaval on mdistlikud véljavaated véltida volgniku maksejuetust ja
tagada ettevdtte elujdulisus, sealhulgas kava Onnestumise eeltingimused. Liikmesriigid vdivad ndha ette, et
pohjendused peab koostama voi kinnitama kas vilisekspert vdi saneerimisndustaja, kui viimane on méaratud.

2. Liikmesriigid avaldavad saneerimiskavade jaoks veebis pohjaliku, VKEde vajadustele kohandatud kontrollnimekirja.
Kontrollnimekirjas esitatakse praktilised suunised saneerimiskava koostamiseks kooskélas liikmesriigi digusega.

Kontrollnimekiri avaldatakse litkmesriigi ametlikus keeles v6i ametlikes keeltes. Liikmesriigid kaaluvad kontrollnimekirja
avaldamist vdhemalt tihes muus keeles, eelkdige rahvusvaheliseks drisuhtluseks kasutatavas keeles.
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Artikkel 9
Saneerimiskavade vastuvotmine

1. Liikmesriigid tagavad, et olenemata sellest, kes taotleb kooskdlas artikliga 4 ennetava saneerimise menetluse
labiviimist, on volgnikel digus esitada saneerimiskavad puudutatud isikute poolt vastuvdtmiseks.

Samuti vdivad litkmesriigid ette naha, et saneerimiskavasid voivad esitada ka volausaldajad ja saneerimisndustajad, ning
sdtestada, millistel tingimustel nad seda teha vdivad.

2. Liikmesriigid tagavad, et puudutatud isikutel on digus saneerimiskava vastuvdtmise iile hddletada.
Isikutel, keda saneerimiskava ei mdjuta, ei ole hailedigust kdnealuse kava vastuvdtmisel.

3. Olenemata l5ikest 2 vdivad litkmesriigid jétta ilma hailediguseta jargmised isikud:
a) omakapitali omanikud;

b) vdlausaldajad, kelle nduded on likvideerimise tavapirase jirjestuse korral tavaliste tagamata nduetega volausaldajate
nduetest madalama rahuldamisjarguga, voi

¢) volgniku voi tema ettevdttega seotud isikud, kellel on liikmesriigi diguse kohaselt huvide konflikt.
4. Liikmesriigid tagavad, et puudutatud isikuid koheldakse eraldi rithmadena, mis kooskélas liikmesriigi Gigusega

kajastavad kontrollitavatel kriteeriumidel phinevaid huvisid, mis on piisavalt ithetaolised. Saneerimiskava vastuvdtmise
eesmargil kisitatakse eraldi rithmadena vihemalt tagatud ja tagamata nduetega volausaldajaid.

Samuti voivad liikkmesriigid sitestada, et tootajate ndudeid kisitatakse eraldi rithma kuuluvana.

Liikmesriigid voivad sitestada, et VKEdest volgnikud voivad otsustada mitte kédsitada puudutatud isikuid eraldi
rithmadena.

Liikmesriigid kehtestavad asjakohased meetmed, mis tagavad, et rithmade moodustamisel pooratakse erilist tdhelepanu
haavatavate volausaldajate, nditeks vdiketarnijate kaitsele.

5.  Hiiledigusi ja rithmade moodustamist kontrollib kohus vdi haldusasutus, kui saneerimiskava esitatakse
kinnitamiseks.

Liikmesriigid voivad sitestada, et kohus voi haldusasutus kontrollib hailedigusi ja rithmade moodustamist ja kinnitab
need juba varasemas etapis, kui on osutatud esimeses 1digus.

6.  Saneerimiskava on puudutatud isikute poolt vastu vdetud, kui selleks on olemas iga rithma nduete v&i huvide
summale vastav enamus. Litkmesriigid vdivad lisaks nduda igas rithmas puudutatud isikute enamust.

Liikmesriigid kehtestavad saneerimiskava vastuvotmiseks noutava enamuse. Selline enamus ei tohi olla iile 75 % iga
rithma nduete voi huvide summast voi asjakohasel juhul iga rithma puudutatud isikute arvust.

7. Olenemata ldigetest 2-6 voivad liikmesriigid sitestada, et saneerimiskava vastuvdtmise iile toimuva formaalse
hddletamise voib asendada kokkuleppega, mille puhul on olemas ndutud enamus.

Artikkel 10
Saneerimiskavade kinnitamine

1. Liikmesriigid tagavad, et vdhemalt jirgmised saneerimiskavad on poolte jaoks siduvad iiksnes siis, kui need
kinnitab kohus voi haldusasutus:

a) saneerimiskavad, mis mojutavad eriarvamusele jadnud puudutatud isikute ndudeid voi huvisid;
b) saneerimiskavad, mis ndevad ette uue rahastamise;

¢) saneerimiskavad, mille kohaselt kaotab t66 rohkem kui 25 % tootajatest, kui see on litkmesriigi Giguse kohaselt
lubatud.
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2. Liikmesriigid tagavad, et tingimused, millele vastavuse korral saab kohus voi haldusasutus saneerimiskava
kinnitada, on selgelt kindlaks maaratud ning hélmavad vihemalt jargmist:

a) saneerimiskava on vastu voetud kooskélas artikliga 9;

b) piisavalt iihetaoliste huvidega samas rithmas olevaid volausaldajaid koheldakse vdrdselt ja proportsionaalselt nende
nouetega;

c) saneerimiskavast on teavitatud kdiki puudutatud isikuid kooskdlas litkmesriigi digusega;
d) eriarvamusele jadnud volausaldajate olemasolu korral tehakse saneerimiskava volausaldajate parimate huvide test;

e) kui see on kohaldatav, saneerimiskava rakendamiseks vajalik uus rahastamine ning see ei kahjusta ebadiglaselt
volausaldajate huvisid.

Kohus voi haldusasutus kontrollib vastavust esimese 16igu punktiga d iiksnes juhul, kui saneerimiskava on sellel alusel
vaidlustatud.

3. Liikmesriigid tagavad, et kohtud voi haldusasutused saavad saneerimiskava kinnitamisest keelduda, kui kaval ei ole
moistlikku viljavaadet volgniku maksejduetust dra hoida voi ettevotte elujoulisust tagada.

4. Liikmesriigid tagavad, et juhul, kui saneerimiskava siduvaks muutumiseks peab selle kinnitama kohus voi
haldusasutus, tehakse otsus tdhusal viisil, pidades silmas asja kiiret menetlemist.

Artikkel 11
Riithmadeiilene kohustamine

1.  Litkmesriigid tagavad, et kohus voi haldusasutus voib volgniku ettepanekul vdi ndusolekul kinnitada
saneerimiskava, mida ei ole kiitnud artikli 9 1dikes 6 sitestatud korras heaks kdik puudutatud isikute hidletavad rithmad,
ja see muutub siduvaks eriarvamusel olevatele hiiletavatele rithmadele, kui saneerimiskava vastab viahemalt jargmistele
tingimustele:

a) see vastab artikli 10 1digetele 2 ja 3;
b) selle on heaks kiitnud

i) puudutatud isikute hiiletavate rithmade enamus, tingimusel et vahemalt iiks kdnealustest rithmadest on tagatud
nouetega vodlausaldajate rithm voi kdrgema rahuldamisjarguga kui tavaliste tagamata nduetega volausaldajate
rithm, v&i kui see nii ei ole,

ii) vahemalt tiks puudutatud isikute hailetavatest rithmadest voi kui nii on sitestatud litkmesriigi diguses, kahju
kannatanud isikute héiletav rithm, vilja arvatud omakapitali omanike rithm v6i muu rithm, kes volgniku tegevust
jatkava ettevotte vddrtuse hindamise tulemusel ei saaks véljamakseid ega siilitada huvisid voi kellel ei ole
moistlikku eeldust saada viljamakseid ega siilitada huvisid, kui litkmesriigi Oiguse kohaselt kohaldatakse
likvideerimise tavapdrast jarjekorda;

c) sellega tagatakse, et eriarvamusele jidnud puudutatud volausaldajate hddletavaid rithmi koheldakse vahemalt sama
soodsalt kui mis tahes sama rahuldamisjirguga rithma ning soodsamalt kui mis tahes madalama rahuldamisjiarguga
rithma ning

d) tkski puudutatud isikute rithm ei v6i saneerimiskavaga saada voi endale jitta rohkem kui tema nduete voi huvide
taissumma.

Erandina esimesest 1digust on liikmesriikidel digus otsustada, et vdlgniku ndusolek on ndutav ainult juhtudel, kui
volgnikud on VKEd.

Liikmesriigid vdivad suurendada puudutatud isikute voi kui liikmesriigi digus seda ette ndeb, kahju kannatanud isikute
rithmade minimaalset arvu, mis on vajalik saneerimiskava heakskiitmiseks esimese 16igu punkti b alapunkti ii kohaselt.

2. FErandina l6ike 1 punktist ¢ voivad lilkmesriigid ette niha, et eriarvamusele jidnud puudutatud volausaldajate
hddletava rithma nduded rahuldatakse tdies ulatuses samade voi vordvéddrsete vahendite abil, kui madalama
rahuldamisjirguga rithm saab saneerimiskava raames viljamakseid voi sdilitab selles oma positsiooni.
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Liikmesriigid voivad jétta kehtima voi kehtestada erandid esimesest 16igust, kui see on vajalik saneerimiskava eesmarkide
saavutamiseks ning kui saneerimiskava ei kahjusta ebadiglaselt ithegi puudutatud isiku digusi ega huvisid.

Artikkel 12
Omakapitali omanikud

1. Kui liikkmesriigid ei kohalda artikleid 9-11 omakapitali omanike suhtes, tagavad nad teiste vahendite abil, et
konealustel omakapitali omanikel ei ole lubatud hoida pdhjendamatult dra saneerimiskava vastuvdtmine ja kinnitamine
ega luua selleks takistusi.

2. Samuti tagavad lilkmesriigid, et omakapitali omanikel ei ole lubatud hoida pdhjendamatult dra saneerimiskava
rakendamine ega luua selleks takistusi.

3. Liikmesriigid voivad kohandada seda, mida tihendab kiesoleva artikli mdttes pdhjendamatu &rahoidmine ja
takistuste loomine, vottes muu hulgas arvesse, kas volgnik on VKE v&i suur ettevite, kavandatud saneerimismeetmeid,
mis puudutavad omakapitali omanike digusi, omakapitali omaniku liiki, asjaolu, kas volgnik on juriidiline voi fiiiisiline
isik, voi kas dritthingu partneritel on piiratud voi piiramata vastutus.

Artikkel 13
Tootajad

1. Liikmesriigid tagavad, et ennetava saneerimise raamistik ei mdjuta liidu ja lilkmesriikide t666iguse kohaseid
tootajate individuaalseid ja kollektiivseid digusi, nditeks:
a) kollektiivldbiradkimiste ja kollektiivsete aktsioonide digust ja
b) digust teavitamisele ja konsulteerimisele kooskélas direktiividega 2002/14/EU ja 2009/38/EU, eeskiitt:
i) tootajate esindajate teavitamine ettevdtte voi iiksuse tegevuse ja majandusliku olukorra hiljutisest ja tdendolisest
arengust, mis vdimaldab neil teavitada volgnikku murest ettevdtte olukorra pirast ja vajadusest kaaluda

saneerimismehhanismide kasutamist;

ii) tooOtajate esindajate teavitamine igast ennetava saneerimise menetlusest, mis voib mojutada to6hdivet, niiteks
tootajate voimet saada kitte oma tootasu ja muud tulevased maksed, sealhulgas tooandjapension;

iii) tootajate esindajate teavitamine ja nendega konsulteerimine saneerimiskavade osas, enne kui need kavad esitatakse
kohtule v6i haldusasutusele kooskdlas artikliga 9 vastuvotmiseks voi kooskdlas artikliga 10 kinnitamiseks;

c) direktiividega 98/59/EU, 2001/23/EU ja 2008/94/EU tagatud digusi.
2. Kui saneerimiskava sisaldab meetmeid, mis toovad kaasa muutusi tookorralduses voi lepingulistes suhetes

toOtajatega, peavad tootajad need meetmed heaks kiitma, kui heakskiitmine on neil juhtudel liikmesriigi diguses voi
kollektiivlepingutes ette ndhtud.

Artikkel 14

Kohtu v6i haldusasutuse poolne hindamine

1. Kohus vdi haldusasutus teeb otsuse vdlgniku ettevdtte védrtuse hindamise kohta ainult siis, kui saneerimiskava
vaidlustab eriarvamusele jadnud puudutatud isik alusel, et viidetavalt

a) ei loeta sooritatuks artikli 2 16ike 1 punkti 6 kohast volausaldajate parimate huvide testi voi

b) on rikutud artikli 11 16ike 1 punkti b alapunktis ii sitestatud rithmadeiilese kohustamise tingimusi.
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2. Liikmesriigid tagavad, et kohus v&i haldusasutus voib 16ike 1 kohase véirtuse hindamise otsuse tegemiseks mairata
voi dra kuulata nduetekohase kvalifikatsiooniga eksperdid.

3. Loike 1 kohaldamisel tagavad litkmesriigid, et eriarvamusele jadnud puudutatud isikul on digus esitada vaidlustus
sellele kohtule voi haldusasutusele, kelle poole poorduti saneerimiskava kinnitamiseks.

Liikmesriigid voivad sitestada, et kdnealuse vaidlustuse vdib esitada saneerimiskava kinnitamise otsuse edasikaebuse
raames.
Artikkel 15
Saneerimiskavade tagajirjed

1. Liikmesriigid tagavad, et kohtu v6i haldusasutuse kinnitatud saneerimiskavad on koikide artikli 8 16ike 1 punkti ¢
kohaselt nimetatud voi kirjeldatud puudutatud isikute suhtes siduvad.

2. Liikmesriigid tagavad, et neid volausaldajaid, kes litkmesriigi diguse kohaselt ei osale saneerimiskava vastuvdtmises,
saneerimiskava ei mdjuta.
Artikkel 16
Edasikaebused

1.  Liikmesriigid tagavad, et iga litkmesriigi digusega tagatud edasikaebust otsuse suhtes, millega kohus kinnitab voi
liikkab tagasi saneerimiskava, on vdimalik esitada kdrgema astme kohtule.

Liikmesriigid tagavad, et otsuse peale, millega haldusotsus kinnitab v&i litkkab tagasi saneerimiskava, on vimalik esitada
edasikaebus kohtule.

2. Kaebused vaadatakse labi tdhusal viisil, eesmargiga neid kiiresti menetleda.
3. Saneerimiskava kinnitamise otsuse peale esitatud edasikaebusel ei ole selle kava elluviimist peatavat toimet.

Erandina esimesest 16igust vOivad lilkmesriigid sitestada, et kohtud vdivad peatada saneerimiskava voi selle osade
elluviimise, kui see on vajalik ja asjakohane isiku huvide kaitsmise eesmirgil.

4. Liikmesriigid tagavad, et juhul, kui I8ike 3 kohane kaebus rahuldatakse, v6ib kohus kas
a) saneerimiskava tithistada voi
b) saneerimiskava kinnitada koos muudatustega, kui see on litkmesriigi diguses nii sitestatud, voi ilma muudatusteta.

Liikmesriigid vdivad sitestada, et kui kava kinnitatakse esimese 10igu punkti b kohaselt, makstakse hiivitist rahalist kahju
kandnud isikule, kelle edasikaebus rahuldati.

4. PEATUKK

Uue rahastamise, vaherahastamise ja muude saneerimisega seotud tehingute kaitsmine
Artikkel 17
Uue rahastamise ja vaherahastamise kaitsmine

1. Liikmesriigid tagavad, et uut rahastamist ja vaherahastamist kaitstakse piisavalt. Volgniku jirgneva maksejouetuse
korral tuleb vihemalt tagada vahemalt, et

a) uut rahastamist ja vaherahastamist ei tunnistata tithiseks, kehtetuks voi mittetdidetavaks ning
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b) sellise rahastamise andjatele ei teki tsiviil-, haldus- v6i kriminaalvastutust tulenevalt sellest, et selline rahastamine
kahjustab koikide volausaldajate huvisid, vilja arvatud juhul, kui on olemas muud tiiendavad alused, mis on
sdtestatud litkmesriigi diguses.

2. Liikmesriigid vdivad ette ndha, et ldiget 1 kohaldatakse uue rahastamise suhtes ainult siis, kui kohus voi
haldusasutus on saneerimiskava kinnitanud, ja vaherahastamise suhtes ainult siis, kui on tehtud ex ante kontroll.

3. Liikmesriigid voivad jitta 16ike 1 kohaldamisalast vilja vaherahastamise, mis on antud parast seda, kui volgnik ei
suuda enam oma sissendutavaid volgu tasuda.

4.  Liikmesriigid voivad ette ndha, et uue rahastamise vdi vaherahastamise andjatel on &igus saada jirgnevas
maksejouetusmenetluses viljamakseid eelisjarjekorras enne volausaldajaid, kellel oleks muidu prioriteetsed voi samas
jargus olevad nduded.

Artikkel 18
Muude saneerimisega seotud tehingute kaitsmine

1. Ima et see piiraks artikli 17 kohaldamist, tagavad liitkmesriigid, et volgniku jirgneva maksejouetuse korral ei
tunnistata saneerimiskava ile labirdakimiste edendamiseks tehtud maistlikke ja viivitamatult vajalikke tehinguid tithiseks,
kehtetuks voi mittetdidetavaks iiksnes seetdttu, et sellised tehingud kahjustavad koikide volausaldajate huvisid, vilja
arvatud juhul, kui on olemas muud tdiendavad alused, mis on sitestatud lilkmesriigi diguses.

2. Liikmesriigid vdivad ette niha, et 1diget 1 kohaldatakse ainult siis, kui kohus vdi haldusasutus on kava kinnitanud
voi kui selliste tehingute suhtes on tehtud ex ante kontroll.

3. Liikmesriigid voivad jdtta 16ike 1 kohaldamisalast vilja tehingud, mis on tehtud pérast seda, kui vdlgnik ei suuda
enam oma sissendutavaid vdlgu tasuda.

4. Loikes 1 osutatud tehingute hulka kuuluvad vihemalt jargmised tehingud:
a) saneerimiskava labirddkimiste, vastuvdtmise voi kinnitamise eest tasude ja kulude maksmine;
b) saneerimisega tihedalt seotud kiisimustes erialase néu kiisimise eest tasude ja kulude maksmine;

c) toodtajate to6tasu maksmine juba tehtud t66 eest, ilma et see piiraks muid liidu voi liitkmesriigi diguses ette ndhtud
kaitsemeetmeid;

d) tavapirase majandustegevuse osana tehtud muud maksed ning viljamaksed, millele ei ole osutatud punktides a—c.

5. Ilma et see piiraks artikli 17 kohaldamist, tagavad liikmesriigid, et volgniku jargneva maksejouetuse korral kohtu
v0i haldusasutuse kinnitatud saneerimiskava rakendamise edendamiseks tehtud méistlikku ja viivitamatult vajalikku
tehingut, mis on tehtud saneerimiskavaga kooskdlas, ei tunnistata tithiseks, kehtetuks voi mittetdidetavaks iiksnes

seetdttu, et sellised tehingud kahjustavad koikide volausaldajate huvisid, vilja arvatud juhul, kui on olemas muud
tdiendavad alused, mis on sitestatud litkmesriigi diguses.

5. PEATUKK

Juriidilise isiku juhtide kohustused
Artikkel 19
Juriidilise isiku juhtide kohustused, kui maksejduetus on tdendoline

Liikmesriigid tagavad, et kui maksejéuetus on tdenioline, peavad juriidilise isiku juhid silmas vihemalt jargmist:
a) volausaldajate, omakapitali omanike ja muude sidusrithmade huvid;
b) vajadus astuda samme maksejduetuse drahoidmiseks ja

c) vajadus viltida tahtlikku voi raskest hooletusest tingitud kditumist, mis voib ohustada ettevotte elujdulisust.
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III JAOTIS

VOLGADEST VABASTAMINE JA ARITEGEVUSE KEELD
Artikkel 20
Oigus kasutada vdlgadest vabastamise menetlust

1. Liikmesriigid tagavad, et maksejouetud fuisilisest isikust ettevdtjad saavad kasutada vihemalt iihte menetlust, mille
tulemusel on v&imalik volgadest kdesoleva direktiiviga kooskdlas tiielikult vabastada.

Liikmesriigid vdivad ette ndha, et maksejouetule fuiisilisest isikust ettevdtja vdlaga seonduv kaubandus-, majandus-,
ameti vOi kutsetegevus peab olema 16ppenud.

2. Liikmesriigid, kus tdieliku vOlgadest vabastamise tingimus on fuisilisest isikust ettevdtja poolt vola osaline
tasumine, tagavad, et seonduv tagasimakse kohustus pdhineb fuisilisest isikust ettevdtja konkreetsel olukorral ning on
eelkdige proportsionaalne fuiisilisest isikust ettevdtja arestitava tulu vdi netotulu ja varadega vdlgadest vabastamise
perioodil ning et volausaldajate huvisid vdetakse diglaselt arvesse.

3. Liikmesriigid tagavad, et fuisilisest isikust ettevotjad, kes on vdlgadest vabastatud, vdivad kasutada olemasolevaid
riiklikke raamistikke, millega antakse fuisilisest isikust ettevOtjatele ettevotlustoetust, sealhulgas saavad juurdepédsu
asjakohasele ja ajakohastatud teabele selliste raamistike kohta.

Artikkel 21
Vdlgadest vabastamise periood

1. Liikmesriigid tagavad, et periood, mille mé6dudes on vdimalik maksejouetud firisilisest isikust ettevdtjad volgadest
tdielikult vabastada, ei ole pikem kui kolm aastat alates hiljemalt tihest jargmisest kuupéevast:

a) tagasimaksete kava holmava menetluse puhul kohtu v&i haldusasutuse otsuse kuupdev kava kinnitamise kohta voi
kava rakendamise alguse kuupiev voi

b) muu menetluse puhul kuupiev, mil kohus vdi haldusasutus teeb otsuse menetluse algatamise kohta, voi fitiisilisest
isikust ettevdtja pankrotivara moodustumise kuupdev.

2. Liikmesriigid tagavad, et maksejouetud fuisilisest isikust ettevdtjad, kes on tditnud oma kohustused, kui sellised
kohustused on kehtestatud liikmesriigi digusega, vabastatakse volgadest vabastamise perioodi 18ppemisel, ilma et nad
peaksid taotlema kohtult vdi haldusasutuselt tdiendava menetluse algatamist lisaks 16ikes 1 osutatud menetlustele.

IIma et see piiraks esimese 16igu kohaldamist, vdivad liikmesriigid jatta kehtima voi kehtestada sitted, millega kohtul voi
haldusasutusel lubatakse kontrollida, kas fuisilisest isikust ettevotjad on tditnud volgadest vabastamise eelduseks olevad
kohustused.

3. Liikmesriigid vbivad ette niha, et tdielik volgadest vabastamine ei takista sellise maksejouetusmenetluse jatkumist,
mis hélmab fuisilisest isikust ettevdtja pankrotivara hulka kuuluva vara miitimist ja jaotamist vdlgadest vabastamise
perioodi 16ppemise kuupieva seisuga.

Artikkel 22
Aritegevuse keelu periood

1. Liikmesriigid tagavad, et juhul, kui maksejouetu fuiisilisest isikust ettevdtja vabastatakse vdlgadest kooskdlas
kdesoleva direktiiviga, siis kdik kaubandus-, majandus-, ameti- vdi kutsetegevusega alustamise ja tegelemise keelud, mis
kehtivad iiksnes sel pdhjusel, et fuiisilisest isikust ettevdtja on maksejouetu, kaotavad kehtivuse hiljemalt volgadest
vabastamise perioodi l6ppemisel.

2. Liikmesriigid tagavad, et volgadest vabastamise perioodi 16ppemisel kaotavad kiesoleva artikli 16ikes 1 osutatud
keelud kehtivuse, ilma et kohtult vdi haldusasutuselt peaks taotlema tdiendava menetluse algatamist lisaks artikli 21
1dikes 1 osutatud menetlustele.
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Artikkel 23
Erandid

1. Erandina artiklitest 20-22 jatavad likkmesriigid kehtima voi kehtestavad sitted, millega keeldutakse volgadest
vabastamisest, seda piiratakse vdi vOlgadest vabastamine tithistatakse voi millega ndhakse ette pikemad tiieliku vélgadest
vabastamise perioodid vdi pikemad dritegevuse keelu perioodid, kui maksejouetu fuisilisest isikust ettevdtja on
tegutsenud volausaldajate voi teiste sidusrithmade suhtes ebaausalt voi pahauskselt volgadesse sattumise ajal, maksejoue-
tusmenetluse jooksul vdi vola tasumise ajal, ilma et see piiraks riigisiseseid tdendamiskoormise reegleid.

2. Frandina artiklitest 20-22 vdivad liikmesriigid jitta kehtima voi kehtestada sitted, millega keelatakse volgadest
vabastamine voi piiratakse volgadest vabastamise diguse kasutamist, volgadest vabastamine tithistatakse voi nahakse ette
tdieliku volgadest vabastamise vdi dritegevuse keelu pikemad perioodid teatavatel selgelt madratud juhtudel ja kui sellised
erandid on nduetekohaselt pdhjendatud, niiteks jargmistel juhtudel:

a) maksejouetu fuisilisest isikust ettevotja on oluliselt rikkunud tagasimaksete kava kohaseid kohustusi voi muid
juriidilisi kohustusi, mille eesmirk on volausaldajate huvide kaitsmine, sealhulgas kohustust maksimeerida
volausaldajate tagasimakseid;

b) maksejduetu fiiisilisest isikust ettevdtja ei tdida liidu ja liitkmesriigi diguse kohaseid teavitamis- voi koostookohustusi;
¢) volgadest vabastamise avalduste kuritarvitamise korral;

d) pirast maksejouetu fuisilisest isikust ettevotja tdielikku vdlgadest vabastamist esitatakse teatava aja jooksul uus
vOlgadest vabastamise avaldus voi kui tdielikust volgadest vabastamisest on keeldutud, kuna ettevdtja on raskelt
rikkunud teavitamis- voi koostookohustusi;

e) volgadest vabastamise menetluse kulud ei ole kaetud voi

f) erandit on vaja selleks, et tagada tasakaal volgniku ja iihe voi mitme vdlausaldaja diguste vahel.

3. Erandina artiklist 21 vdivad lifkmesriigid ette niha pikemaid volgadest vabastamise perioode, kui

a) kohus voi haldusasutus kiidab heaks v&i mairab kaitsemeetmed, et kaitsta maksejouetut fitiisilisest isikust ettevtjat,
ja kui tal on perekond, tema perekonna peamist elukohta voi sellise ettevotja kaubandus-, majandus-, ameti- voi

kutsetegevuse jatkamiseks hadavajalikku vara, voi

b) maksejduetu fuiisilisest isikust ettevotja, ja kui tal on perekond, tema perekonna peamist elukohta ei ole vdlgade
katteks miiiidud.

4. Liikmesriigid vOivad vdlgadest vabastamisest vilja arvata konkreetsed volakategooriad vdi piirata vdlgadest
vabastamise Oigust vdi niha ette pikema volgadest vabastamise perioodi, kui sellised erandid, piirangud vdi pikemad
perioodid on nduetekohaselt pdhjendatud, nditeks jargmistel juhtudel:

a) tagatud volad;

b) vdlad, mis tulenevad kriminaalkaristustest voi on nendega seotud;

¢) volad, mis tulenevad deliktidiguslikust vastutusest;

d) volad, mis tulenevad perekonna-, sugulus-, abielu- vdi hdimlussuhetega seotud tilalpidamiskohustustest;

e) volad, mis on tekkinud péarast vdlgadest vabastamisega 10ppeva menetluse avalduse esitamist vdi parast menetluse
alustamist, ning

f) volad, mis tulenevad kohustusest tasuda vdlgadest vabastamisega 16ppeva menetluse kulud.

5. Erandina artiklist 22 vdivad liikmesriigid sitestada dritegevuse keelu pikemaks ajaks vdi médramata ajaks, kui
maksejduetu fiiiisilisest isikust ettevdtja on sellise kutseala esindaja,

a) mille suhtes kohaldatakse erilisi eetikandudeid vdi maine vdi erialaste teadmistega seotud ndudeid, ning fiiisilisest
isikust ettevdtja on neid ndudeid rikkunud, voi

b) kes tegeleb teiste vara haldamisega.
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Esimest 16iku kohaldatakse samuti juhul, kui maksejouetu fuiisilisest isikust ettevdtja taotleb punktis a voi b osutatud
kutsealal tegutsemise digust.

6.  Kiesolev direktiiv ei piira riigisiseste digusnormide kohaldamist, mis kisitlevad kohtu v&i haldusasutuste maaratud
muid dritegevuse keelde kui artiklis 22 osutatud aritegevuse keelud.

Artikkel 24
Majandustegevuses tekkinud volgade ja isiklike volgade menetlemise konsolideerimine

1. Liikmesriigid tagavad, et kui maksejouetul fitiisilisest isikust ettevdtjal on tekkinud nii ettevdtlusega seotud volgu
tema kaubandus-, majandus-, ameti- v6i kutsetegevuses kui ka viljaspool neid tegevusi tekkinud isiklikke volgu, mida ei
saa mdistlikul viisil eraldada, siis selliseid kustutatavaid volgu kisitletakse tdieliku volgadest vabastamise eesmirgil ithes
menetluses.

2. Liikmesriigid vdivad ette niha, et kui ettevitlusega seonduvaid ja isiklikke vélgu on vdimalik iiksteisest eraldada,
kisitletakse neid volgu volgadest tdieliku vabastamise eesmirgil kas eraldi, kuid koordineeritud menetlustes vdi samas
menetluses.

IV JAOTIS

SANEERIMIS-, MAKSEJOUETUSJA  VOLGADEST  VABASTAMISE  MENETLUSTE = TOHUSUSE
SUURENDAMISE MEETMED

Artikkel 25
Kohtud ja haldusasutused

Ima et see mdjutaks kohtusiisteemi sdltumatust ja kohtusiisteemi korralduse erinevusi liidus, tagavad likkmesriigid, et

a) kohtu ja haldusasutuste liikmeid, kes tegelevad saneerimis-, maksejouetus- ja volgadest vabastamise menetlustega,
saavad asjakohase koolituse ning neil on vajalikud erialased teadmised oma {iilesannete tditmiseks ja

b) saneerimis-, maksejouetus- ja volgadest vabastamise menetlusi viiakse 14bi tohusalt, pidades silmas asja kiiret
menetlemist.

Artikkel 26
Saneerimisndustajad, maksejouetusndustajad ja volgadest vabastamise menetluse néustajad

1. Liikmesriigid tagavad, et

a) kohtu vdi haldusasutuse médratud saneerimisndustajad, maksejouetusndustajad ja vdlgadest vabastamise menetluse
ndustajad (edaspidi ,ndustajad) saavad asjakohase koolituse ning neil on vajalikud erialased teadmised oma
tlesannete taitmiseks;

b) sobivuskriteeriumid ning ndustajate madramise, ametist vabastamise ja tagasiastumise kord on selged, labipaistvad ja
diglased;

¢) ndustaja midramisel konkreetse juhtumi jaoks, sealhulgas piiriiileste juhtumite jaoks, kaalutakse ndustaja madramisel
nduetekohaselt ndustaja kogemusi ja erialaseid teadmisi ning juhtumi eripira ja

d) huvide konflikti viltimiseks on vdlgnikel ja vlausaldajatel véimalus vaidlustada ndustaja valimine v6i mairamine voi
nduda ndustaja asendamist.

2. Komisjon hélbustab parimate tavade vahetamist litkmesriikide vahel, et parandada kogu liidus koolituse kvaliteeti,
sealhulgas kogemuste vahetamise ja suutlikkuse suurendamise vahendite abil.
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Artikkel 27
Noustajate jirelevalve ja tasustamine

1. Liikmesriigid kehtestavad asjakohased jdrelevalve- ja regulatiivsed mehhanismid, millega tagatakse, et ndustajate t66
suhtes kohaldatakse tShusat jirelevalvet, tagamaks et nende teenuseid osutatakse tulemuslikult ja padevalt ning
asjaomaste poolte suhtes erapooletult ja sdltumatult. Need mehhanismid hélmavad ka meetmeid, mida kohaldatakse
ndustaja vastutuse suhtes juhul, kui ndustaja oma t66kohustusi rikub.

2. Liikmesriigid tagavad, et teave ndustajate iile jdrelevalvet teostavate asutuste vdi organite kohta oleks iildsusele
kittesaadav.

3. Liikmesriigid voivad innustada ndustajate tegevusjuhendi viljatootamist ja selle jargimist.
4.  Liikmesriigid tagavad, et ndustajate tasustamise reeglid on kooskdlas menetluste tdhusa lahendamise eesmirgiga.

Litkmesriigid tagavad, et koikide tasustamisalaste vaidluste lahendamiseks on olemas asjakohased menetlused.

Artikkel 28
Elektrooniliste sidevahendite kasutamine

Liikmesriigid tagavad, et saneerimis-, maksejouetus- ja volgadest vabastamise menetlustes saavad menetlusosalised,
ndustajad ja kohtud voi haldusasutused teha elektrooniliselt, sealhulgas piiriiilesuse olukordades, vdhemalt jargmisi
toiminguid:

a) noduete esitamine;

b) saneerimiskava vi tagasimaksete kava esitamine;

¢) volausaldajatele teadete saatmine;

d) vaidlustuste ja edasikaebuste esitamine.

V JAOTIS

SANEERIMIS-, MAKSE]OUETUS-]A VOLGADEST VABASTAMISE MENETLUSTE JALGIMINE
Artikkel 29
Andmete kogumine

1. Liikmesriigid koguvad ja koondavad igal aastal riigi tasandil andmeid saneerimis-, maksejouetus- ja volgadest
vabastamise menetluste kohta, mis on jaotatud menetluse liigi jirgi, ning teevad seda vahemalt jirgmiste elementide
kohta:

a) menetluste arv, mille algatamist on taotletud vdi mis on algatatud, kui menetluse algatamine on sitestatud liitkmesriigi
diguses, ning mis on pooleli voi mis on 1dpetatud;

b) menetluste keskmine kestus alates avalduse esitamisest vdi menetluse algatamisest, kui selline algatamine on
sdtestatud litkmesriigi diguses, kuni menetluse 1dpetamiseni;

c¢) punktis d nimetamata menetluste arv, jaotatuna tulemuse liigi jargi;

d) selliste saneerimismenetluse avalduste arv, mis kuulutati vastuvGetamatuks, likati tagasi voi voeti tagasi enne
menetluse algatamist.

2. Liikmesriigid koguvad ja koondavad igal aastal riigi tasandil andmeid vélgnike arvu kohta, kelle suhtes kohaldati
saneerimismenetlust voi maksejouetusmenetlust ning kellel oli kolme aasta jooksul enne sellise menetluse algatamise
avalduse esitamist voi algatamist, kui selline algatamine on sdtestatud likkmesriigi Oiguses, olemas kinnitatud
saneerimiskava eelmise saneerimismenetluse alusel, millega rakendati II jaotist.
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3. Liikmesriigid voivad igal aastal koguda ja koondada riigi tasandil andmeid jargmise kohta:
a) iga menetluse liigi keskmine kulu;

b) tagatud ja tagamata ndudega volausaldajate, ja kui see on asjakohane, siis muud liiki vdlausaldajate, keskmised
sissendudmismdirad, eraldi arvestatuna;

¢) selliste artikli 1 I1dike 1 punktis b osutatud menetluse libinud fiiiisilisest isikust ettevotjate arv, kes alustasid uue
ettevottega;

d) saneerimis- ja maksejouetusmenetlustega seoses kaotatud tookohtade arv.

4. Liikmesriigid jaotavad 16ike 1 punktides a—c osutatud andmed, ning kui see on asjakohane ja kittesaadav, 1dikes 3
osutatud andmed jargmiselt:

a) muude kui fuisilisest isikust vélgnike suurus;

b) kas volgnikud, kelle suhtes kohaldatakse saneerimis- voi maksejouetusmenetlust, on fuiisilised isikud vi juriidilised
isikud ja

c) kas vdlgadest vabastamisega 1dppevad menetlused hdlmavad ainult fuisilisest isikust ettevotjaid voi koiki fiidisilisi
isikuid.

5. Liikmesriigid v&ivad koguda ja koondada 16igetes 1-4 osutatud andmeid valimi meetodi abil, mis tagab, et valimid
on suuruse ja mitmekesisuse poolest representatiivsed.

6.  Liikmesriigid koguvad ja koondavad 1digetes 1, 2, 4, ning kui see on asjakohane, siis ka 16ikes 3 osutatud andmeid
terve kalendriaasta kohta iga aasta 31. detsembri seisuga, alustades andmetest, mis koguti alates 1dikes 7 osutatud
rakendusakti kohaldamise alguskuupdevale jirgneva esimese terve kalendriaasta jooksul. Need andmed edastatakse
komisjonile kord aastas, tipsemalt andmete kogumise aastale jirgneva kalendriaasta 31. detsembriks, kasutades andmete
edastamise tiiiipvormi.

7. Komisjon kehtestab kdesoleva artikli 1ikes 6 osutatud edastamisvormi rakendusaktidega. Nimetatud rakendusaktid
vOetakse vastu kooskdlas artikli 30 16ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

8.  Komisjon avaldab kooskdlas 16ikega 6 edastatud andmed oma veebisaidil kittesaadaval ja kasutajasdbralikul viisil.

Artikkel 30
Komiteemenetlus
1. Komisjoni abistab komitee. Nimetatud komitee on komitee médruse (EL) nr 182/2011 tdhenduses.
2. Kdiesolevale loikele viitamisel kohaldatakse médruse (EL) nr 182/2011 artiklit 5.

Kui komitee arvamust ei esita, ei vdta komisjon rakendusakti eelndu vastu ja kohaldatakse mairuse (EL) nr 182/2011
artikli 5 I6ike 4 kolmandat 16iku.

VI JAOTIS

LOPPSATTED
Artikkel 31
Seos teiste digusaktide ja rahvusvaheliste digusaktidega

1. Jargmiseid digusakte kohaldatakse soltumata kdesolevast direktiivist:
a) direktiiv 98/26/EU;
b) direktiiv 2002/47[EU ja

¢) mddrus (EL) nr 648/2012.
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2. Kdéesoleva direktiiviga ei piirata neid makseasutuste vahendite kaitsmise noudeid, mis on esitatud Euroopa
Parlamendi ja ndukogu direktiivis (EL) 2015/2366, () ning e-raha asutuste vahendite kaitsmise ndudeid, mis on esitatud
Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivis 2009/110/EU (*¥).

3. Kdesolev direktiiv ei takista kohaldamast liikurseadmetega seotud rahvusvaheliste tagatiste konventsiooni ja selle
ohusdidukite seadmetele eriomaseid kiisimusi kisitlevat protokolli, mis allkirjastati 16. novembril 2001 Kaplinnas,
millega on kiesoleva direktiivi vastuvdtmise ajal tthinenud mitu liikmesriiki.

Artikkel 32
Direktiivi (EL) 2017/1132 muutmine

Direktiivi (EL) 2017/1132 artiklisse 84 lisatakse jargmine 15ige:

,4.  Liikmesriigid kalduvad artikli 58 15ikest 1, artiklist 68, artiklitest 72, 73 ja 74, artikli 79 16ike 1 punktist b,
artikli 80 loikest 1 ja artiklist 81 korvale sellisel mdaral ja ajavahemikul, kui selline kdrvalekaldumine on vajalik
Euroopa Parlamendi ja noukogu direktiivis (EL) 2019/1023 (*) sitestatud ennetava saneerimise raamistiku
kehtestamiseks.

Esimene 16ik ei piira aktsiondride vdi osanike vordse kohtlemise pShimétte kohaldamist.

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20. juuni 2019. aasta direktiiv (EL) 2019/1023, mis kasitleb ennetava
saneerimise raamistikke, volgadest vabastamist ja dritegevuse keeldu ning saneerimis-, maksejduetus- ja volgadest
vabastamise menetluste tShususe suurendamise meetmeid ning muudetakse direktiivi (EL) 2017/1132
(saneerimise ja maksejouetuse direktiiv) (ELT L 172, 26.6.2019, 1k 18).”

Artikkel 33
Libivaatamisklausel

Hiljemalt 17. juulil 2026 ja seejirel iga viie aasta tagant esitab komisjon Euroopa Parlamendile, ndukogule ning Euroopa
Majandus- ja Sotsiaalkomiteele aruande kdesoleva direktiivi kohaldamise ja mdju kohta, milles muu hulgas kasitletakse
rihmade moodustamise ja hdiletuskorra kohaldamist seoses haavatavate volausaldajate, nditeks tootajatega. Selle
hinnangu alusel esitab komisjon, kui see on asjakohane, seadusandliku ettepaneku, kaaludes tiiendavaid meetmeid
saneerimise, maksejouetuse ja volgadest vabastamise digusliku raamistiku konsolideerimiseks ja iihtlustamiseks.

Artikkel 34
Ulevétmine

1. Liikmesriigid votavad kiesoleva direktiivi jargimiseks vajalikud 8igus- ja haldusnormid vastu ja avaldavad need
hiljemalt 17. juuliks 2021, vilja arvatud artikli 28 punktide a, b ja c jirgimiseks vajalikud sitted, mis vdetakse vastu ja
avaldatakse hiljemalt 17. juuliks 2024, ning artikli 28 punkti d jirgimiseks vajalikud sitted, mis vdetakse vastu ja
avaldatakse hiljemalt 17. juuliks 2026. Liikmesriigid edastavad kdnealuste normide teksti viivitamata komisjonile.

Nad kohaldavad kdesoleva direktiivi jargimiseks vajalikke digus- ja haldusnorme alates 17. juulist 2021, vilja arvatud
artikli 28 punktide a—c jargimiseks vajalikud sitted, mida kohaldatakse alates 17. juulist 2024, ning artikli 28 punkti d
jargimiseks vajalikud sdtted, mida kohaldatakse alates 17. juulist 2026.

(**) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25. novembri 2015. aasta direktiiv (EL) 2015/2366 makseteenuste kohta siseturul, direktiivide
2002/65/EU, 2009/110/EU ning 2013/36/EL ja médruse (EL) nr 1093/2010 muutmise ning direktiivi 2007/64/EU kehtetuks
tunnistamise kohta (ELT L 337, 23.12.2015, 1k 35). }

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. septembri 2009. aasta direktiiv 2009/110/EU, mis kisitleb e-raha asutuste asutamist ja tegevust
ning usaldatavusnormatiivide tiitmise jirelevalvet ning millega muudetakse direktiive 2005/60/EU ja 2006/48/EU ning tunnistatakse
kehtetuks direktiiv 2000/46/EU (ELT L 267, 10.10.2009, Ik 7).
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2. FErandina loikest 1 saavad liikmesriigid, kellel on kdesoleva direktiivi rakendamisel erilisi raskusi, pikendada 15ikes 1
ette nihtud rakendamisperioodi kdige rohkem iihe aasta vdrra. Liikmesriigid teatavad komisjonile vajadusest kasutada
seda voimalust rakendamisperioodi pikendamiseks hiljemalt 17. jaanuariks 2021.

3. Liikmesriigid edastavad komisjonile kiesoleva direktiiviga reguleeritavas valdkonnas nende poolt vastu vdetud
pohiliste digusnormide teksti.

Artikkel 35
Joustumine

Kiesolev direktiiv jdustub kahekiimnendal péeval pirast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Artikkel 36
Kiesolev direktiiv on adresseeritud liikmesriikidele.
Briissel, 20. juuni 2019
Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel
president eesistuja

A. TAJANI G. CIAMBA
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EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU DIREKTIIV (EL) 2019/1024,
20. juuni 2019,
avaandmete ja avaliku sektori valduses oleva teabe taaskasutamise kohta

(uuesti sdnastatud)

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artiklit 114,
vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu litkmesriikide parlamentidele,
vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust, (')
parast konsulteerimist Regioonide Komiteega,

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt (3

ning arvestades jargmist:

(1)  Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2003/98/EU (*) on p&hjalikult muudetud. Kuna kdnealusesse direktiivi
on vaja teha uusi muudatusi, tuleks see selguse huvides uuesti sdnastada.

(2)  Tulenevalt direktiivi 2003/98/EU artiklist 13 ja viis aastat pérast direktiivi 2003/98/EU muutnud Euroopa
Parlamendi ja noukogu direktiivi 2013/37/EL () vastuvOtmist, hindas komisjon pirast asjaomaste
sidusrithmadega konsulteerimist direktiivi 2003/98/EU toimimist ja vaatas selle digusloome kvaliteedi ja
tulemuslikkuse programmi raames labi.

(3)  Pdrast sidusrithmadega konsulteerimist ja arvestades mojuhinnangu tulemusi, leidis komisjon, et liidu tasandil on
vaja votta meetmeid selleks, et korvaldada allesjaanud ja tekkivad takistused avaliku sektori ja avalikult rahastatud
teabe laiemalt taaskasutamiselt kogu liidus, et viia Sigusraamistik vastavusse digitehnoloogia arenguga ning
stimuleerida veelgi digitaalset innovatsiooni, eelkdige seoses tehisintellektiga.

(4)  Selleks et avaliku sektori teabe potentsiaali Euroopa majanduse ja tihiskonna jaoks téielikult dra kasutada, tehakse
digusaktis sisulised muutused, mis keskenduvad jirgmistele valdkondadele: sobivate tehniliste vahendite abil
reaalajas juurdepddsu pakkumine diinaamilistele andmetele, muu hulgas riigi osalusega driithingute, teadust66ga
tegelevate organisatsioonide ja teadustood rahastavate organisatsioonide véirtuslike avalike andmete ohtram
pakkumine taaskasutamiseks, ainudiguslike kokkulepete uute vormide tekkega tegelemine, piirkulul pdhineva tasu
pohimdttest tehtavate erandite kasutamine ning seosed kdesoleva direktiivi ja teatavate sellega seotud digusaktide
vahel, sealhulgas Euroopa Parlamendi ja ndukogu médruse (EL) 2016/679 () ja Euroopa Parlamendi ja ndukogu
direktiivide 96/9/EU, () 2003/4/EU (') ning 2007/2/EU (%).

(") ELTC62,15.2.2019,1k 238.

(*) Euroopa Parlamendi 4. aprilli 2019. aasta seisukoht (Euroopa Liidu Teatajas seni avaldamata) ja ndukogu 6. juuni 2019. aasta otsus.

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. novembri 2003. aasta direktiiv 2003/98/EU avaliku sektori valduses oleva teabe taaskasutamise
kohta (ELT L 345, 31.12.2003, 1k 90). .

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. juuni 2013. aasta direktiiv 2013/37EL, millega muudetakse direktiivi 2003/98EU avaliku sektori
valduses oleva teabe taaskasutamise kohta (ELT L 175, 27.6.2013, 1k 1).

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 27. aprilli 2016. aasta médarus (EL) 2016/679 (fusiliste isikute kaitse kohta isikuandmete to6tlemisel ja
selliste andmete vaba likumise ning direktiivi 95/46/EU kehtetuks tunnistamise kohta (isikuandmete kaitse iildmaarus)) (ELT L 119,
4.5.2016,1k 1).

(®) Euroopa Parlaznendi ja ndukogu 11. mértsi 1996. aasta direktiiv 96/9/EU andmebaaside diguskaitse kohta (EUT L 77, 27.3.1996, 1k 20).

(') Euroopa Parlamendi ja ndukogu 28. jaanuari 2003. aasta direktiiv 2003/4/EU keskkonnateabele avaliku juurdepiisu ja ndukogu
direktiivi 90/313/EMU kehtetuks tunnistamise kohta (ELT L 41, 14.2.2003, lk 26). )

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 14. mdrtsi 2007. aasta direktiiv 2007/2/EU, millega rajatakse Euroopa Uhenduse ruumiandmete
infrastruktuur (INSPIRE) (ELT L 108, 25.4.2007, lk 1).
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(5)  Teabele juurdepdds on pohidigus. Euroopa Liidu pohidiguste hartas (harta) sitestatakse, et igaithel on 6igus
sonavabadusele, sealhulgas kitkeb see digus arvamusvabadust ning vabadust saada ja levitada teavet ja ideid
avaliku vdimu sekkumiseta ning sdltumata riigipiiridest.

(6)  Harta artikliga 8 tagatakse digus isikuandmete kaitsele ning selles sitestatakse, et isikuandmeid tuleb toodelda
asjakohaselt ning kindlaksmédratud eesmarkidel ja asjaomase isiku ndusolekul voi muul seaduses ettendhtud
oiguslikul alusel ning sdltumatu asutuse kontrolli all.

(7)  Euroopa Liidu toimimise lepinguga (ELi toimimise leping) ndhakse ette siseturu rajamine ning siisteemi
sisseseadmine, mis tagaks siseturul moonutamata konkurentsi. Neid eesmirke aitab saavutada avaliku sektori
valduses oleva teabe kasutamise normide ja tavade iihtlustamine liikmesriikides.

(8)  Liikmesriikide avalik sektor kogub, koostab, paljundab ja levitab mitmesugust paljusid tegevusalasid puudutavat
teavet, nditeks sotsiaal-, poliitika, majanduse, diguse, geograafia, keskkonna, meteoroloogia, seismilisuse, turismi,
ari, patendi ja hariduse valdkonnas. Avaliku sektori tdidesaatvate, seadusandlike v&i kohtuasutuste koostatud
dokumendid on ulatuslik, mitmekesine ja védrtuslik varamu, mis voib tihiskonnale kasu tuua. Selle teabe, mis
sisaldab ka diinaamilisi andmeid, esitamine iildkasutatavas elektroonilises vormingus voimaldab kodanikel ja
juriidilistel isikutel leida wuusi viise nende kasutamiseks ja uute, innovaatiliste toodete ja teenuste
loomiseks. Liikmesriikidel ja avaliku sektori asutustel vdib olla vdimalus kasutada asjakohaseid liidu fonde ja
programme ning saada nendest piisavat rahalist toetust oma piiiidlustes teha andmed taaskasutamiseks lihtsalt
kittesaadavaks, tagades digitehnoloogiate ulatusliku kasutamise vi avaliku halduse valdkonna ja avalike teenuste
tilemineku digitehnoloogiale.

(9)  Avaliku sektori teave kujutab harukordset andmeallikat, mis voib aidata kaasa siseturu tugevdamisele ning
tarbijate ja juriidiliste isikute jaoks uute rakenduste viljaarendamisele. Arukal andmekasutusel, sh nende
tootlemisel tehisintellekti rakenduste kaudu, vdib olla kdigile majandussektoritele iimberkujundav méju.

(10)  Direktiiviga 2003/98/EU avaliku sektori valduses oleva teabe taaskasutamise kohta kehtestati miinimumnormid,
mis reguleerivad liikmesriikide avaliku sektori asutuste, sealhulgas tdidesaatvate, seadusandlike ja kohtuasutuste
valduses juba olemasolevate dokumentide taaskasutamist ja nende taaskasutamist soodustavaid praktilisi
vahendeid. Pidrast esimeste avaliku sektori teabe taaskasutamist kisitlevate eeskirjade vastuvdtmist on maailmas
olemas olevate andmete, sealhulgas avalike andmete hulk hippeliselt suurenenud ning on hakatud looma ja
koguma uusi andmeliike. Samal ajal arenevad pidevalt andmete analiiiisimise, kasutamise ja tootlemise
tehnoloogiad, niiteks masindpe, tehisintellekt ja asjade internet. Kiire tehnoloogiline areng vdimaldab luua uusi
teenuseid ja uusi rakendusi, mis pdhinevad andmete kasutamisel, koondamisel ja kombineerimisel. Algselt 2003.
aastal vastu voetud ja seejirel 2013. aastal muudetud eeskirjad ei ole suutnud nende kiirete muutustega sammu
pidada, mistdttu on olemas oht, et avalike andmete taaskasutamise pakutavaid majanduslikke ja sotsiaalseid
voimalusi ei kasutata dra.

(11)  Liikumine andmepdhise ithiskonna suunas, kus kasutatakse eri valdkondade ja tegevuste andmeid, méjutab liidu
iga kodaniku elu, andes neile muu hulgas uusi teadmistele juurdepddsu ja nende omandamise vdimalusi.

(12) Digitaalsel infosisul on selles arengus oluline osa. Infosisu tootmise tulemusena on viimastel aastatel kiiresti
loodud uusi tookohti ja see tendents jitkub. Enamik tookohti on loodud innovatiivsetes idufirmades ning
viikestes ja keskmise suurusega ettevotjates (VKEd).

(13)  Siseturu loomise iiks peamisi eesmirke on mdnede liiduileste ja liikmesriigisiseste teenuste ja toodete arengut
soodustavate tingimuste loomine. Avaliku sektori valduses olev vdi avalik-Gigusliku iilesande tditmisel voi
tildhuviteenuse osutamisel kogutav, koostatav, paljundatav ja levitatav teave on digitaalse infosisuga seotud
toodete ja teenuste oluliseks algmaterjaliks ning muutub tdiustatud digitehnoloogiate, nagu tehisintellekti,



L 172/58 Euroopa Liidu Teataja 26.6.2019

hajusraamatu tehnoloogia ja asjade interneti arenedes veelgi olulisemaks andmeallikaks. Selles kontekstis on
oluline ka lajaulatuslik piiritilene levik. Kdnealuse teabe laialdasem taaskasutatavus vdimaldab eeldatavalt koigil
liidu ettevdtjatel, sealhulgas mikroettevdtjatel ja VKEdel, samuti kodanikuithiskonnal, muu hulgas dra kasutada
selle teabe potentsiaali ning toetada majanduse arengut ja korge kvaliteediga t66kohtade loomist ja kaitsmist, eriti
kohalike kogukondade hiivanguks, ning olulistel thiskondlikel eesmirkidel, niiteks vastutuse ja labipaistvuse
tagamiseks.

(14)  Awvaliku sektori asutuse valduses olevate dokumentide taaskasutamise lubamine annab lisavéirtust taaskasutajatele,
16ppkasutajatele ja iihiskonnale tervikuna ning sageli ka asjaomasele avaliku sektori asutusele endale, sest sellega
edendatakse labipaistvust ja vastutust ning saadakse taaskasutajatelt ja 1dppkasutajatelt tagasisidet, mille abil saab
asjaomane avaliku sektori asutus parandada kogutud teabe kvaliteeti ja oma avalik-iguslike iilesannete taitmist.

(15)  Awvaliku sektori valduses oleva teabe kasutamisega seotud normid ja tavad on liikmesriikides mérkimisvaarselt
erinevad, mistdttu on takistatud selle votmetdhtsusega dokumendiallika kogu majandusliku potentsiaali
drakasutamine. Arvesse tuleks votta asjaolu, et avaliku sektori asutuste tavad avaliku sektori valduses oleva teabe
kasutamisel on liikkmesriigiti endiselt erinevad. Seepirast tuleks avaliku sektori valduses olevate dokumentide
taaskasutamisega seotud siseriiklikke norme ja tavasid vdhemalt miinimumtasemel thtlustada juhtudel, kus
siseriiklike normide ja tavade erinevused voi ebaselgus takistavad siseturu sujuvat toimimist ja infoithiskonna
nduetekohast arengut liidus.

(16) Avaandmed on ildmdiste, mille all iildiselt mdistetakse avatud vormingutes olevaid andmeid, mida voib igaiiks
igasugusel eesmargil vabalt kasutada, taaskasutada ja jagada. Avaandmete pdhimdtted, mis soodustavad avaliku
sektori teabe laialdast kittesaadavust ja taaskasutamist drilisel voi mittedrilisel eesmargil minimaalsete diguslike,
tehniliste voi rahaliste piirangutega v3i mingite piiranguteta ning edendavad teabe liikumist mitte ainult majandus-
tegevuses osalejate, vaid eelkdige iildsuse huvides, voivad mingida olulist rolli sotsiaalse kaasatuse edendamisel
ning kiivitada ja edendada konealuse teabe uuenduslikel kombineerimis- ja kasutamisviisidel pdhinevate uute
teenuste arendamist. Litkmesriike innustatakse seetdttu propageerima andmete loomist kavandatud ja vaikimisi
avatuse pohimdtet alusel, pidades silmas koiki kdesoleva direktiivi kohaldamisalasse kuuluvaid dokumente.
Selliselt toimides peaksid nad tagama samal ajal avaliku huvi eesmirkide, niiteks avaliku julgeoleku voi
isikuandmete kaitse iihtse taseme, kaasa arvatud juhul, kui tegemist on elutdhtsate infrastruktuuride kaitsega
seotud tundliku teabega. Nad peaksid samuti tagama iihtlasi isikuandmete kaitse, sealhulgas juhul, kui konkreetses
andmekogumis sisalduv teave ise ei pruugi kitkeda fiiiisilise isiku tuvastamise v&i viljasdelumise ohtu, kuid
niisugune oht vdib tekkida, kui see teave seostatakse muu olemasoleva teabega.

(17) Lisaks vdivad mitmetes litkmesriikides juba algatatud siseriiklikud &iguslikud meetmed, mille eesmirk on
reageerida tehnoloogilistele viljakutsetele, tuua kaasa veelgi suuremaid erinevusi, kui ei veta ette minimaalset
tihtlustamist liidu tasandil. Selliste diguslike erinevuste ja ebakindluse mdju suureneb veelgi infoithiskonna edasise
arengu kaigus, mis on juba oluliselt suurendanud teabe piiriiilest kasutamist.

(18)  Liikmesriigid on kehtestanud direktiivi 2003/98/EU alusel taaskasutamise pShimdtted ning osa likmesriike on
selleks, et teha kittesaadavate avalike andmete taaskasutamine kodanikele ja juriidilistele isikutele lihtsamaks,
votnud vastu ambitsioonikad avaandmete strateegiad, mis lihevad kaugemale koénealuses direktiivis sitestatud
miinimumtasemest. On oht, et liikkmesriigiti erinevad odigusnormid takistavad toodete ja teenuste piiriiilest
pakkumist ja vorreldavate avalike andmestike taaskasutamist nendel pohinevates iileeuroopalistes
rakendustes. Seepdrast on vaja thtlustatud miinimumnoudeid, mis kooskolas asjaomase nii tildise kui ka
valdkondliku juurdepaidsukorraga (nditeks kord, mis on mddratletud direktiivis 2003/4/EU) ja seda korda
mojutamata médravad, milline avalik teave on liidusisesel teabeturul taaskasutamiseks kittesaadav. Liidu ja
litkmesriikide diguse sdtteid, mis on neist miinimumnduetest rangemad, eelkdige valdkondlike digusaktide puhul,
tuleks kohaldada ka edaspidi. Kdesoleva direktiivi iihtlustatud miinimumtasemest rangemate sitetega on tegemist
nditeks siis, kui lubatud taaskasutustasude piirnormid on madalamad kui on osutatud kiesolevas direktiivis voi
kui litsentsimistingimused on leebemad kui on osutatud kdesolevas direktiivis. Eeskatt ei tohiks kdesolev direktiiv
piirata selliste kdesoleva direktiiviga tihtlustatud miinimumtasemest rangemate sitete kohaldamist, mis on
sdtestatud Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2010/40/EL (°) alusel vastu voetud komisjoni delegeeritud
madrustes.

(°) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 7. juuli 2010. aasta direktiiv 2010/40/EL, mis késitleb raamistikku intelligentsete transpordisiisteemide
kasutuselevotmiseks maanteetranspordis ja liideste jaoks teiste transpordiliikidega (ELT L 207, 6.8.2010, lk 1).
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(19) Lisaks innustatakse liikmesriike kehtestama kaesolevas direktiivis sitestatud miinimumnduetest rangeimaid
noudeid, kohaldades oma ndudeid riigi osalusega driiithingute valduses olevatele dokumentidele, mille puhul on
Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2014/25/EL (%) artikli 34 kohaselt tuvastatud, et need on seotud
tegevusega, mis on otseselt avatud konkurentsile. Liikmesriigid vdivad otsustada ka kohaldada kiesoleva direktiivi
ndudeid eradiguslikele driithingutele, eelkdige neile, kes osutavad iildhuviteenuseid.

(20)  Vaja on avaliku sektori valduses olevate dokumentide taaskasutamise tingimuste iildist raamistikku, et tagada
diglased, proportsionaalsed ja mittediskrimineerivad tingimused kdnealuse teabe taaskasutamiseks. Avaliku sektori
asutused koguvad, koostavad, paljundavad ja levitavad dokumente oma avalik-iguslike iilesannete
tditmiseks. Avaliku sektori asutused koguvad, koostavad, paljundavad ja levitavad dokumente iildhuviteenuste
pakkumiseks. Nende dokumentide kasutamine muudel eesmarkidel on taaskasutamine. Liikmesriikide meetmed
voivad iiletada kdesoleva direktiiviga ettendhtud miinimumstandardite piire, vdimaldades seega ulatuslikumat
taaskasutamist. Kédesoleva direktiivi iilevotmisel vdivad liikmesriigid kasutada muid mdisteid kui mdiste
,2dokument®, tingimusel et kdesolevas direktiivis sitestatud moiste ,dokument® mdiratlus on tdies ulatuses
holmatud.

(21)  Kaesolevat direktiivi tuleks kohaldada dokumentide suhtes, mille véljastamine kuulub asjaomaste avaliku sektori
asutuste avalik-Giguslike iilesannete hulka, mis on ette ndhtud liikmesriigi Giguses v6i muude siduvate
eeskirjadega. Selliste eeskirjade puudumise korral tuleks avalik-iguslikud iilesanded kindlaks mairata vastavalt
liikmesriigis kehtivale haldustavale, tingimusel et avalik-Giguslike ilesannete ulatus on ldbipaistev ja see
vaadatakse labi. Avalik-Giguslikud tilesanded v&ib kindlaks maarata tldiselt voi iga avaliku sektori asutuse jaoks
eraldi.

(22) Kdesolevat direktiivi tuleks kohaldada dokumentide suhtes, mille avaliku sektori asutused teevad taaskasutamiseks
kittesaadavaks litsentseerimise, miiiigi, levitamise, vahetamise vi teabe andmise teel. Ristsubsideerimise
viltimiseks peaks taaskasutamine holmama dokumentide edasist organisatsioonisisest kasutamist sellises
tegevuses, mis ei kuulu tema avalik-Giguslike tilesannete hulka. Avalik-0iguslike iilesannete alla mittekuuluvaks
tegevuseks on dldjuhul selliste dokumentide viljastamine, mis koostatakse ja mille eest vdetakse tasu drilistel
alustel, konkureerides turul teiste osalejatega.

(23) Kdesolev direktiiv ei piira ega takista avaliku sektori asutuste voi muude avaliku sektori organite pohikirjajirgsete
tilesannete tditmist. Kdesoleva direktiiviga kehtestatakse liikmesriikidele kohustus teha kdik olemasolevad
dokumendid taaskasutatavaks, vilja arvatud juhul, kui juurdepdds on piiratud voi vilistatud siseriiklike
juurdepddsu reguleerivate eeskirjade alusel voi kuulub muude kiesoleva direktiiviga kehtestatud erandite alla.
Kidesolev direktiiv rajaneb litkmesriikide olemasoleval juurdepddsukorral ning ei muuda siseriiklikke
dokumentidele juurdepdisu norme. Seda ei kohaldata juhtudel, kus dokumendid on kodanikele v&i juriidilistele
isikutele asjakohase juurdepiisukorra raames kittesaadavad tiksnes juhul, kui nad tdendavad konkreetse huvi
olemasolu. Liidu tasandil tunnustavad harta artikkel 41, mis sitestab diguse heale haldusele, ja harta artikkel 42,
mis sdtestab Oiguse tutvuda dokumentidega, iga liidu kodaniku ning liikmesriigis elava vdi seal registreeritud
fusilise voi juriidilise isiku digust padseda juurde Euroopa Parlamendi, ndukogu ja komisjoni valduses olevatele
dokumentidele. Avaliku sektori asutusi tuleks innustada koiki nende valduses olevaid dokumente kittesaadavaks
tegema. Avaliku sektori asutused peaksid edendama ja soodustama dokumentide, sealhulgas &igus- ja haldusalaste
ametlike tekstide taaskasutamist juhtudel, kus nende avaliku sektori asutusel on digus anda luba nende taaskasu-
tamiseks.

(24)  Liikmesriigid usaldavad iildhuviteenuste pakkumise sageli avaliku sektori vilistele iiksustele, sdilitades samal ajal
range kontrolli selliste iiksuste iile. Samal ajal kohaldatakse direktiivi 2003/98/EU iiksnes avaliku sektori asutuste
valduses olevate dokumentide suhtes ning riigi osalusega driithingud jddvad selle kohaldamisalast vilja. Selle
tagajdrjel on tildhuviteenuste osutamise kiigus koostatud dokumentide kittesaadavus taaskasutamiseks kehvavditu
mitmes valdkonnas, eelkdige kommunaalteenuste sektoris. Lisaks vdhendab see oluliselt vdimalusi luua
piiriiileseid teenuseid dokumentide pohjal, mis on ildhuviteenuseid pakkuvate riigi osalusega driithingute
valduses.

(25)  Seepirast tuleks direktiivi 2003/98/EU muuta, et tagada selle kohaldatavus selliste olemasolevate dokumentide
taaskasutamise suhtes, mille on tildhuviteenuste pakkumise kiigus koostanud riigi osalusega iriithing, kes tegeleb
tthega direktiivi 2014/25/EL artiklites 8-14 osutatud tegevustest, voi riigi osalusega 4riiihing, kes tegutseb avaliku

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. veebruari 2014. aasta direktiiv 2014/25/EL (milles késitletakse vee-, energeetika-, transpordi- ja
postiteenuste sektoris tegutsevate iiksuste riigihankeid ja millega tunnistatakse kehtetuks direktiiv 2004/17/EU) (ELT L 94, 28.3.2014,
1k 243).
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teenuse pakkujana vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdiruse (EU) nr 1370/2007 (') artiklile 2, riigi
osalusega dritthing, kes tegutseb avaliku teenindamise kohustust tditva lennuettevdtjana vastavalt Euroopa
Parlamendi ja ndukogu mairuse (EU) nr 1008/2008 (') artiklile 16 v&i riigi osalusega driithing, kes tegutseb
avaliku teenuse osutamise kohustust tiitva ithenduse laevaomanikuna vastavalt ndukogu miiruse (EMU)
nr 3577/92 (%) artiklile 4.

(26) Kdesoleva direktiiviga ei kehtestata tildist kohustust lubada riigi osalusega ariithingute koostatud dokumentide
taaskasutamist. Taaskasutamise lubamise voi mittelubamise tile otsustamine peaks jadma asjaomase riigi osalusega
dritthingu padevusse, kui kiesoleva direktiivi, liidu voi siseriikliku diguse kohaselt ei ole ndutud teisiti. Riigi
osalusega driithing peaks hakkama tditma kiesoleva direktiivi III ja IV peatiikis sitestatud asjaomaseid kohustusi,
eelkdige neid, mis puudutavad vorminguid, tasusid, labipaistvust, litsentse, diskrimineerimiskeeldu ja ainudiguste
andmise keeldu, alles parast seda, kui ta on teinud dokumendi taaskasutamiseks kittesaadavaks. Teisalt ei peaks
riigi osalusega driithingud olema kohustatud tditma II peatiikis sdtestatud ndudeid, niiteks taotluste to6tlemise
suhtes kohaldatavaid norme. Dokumentide taaskasutamise lubamisel tuleks erilist tdhelepanu poorata néukogu
direktiivis 2008/114/EU (") maddratletud elutdhtsate infrastruktuuride kaitsega seotud tundliku teabe ning
Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi (EL) 2016/1148 (**) kohaselt médratletud oluliste teenuste kaitsele.

(27)  Teadusandmeid genereeritakse hiippeliselt kasvavas mahus ning need andmed vdivad leida taaskasutamist ka
viljaspool teadusringkondi. Et leida iihiskonna kasvavatele probleemidele tdhusad ja kdiki aspekte arvestavad
lahendused, on viga tihtis saada kiiremas korras juurdepdds eri allikatest périt andmetele, neid kombineerida ja
taaskasutada ning seda ka sektorite ja valdkondade vahel. Teadusandmed holmavad statistikat, katsetulemusi,
mddtmisi, vilitoode kiigus tehtud tihelepanekuid, seiretulemusi, salvestatud intervjuusid ja kujutisi. Nende hulka
kuuluvad ka metaandmed, spetsifikatsioonid ja muud digitaalsed objektid. Teadusandmed erinevad teadusar-
tiklitest, milles teavitatakse teadustoo tulemustest ja kommenteeritakse neid. Avaliku sektori rahastatud
teadustodandmete vaba kittesaadavus ja taaskasutatavus on aastaid olnud konkreetsete poliitikaalgatuste
teemaks. Vaba juurdepddsu kisitatakse tavana anda ldppkasutajale veebis tasuta juurdepdds teadusandmetele,
seadmata kasutamisele ja taaskasutamisele muid piiranguid peale vdimaluse néuda autorsuse dramérkimist. Vaba
juurdepddsu pdhimdtetega tahetakse eeskitt anda teadlastele ja laiemale iildsusele juurdepids teadusandmetele
levitamise vdimalikult varases jargus ning hélbustada nende kasutamist ja taaskasutamist. Vaba juurdepais aitab
parandada kvaliteeti, vihendab teadustoo tarbetu dubleerimise vajadust, kiirendab teaduse arengut, aitab vdidelda
teaduspettusega ning soodustab iildisemalt majanduskasvu ja innovatsiooni. Lisaks vabale juurdepdisule tehakse
kiiduvairseid joupingutusi selle tagamiseks, et andmehalduse planeerimine saaks standardseks teadustavaks, ning
selliste teadusandmete levitamise toetamiseks, mis on leitavad, kittesaadavad, koostalitlusvdimelised ja
taaskasutatavad (FAIR-pShimdte).

(28)  Eespool kirjeldatud pohjustel on otstarbekas panna lilkmesriikidele kohustus votta avaliku sektori rahastatud
teadusandmete osas vastu vaba juurdepédisu pdhimdtted ja tagada, et neid pdhimdtteid rakendavad nii koéik
teadustooga tegelevad kui ka teadustood rahastavad organisatsioonid. Teadustooga tegelevad ja teadustood
rahastavad organisatsioonid vdib organiseerida ka avaliku sektori asutuse voi riigi osalusega driithinguna.
Kiesolevat direktiivi kohaldatakse selliste hiibriidorganisatsioonidele iiksnes nende teadustooga tegeleva
organisatsiooni rolli piires ja nende teadusandmetele. Tavaliselt vdimaldavad vaba juurdepéisu pohimdtted nidha
ette mitmesuguseid erandeid teadust66 tulemuste avalikult kittesaadavaks tegemisest. Komisjoni 25. aprilli 2018
soovituses teadusinfo kittesaadavuse ja siilitamise kohta kirjeldatakse muu hulgas vaba juurdepddsu pohimdtete
asjaomaseid elemente. Uhtlasi tuleks parendada teatavate teadusandmete taaskasutamise tingimusi. Seeparast
tuleks teatavaid kédesolevast direktiivist tulenevaid kohustusi laiendada teadusandmetele, mis saadakse sellise
teadustdo tulemusena, mida on subsideeritud avaliku sektori vahenditest voi mida on kaasrahastanud avaliku ja
erasektori iiksused. Riiklike vaba juurdepdisu pSdhimdtete kohaselt tuleks avaliku sektori rahastatud teadusandmed
teha vaikevalikuna avatuks. Konealuses kontekstis tuleks siiski nduetekohaselt arvesse vdtta privaatsuse,
isikuandmete kaitse, konfidentsiaalsuse, riikliku julgeoleku, oiguspéraste &rihuvide, nditeks drisaladused, ja
kolmandate isikute intellektuaalomandidigustega seotud kiisimusi vastavalt pShimottele ,nii avatud kui véimalik

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. oktoobri 2007. aastas mairus (EU) nr 1370/2007, mis kisitleb avaliku reisijateveoteenuse
osutamist raudteel ja maanteel ning millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu mairused (EMU) nr 1191/69 ja (EMU) nr 1107/70
(ELTL 315, 3.12.2007, 1k 1).

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 24. septembri 2008. aasta méirus (EU) nr 1008/2008 iihenduses lennuteenuste osutamist ksitlevate
tthiseeskirjade kohta (ELT L 293, 31.10.2008, 1k 3).

(") Noukogu 7. detsembri 1992. aasta maarus (EMU) nr 3577/92 teenuste osutamise vabaduse pdhimdtte kohaldamise kohta merevedudel
liikmesriikides (merekabotaaz) (EUT L 364, 12.12.1992, 1k 7).

(* Noukogu 8. detsembri 2008. aasta direktiiv 2008/114/EU Euroopa elutihtsate infrastruktuuride identifitseerimise ja méadramise ning
nende kaitse parandamise vajaduse hindamise kohta (ELT L 345, 23.12.2008, 1k 75).

(**) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 6. juuli 2016. aasta direktiiv (EL) 2016/1148 meetmete kohta, millega tagada vdrgu- ja infosiisteemide
turvalisuse iithtlaselt korge tase kogu liidus (ELT L 194, 19.7.2016, Ik 1).
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ja nii suletud kui vajalik“. Lisaks ei peaks kiesolev direktiiv hdlmama teadusandmeid, millele ei anta juurdepdisu
riikliku julgeoleku, kaitse voi avaliku julgeolekuga seotud kaalutlustel. Halduskoormuse viltimiseks peaksid
kidesolevast direktiivist tulenevad kohustused kehtima iiksnes selliste teadusandmete suhtes, mille teadlased,
teadustooga tegelevad organisatsioonid vdi teadustddd rahastavad organisatsioonid on institutsiooni- voi
teemapdhise hoidla kaudu juba avalikult kittesaadavaks teinud, ning ei tohiks kaasa tuua lisakulusid andmestike
saamiseks ega eeldama andmete tiiendavat haldamist. Liikmesriigid voivad laiendada kédesoleva direktiivi
kohaldamisala teadusandmetele, mis on tehtud avalikult kittesaadavaks muude andmetaristute kui hoidlate kaudu,
avatud juurdepddsuga publikatsioonide kaudu, niiteks artiklile lisatud failina, andmeartiklina voi artiklina
andmeajakirjas. Muud dokumendid kui teadusandmed peaksid ka edaspidi jddma kdesoleva direktiivi
kohaldamisalast vilja.

(29) Moaiste ,avalik-Giguslik isik“ méadratlus tugineb Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2014/24/EL (*°) artikli 2
16ike 1 punktile . Nimetatud direktiivis sitestatud mdistet ,avalik Siguslik isik“ ning direktiivis 2014/25/EL
sdtestatud mdistet ,riigi osalusega dritthing” tuleks kohaldada kdesoleva direktiivi suhtes.

(30) Kiesolevas direktiivis sitestatakse moiste ,dokument* mdiratlus, mis holmama dokumendi koiki osi. Mdiste
,dokument” peaks hélmama tegevuse, faktide vdi teabe mis tahes viljendust ja tegevuste, faktide voi teabe
kogumit, olenemata andmekandjast (paber, elektrooniline vorm vdi heli-, visuaal- vdi audiovisuaalsalvestis).
Dokumendi mdiste ei ole kavandatud hdlmama arvutiprogramme. Liikmesriigid vOivad kdesoleva direktiivi kohal-
damisalasse lisada arvutiprogrammid.

(31)  Avaliku sektori asutused teevad itha rohkem oma dokumente taaskasutamiseks kittesaadavaks ennetavalt, tagades
dokumentide ja nendega seonduvate metaandmete leitavuse veebis ning tegeliku kittesaadavuse avatud
vormingus, mis on masinloetav ning mis tagab koostalitlusvoime, taaskasutamise ja kittesaadavuse. Dokumendid
tuleks teha taaskasutamiseks kittesaadavaks ka siis, kui taaskasutaja on esitanud selle kohta taotluse. Sellistel
juhtudel peaks taaskasutamise taotlustele vastamise tihtaeg olema mdistlik ning vastavuses tdhtajaga, mida
asjaomase juurdepddsu korra raames rakendatakse dokumendile juurdepdisu taotluste puhul. Selle ndude
tditmisest tuleks siiski vabastada riigi osalusega dritthingud, haridusasutused, teadustdoga tegelevad
organisatsioonid ja teadust6od rahastavad organisatsioonid. Kogu liidu piires kehtivad mdistlikud tdhtajad
soodustavad uute kokkuvotlike infotoodete ja -teenuste loomist ileliidulisel tasandil. Eriti oluline on see
diinaamiliste andmete (kaasa arvatud keskkonnaandmed, liiklusandmed, satelliidiandmed, meteoroloogilised
andmed ja andurite abil saadud andmed) puhul, mille majanduslik védrtus oleneb andmete ja regulaarsete
ajakohastuste viivitamatust kéttesaadavusest.Seepérast tuleks diinaamilised andmed teha rakendusliidese kaudu
kittesaadavaks kohe pdrast kogumist vi manuaalse ajakohastamise korral kohe pirast andmestiku muutmist, et
holbustada sellistel andmetel pohinevate interneti-, mobiili- ja pilverakenduste arendamist. Kui see ei ole tehniliste
vOi rahaliste piirangute tttu voimalik, peaksid avaliku sektori asutused tegema need dokumendid kittesaadavaks
sellise aja jooksul, mis vdimaldab dra kasutada kogu nende majanduslikku potentsiaali. Asjakohaste tehniliste ja
rahaliste piirangute kdrvaldamiseks tuleks votta erimeetmeid. Litsentseerimise korral voib dokumentide digeaegne
kittesaadavus olla iiheks litsentsi tingimuseks. Kui andmete kontrollimine on oluline digustatud avaliku huviga
seotud pohjustel, eelkdige rahvatervise ja ohutuse seisukohast, tuleks diinaamilised andmed teha kittesaadavaks
kohe pirast nende kontrollimist. Selline oluline kontrollimine ei tohiks mdjutada ajakohastamise sagedust.

(32) Juurdepdidsuks kiesoleva direktiiviga taaskasutatavaks tehtud andmetele tuleks juurdepdids diinaamilistele
andmetele tagada histi labimdeldud rakendusliideste kaudu. Rakendusliides on funktsioonide, menetluste,
moistete ja protokollide kogum masinatevahelise andmevahetuse ja tdrgeteta teabevahetuse jaoks. Rakendus-
liideseid tuleks toetada selgete tehniliste dokumentidega, mis on tdielikud ja veebis kittesaadavad. Véimaluse
korral tuleks kasutada avatud rakendusliideseid. Kohaldada tuleks liidu voi rahvusvaheliselt tunnustatud standard-
protokolle ning asjakohasel juhul tuleks kasutada rahvusvahelisi andmestike standardeid. Rakendusliideste
keerulisuse tase voib olla erinev: tegemist voib olla lihtsa lingiga ithte andmebaasi, et saada sealt kitte konkreetsed
andmestikud, veebiliidesega voi keerukama struktuuriga. Andmete taaskasutamine ja jagamine rakendusliideste
otstarbeka kasutamise kaudu on tildkasulik, sest tinu sellele saavad arendajad ja idufirmad luua uusi teenuseid ja
tooteid. Uhtlasi on tegu hidavajaliku elemendiga, et luua sageli kasutamata jddvate andmevarade {imber
véirtuslikke 6kosiisteeme. Rakendusliideste loomisel ja kasutamisel tuleb juhinduda mitmest pShimdttest, nagu

(*%) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. veebruari 2014. aasta direktiiv 2014/24/EL riigihangete kohta ja direktiivi 2004/18/EU kehtetuks
tunnistamise kohta (ELT L 94, 28.3.2014, Ik 65).
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kittesaadavus, stabiilsus, hooldus elutsiikli jooksul, kasutuse ja standardite iihtlus, kasutajasdbralikkus ja
turvalisus. Avaliku sektori asutused ja riigi osalusega ériithingud peaksid tegema diinaamilised, st sageli ja tihti ka
reaalajas ajakohastatavad andmed sobivate rakendusliideste kaudu taaskasutamiseks kittesaadavaks kohe parast
nende andmete kogumist ning vajaduse korral hulgiallalaaditud andmetena, vilja arvatud juhtudel, kus selleks
tuleks teha ebaproportsionaalseid jdupingutusi. Selliste jdupingutuste proportsionaalsuse hindamisel tuleks votta
arvesse asjaomase avaliku sektori asutuse vdi riigi osalusega driiithingu suurust ja tegevuseelarvet.

(33) Taaskasutamise vOimalusi on vdimalik parandada, vihendades vajadust paberdokumente digitaliseerida voi
digitaalseid faile toodelda, et need omavahel thilduksid. Seepirast peaksid avaliku sektori asutused tegema
dokumendid kittesaadavaks mis tahes eelnevalt olemasolevas vormis vdi keeles ning kui see on voéimalik ja
asjakohane, elektroonilistelt. Avaliku sektori asutused peaksid suhtuma soosivalt olemasolevate dokumentide
viljavOtete taotlustesse, kui taotluse rahuldamiseks on vaja iiksnes lihtsat toimingut. Avaliku sektori asutusi ei
tohiks siiski kohustada andma viljavotteid dokumentidest voi muutma taotletava teabe vormingut juhul, kui
selleks tuleks teha ebaproportsionaalseid jdupingutusi. Taaskasutamise hélbustamiseks peaksid avaliku sektori
asutused, niipalju kui vdimalik ja vajalik, tegema oma dokumendid kittesaadavaks vormingus, mis ei ndua
spetsiifilise tarkvara kasutamist. Kui see on vdimalik ja asjakohane, peaksid avaliku sektori asutused votma arvesse
puudega inimeste voimalusi dokumente taaskasutada, pakkudes teavet juurdepddsetavas vormingus vastavalt
Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivis (EL) 2016/2102 (V) sitestatud nduetele.

(34) Kui see on voimalik ja asjakohane, peaksid avaliku sektori asutused tegema taaskasutamise holbustamiseks
dokumendid (kaasa arvatud veebisaitidel avaldatud dokumendid) voimalikult tipselt ja iiksikasjalikult
kittesaadavaks avatud ja masinloetavas vormingus koos metaandmetega, ning sellises vormingus, mis tagab
koostalitlusvdime, niiteks toodeldes neid andmeid viisil, mis on kooskdlas direktiivis 2007/2[EU sitestatud
ruumiandmete kokkusobivuse ja kasutatavuse ndudeid reguleerivate pShimdtetega.

(35) Dokumenti tuleks pidada masinloetavas vormingus olevaks, kui tegemist on sellises failivormingus struktureeritud
dokumendiga, mida tarkvararakendused suudavad kergesti tuvastada, dra tunda ja sellest vajalikke andmeid vilja
lugeda. Masinloetavas vormingus struktureeritud failidesse kodeeritud andmeid tuleks kisitada masinloetavate
andmetena. Masinloetavad vormingud vdivad olla avatud voi litsentsitud. Nad voivad, kuid ei pruugi olla
ametlikud standardid. Dokumente, mis on kodeeritud sellisesse automaatset tootlemist piiravasse failivormingusse,
et andmeid kas ei saa iildse voi ei saa kergesti dokumendist kitte, ei tuleks pidada masinloetavas vormingus
dokumentideks. Liikmesriigid peaksid soodustama liidu vdi rahvusvaheliselt tunnustatud masinloetavate avatud
vormingute kasutamist, kui see on voimalik ja asjakohane. Dokumentide taaskasutamise tehniliste lahenduste
kavandamisel tuleks asjakohasel juhul votta arvesse Euroopa koostalitlusvdime raamistikku.

(36) Tasu kiisimine dokumentide taaskasutamise eest takistab oluliselt idufirmade ja VKEde turule sisenemist.
Seeparast tuleks dokumendid teha taaskasutamiseks kittesaadavaks tasuta ning kui tasud on vajalikud, peaksid
need pohimatteliselt piirduma piirkuludega. Kui avaliku sektori asutused teostavad taotletud teabe eriti pohjalikku
otsingut voi taotletud teabe vormingu eriti kulukat muutmist kas vabatahtlikult voi kui see on ndutav siseriikliku
digusega, vdidakse sellise tegevusega seotud kulud katta piirkuludest. Erandjuhtudel tuleks arvesse votta vajadust
mitte takistada selliste avaliku sektori asutuste normaalset toimimist, kes peavad teenima tulu, et katta oluline osa
oma avalik-Oiguslike tilesannete tditmisega seotud kuludest. See kehtib ka juhul, kui avaliku sektori asutus on
teinud andmed kattesaadavaks avaandmetena, ent on kohustatud teenima tulu, et katta oluline osa oma avalik-
diguslike iilesannete tditmisega seotud kuludest. Tunnustada tuleks ka riigi osalusega aritthingute rolli konkurent-
sipohises majanduskeskkonnas. Sellistel juhtudel peaks avaliku sektori asutustel ja riigi osalusega aritthingutel
olema seega 0Oigus kiisida piirkulusid iletavat tasu. Konealuse tasu suurus tuleks mdirata objektiivsete,
labipaistvate ja kontrollitavate kriteeriumide alusel ning dokumentide viljastamisest ja taaskasutamise lubamisest

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. oktoobri 2016. aasta direktiiv (EL) 2016/2102, mis kasitleb avaliku sektori asutuste veebisaitide ja
mobiilirakenduste juurdepdasetavust (ELT L 327, 2.12.2016, Ik 1).
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saadav kogutulu ei tohiks tiletada dokumentide kogumise ja koostamise, sealhulgas kolmandatelt isikutelt ostmise,
paljundamise, hoolduse, sdilitamise ja levitamise kulusid, millele lisandub mdistlik investeeringutulu. Vajaduse
korral v&ib tingimustele vastavate kulude hulka arvata ka isikuandmete anoniiiimimise kulud ja selliste meetmete
kulud, mida on vdetud andmete konfidentsiaalsuse kaitsmiseks. Liikmesriigid vdivad néuda avaliku sektori
asutustelt ja riigi osalusega dritithingutelt nende kulude avalikustamist. Noue teenida tulu, et katta oluline osa
avaliku sektori asutuse avalik-Giguslike iilesannete tditmise voi riigi osalusega driithingule usaldatud
tildhuviteenuste pakkumisega seotud kuludest, ei pea olema diguslik ndue ja vdib tuleneda niiteks litkmesriikide
haldustavadest. Liikmesriigid peaksid konealuse ndude regulaarselt labi vaatama.

(37) Investeeringutulu voib mdista lisanduva protsendina, mis vdimaldab katta kapitalikulu ja lisada tegeliku
tulumddra. Kuna kapitalikulu on tihedalt seotud krediidiasutuste intressimidradega, mis omakorda p&hinevad
Euroopa Keskpanga fikseeritud peamiste refinantseerimistehingute intressimairal, ei tohiks mdistlik investee-
ringutulu iiletada Euroopa Keskpanga fikseeritud intressimaira enam kui 5 %.

(38) Raamatukogudel, sealhulgas iilikooliraamatukogudel, muuseumidel ja arhiividel peaks olema vdimalik kiisida
piirkulusid iletavat tasu, et nende tavapdrane toimimine ei oleks takistatud. Kdnealuste avaliku sektori asutuste
puhul ei tohiks dokumentide viljastamisest ja taaskasutamise lubamisest vastaval arvestusperioodil saadav
kogutulu iiletada dokumentide kogumise, koostamise, paljundamise, levitamise, sdilitamise ja diguste kindlaks-
tegemise kulusid, millele lisandub mdistlik investeeringutulu. Vajaduse korral tuleks tingimustele vastavate kulude
hulka arvata ka isikuandmete voi tundliku driteabe anontiimimise kulud. Raamatukogude, sealhulgas iilikooliraa-
matukogude, muuseumide ja arhiivide puhul tuleks nende eripdra silmas pidades vétta moistliku investeeringutulu
arvutamisel arvesse erasektori poolt identsete vdi samalaadsete dokumentide taaskasutamise eest vOetavat tasu.

(39) Kiesolevas direktiivis sdtestatud tasude tilemmadir ei mdjuta liikmesriikide &igust kohaldada madalamaid tasusid
vOi tasu mitte votta.

(40)  Liikmesriigid peaksid kehtestama piirkulusid tiletava tasu votmise kriteeriumid. Selleks peaks neil olema niiteks
voimalik nditeks kehtestada need kriteeriumid siseriiklike digusnormidega voi nimetada avaliku sektori asutusest
erineva(d) asjaomase(d) asutuse(d), kes on pidev(ad) kdnealuseid kriteeriume kehtestama. Sellise asutuse tegevus
tuleks korraldada liikmesriikide pohiseaduslike ja Sigussiisteemide kohaselt. See voiks olla juba olemas olev
asutus, kellel on eelarve tditmise volitused ja kes kannab poliitilist vastutust.

(41) Kogu liitu hdlmava teabeturu arendamise eelduseks on avaliku sektori dokumentide taaskasutamise tingimuste
selguse ja avaliku kittesaadavuse tagamine. Seepdrast tuleks kdik dokumentide taaskasutamise suhtes
kohaldatavad tingimused voimalikele taaskasutajatele selgeks teha. Liikmesriigid peaksid asjakohasel juhul
soodustama kdttesaadavaid dokumente hdlmavate ja veebis juurdepéisetavate indeksite loomist ning hélbustama
taaskasutamise taotluste esitamist. Muude iiksuste kui riigi osalusega 4ritthingute, haridusasutuste, teadust6oga
tegelevate organisatsioonide ja teadustood rahastavate organisatsioonide valduses olevate dokumentide
taaskasutamise taotlejaid tuleks teavitada kittesaadavatest diguskaitsevahenditest, mis on seotud neid mdjutavate
otsuste voi tavadega. See on eriti oluline idufirmadele ja VKEdele, kes ei pruugi olla teadlikud teiste litkmesriikide
avaliku sektori asutuste omavahelistest suhetest ning vastavatest diguskaitsevahenditest.

(42)  Oiguskaitsevahendid peaksid hdlmama erapooletu asutuse poolse ldbivaatamise voimalust. Selline asutus vdiks
olla juba olemasolev riigiasutus, niiteks litkmesriigi konkurentsiamet, mairuse (EL) 2016/679 kohaselt loodud
jarelevalveasutus, dokumentidele juurdepdisu eest vastutav litkmesriigi asutus voi lilkmesriigi kohtuasutus. Sellise
asutuse tegevus tuleks korraldada liikmesriikide pohiseaduslike ja &igussiisteemide kohaselt. Oigus pdorduda
sellise asutuse poole ei tohiks piirata taaskasutamise taotlejale muidu kittesaadavaid Siguskaitsevahendeid. See
peaks siiski olema selgelt eraldatud likmesriigi mehhanismist, millega kehtestatakse piirikulusid iiletava tasu
votmise kriteeriumid. Oiguskaitsevahendite hulgas peaks olema voimalus vaadata ldbi nii keeldumise otsused kui
ka otsused, mis kiill lubavad taaskasutamist, kuid vdivad siiski mojutada taotlejaid muul viisil, eelkdige seoses tasu
votmise eeskirjade kohaldamisega. Libivaatamisprotsess peaks toimuma Kiiresti vastavalt kiiresti muutuva turu
vajadustele.

(43) Koikide avaliku sektori valduses olevate — mitte iiksnes poliitilise, vaid ka seadusandliku ja haldusmenetlusega
seotud — tldiselt kdttesaadavate dokumentide avalikustamine on oluline meede, millega laiendatakse igust saada
teavet, mis on iiks demokraatia aluspShimdtteid. Seda eesmirki tuleb silmas pidada kdikide, nii kohaliku, riikliku
kui rahvusvahelise tasandi institutsioonide puhul.
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(44) Dokumentide taaskasutamine ei tohiks olla tingimuslik. Mdningatel avaliku huvi eesmirgiga pdhjendatud juhtudel
voidakse vilja anda litsents, millega kehtestatakse litsentsisaaja poolse taaskasutamise tingimused niiteks
vastutuse, isikuandmete kaitse, dokumentide nduetekohase kasutamise, mittemuutmise tagamise ja allika
dramirkimise osas. Kui avaliku sektori asutused annavad dokumentide taaskasutamiseks litsentse, peavad litsentsi-
tingimused olema objektiivsed, proportsionaalsed ja mittediskrimineerivad. Selles osas vdivad olulist osa etendada
ka veebis kittesaadavad standardlitsentsid. Liikmesriigid peavad sitestama standardlitsentside kittesaadavuse.
Avaliku sektori teabe taaskasutamise litsentsidega tuleks igal juhul kehtestada taaskasutamisele vdimalikult vihe
piiranguid, niiteks nii, et piirang puudutab ainult allikale viitamist. Siin peaks olema oluline roll ka veebis
kittesaadavatel standardse avaliku litsentsi kujul esitatud avatud litsentsidel, mis vdimaldavad igaithel andmetele ja
sisule vabalt juurde pdiseda, neid kasutada, muuta ja mis tahes eesmirgil jagada, ning mis pdhinevad avaandme-
vormingutel. Seetdttu peaksid liikmesriigid soodustama avatud litsentside kasutamist, mis peaks aja jooksul saama
tlldiseks tavaks kogu liidus. Ilma et see piiraks liidu voi litkmesriigi diguses sdtestatud vastutust kisitlevate nduete
kohaldamist, v&ib juhul, kui avaliku sektori asutus voi riigi osalusega aritthing teeb dokumendid taaskasutamiseks
kittesaadavaks ilma muude tingimuste ja piiranguteta, vabastada selle avaliku sektori asutuse voi riigi osalusega
aritthingu vastutusest seoses taaskasutamiseks kittesaadavaks tehtud dokumentidega.

(45) Kui padev asutus otsustab teatavaid dokumente enam mitte taaskasutamiseks kittesaadavaks teha voi lopetada
nende dokumentide ajakohastamine, peaks ta kdnealused otsused esimesel vdimalusel avalikult teatavaks tegema,
voimaluse korral elektrooniliste vahenditega.

(46) Taaskasutamise tingimused ei tohiks diskrimineerida vorreldavaid taaskasutajate kategooriaid. Selles suhtes ei
tohiks diskrimineerimiskeeld siiski takistada niiteks avaliku sektori asutuste vahelist tasuta teabevahetust, mis
toimub avalik-Giguslike tilesannete tditmiseks, samas kui teistelt isikutelt vOetakse samade dokumentide
taaskasutamise eest tasu. Samuti ei tohiks see takistada kehtestamast diferentseeritud tasupoliitikat drilisel ja
mittedrilisel eesmargil taaskasutamise suhtes.

(47)  Liikmesriigid peaksid eelkdige tagama, et riigi osalusega driithingute dokumentide taaskasutamine ei pohjusta
turumoonutusi ning et ei kahjustata ausat konkurentsi.

(48)  Avaliku sektori asutused peaksid dokumentide taaskasutamise p&himdtete kehtestamisel jirgima liidu ja
liikmesriigi konkurentsinorme, viltides voimaluse korral ainukasutuslepingute sdlmimist omavahel ja erasektori
partneritega. Siiski voib spetsiifiliste avaliku sektori dokumentide taaskasutamise ainudigus olla vahel vajalik
teatavaid ildisi majanduslikke huve teenivate teenuste pakkumiseks. Selline olukord voib nditeks tekkida, kui
tikski kaubanduslikel eesmarkidel tegutsev avaldaja ainudiguse puudumise korral konealust teavet ei
avaldaks. Selles suhtes on asjakohane arvesse votta avaliku teenuse lepinguid, mis on direktiivi 2014/24/EL
kohaldamisalast nimetatud direktiivi artikli 11 kohaselt vilja jdetud ning direktiivi 2014/24/EL artiklis 31
osutatud innovatsioonipartnerlust.

(49) Raamatukogud, sealhulgas tlikoolide raamatukogud, muuseumid, arhiivid ja erasektori partnerid teevad sageli
koostood, mis hdlmab kultuurivarade digiteerimist, mille puhul antakse erasektori partneritele ainudigused.
Kogemused on nididanud, et kdnealused avaliku ja erasektori partnerlused vdivad hélbustada kultuurikogude
otstarbekat kasutamist ja samal ajal kiirendada iildsuse juurdepédisu kultuuripirandile. Seepirast on asjakohane
votta arvesse kultuurivarade digiteerimisel litkmesriikide vahel praegu esinevaid erinevusi, kasutades selleks selliste
varade digiteerimise lepingute kohta kiivaid konkreetseid eeskirju. Kui ainudigus on seotud kultuurivarade
digiteerimisega, vdib olla vajalik anda ainudigus teatavaks ajavahemikuks, et anda erasektori partneritele voimalus
oma investeeringud tasa teenida. Kdnealuse ajavahemiku pikkus peaks aga olema piiratud ja vdimalikult lihike, et
kinni pidada pdhimdttest, mille kohaselt peaks avaliku sektori teave jidma pdrast digiteerimist avaliku sektori
valdusesse. Kultuurivarade digiteerimise ainudiguse kestus ei tohiks iildiselt iiletada kiimmet aastat. Ainudiguste
kestus, mis on pikem kui kiimme aastat, tuleks ldbi vaadata, vottes arvesse pérast lepingu s6lmimist keskkonnas
toimunud tehnoloogilisi, finantsilisi ja halduslikke muutusi. Lisaks sellele peaks koik kultuurivarade
digiteerimisega seotud avaliku ja erasektori partnerlused andma partnerist kultuuriasutusele kdik digused kasutada
digiteeritud kultuurivarasid parast partnerluse loppemist.

(50) Andmete valdajate ja andmete taaskasutajate vaheliste lepingute puhul, millega ei anta sénaselgelt ainudigusi, kuid
mille puhul voib m&istlikult eeldada, et nad piiravad dokumentide kittesaadavust taaskasutamiseks, tuleks
rakendada tdiendavat avalikku kontrolli. Seetdttu tuleks selliste lepingute olulised aspektid avalikustada veebis
vihemalt kaks kuud enne joustumist, nimelt kaks kuud enne kokkulepitud kuupdeva, mil lepingupooled peaksid
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alustama oma kohustuste tditmist. Selline avaldamine peaks andma huvitatud isikutele voimaluse taotleda
lepinguga hdlmatud dokumentide taaskasutamist ning valistada voimalike taaskasutajate hulga piiramise riski.
Samuti tuleks selliste lepingute olulised osad igal juhul p&hjendamatu viivituseta avalikustada veebis kohe parast
solmimist poolte kokkulepitud 1&plikul kujul.

(51)  Kaesoleva direktiiviga piiiitakse minimeerida riski, et esimesena tegutsejal on tileméira suur eelis, mis voib piirata
andmete vdimalike taaskasutajate arvu. Kui lepingupdhised meetmed vdivad lisaks sellele, et likmesritk on
kdesoleva direktiivi kohaselt kohustatud andma dokumente, eeldada liikkmesriigi ressursside iileandmist ELi
toimimise lepingu artikli 107 15ike 1 tdhenduses, ei tohiks kéesolev direktiiv piirata ELi toimimise lepingu
artiklites 101-109 sdtestatud konkurentsi- ja riigiabinormide kohaldamist. ELi toimimise lepingu artiklites 107,
108 ja 109 sidtestatud riigiabinormidest tulenevalt peab liikmesriik eelnevalt kontrollima, kas asjaomane
lepingupdhine meede vdib holmata riigiabi, ning tagama vastavuse riigiabinormidele.

(52) Kdesolev direktiiv ei mdjuta iiksikisikute kaitset isikuandmete tootlemisel vastavalt liidu ja siseriiklikule igusele,
eriti vastavalt mdéirusele (EL) 2016/679 ning direktiivile 2002/58/EU, (**) sealhulgas seda tdiendavatele
siseriiklikele digusnormidele. See tdhendab muu hulgas, et isikuandmete taaskasutamine on lubatud iiksnes siis,
kui jargitakse mdaaruse (EL) 2016/679 artikli 5 1dike 1 punktis b ja artiklis 6 satestatud eesmargi piirangu
pohimdtet. Anoniiiimne teave on teave, mis ei ole seotud tuvastatud voi tuvastatava fiiiisilise isikuga, voi
isikuandmetega, mis on muudetud anoniiiimseks sellisel viisil, et andmesubjekti ei ole vdimalik tuvastada voi ei
ole enam vdimalik tuvastada. Teabe anoniiiimimine on vahend, mis vdimaldab tihitada tthelt poolt huvi muuta
avaliku sektori teave vOimalikult taaskasutatavaks ning teiselt poolt andmekaitsedigusest tulenevad kohustused,
kuid sellega kaasnevad kulud. Selliseid kulusid on asjakohane pidada kiesolevas direktiivis osutatud levitamise
piirkulu iheks komponendiks.

(53) Isikuandmeid sisaldavate dokumentide taaskasutamise ulatust ja tingimusi ksitlevate otsuste tegemisel, niiteks
tervishoiusektoris, vdib osutuda vajalikuks médruse (EL) 2016/679 artikli 35 kohaste andmekaitsealaste
mdjuhinnangute tegemine.

(54) Kaesolev direktiiv ei mdjuta kolmandate isikute intellektuaalomandidigusi. Kahtluse valtimiseks olgu margitud, et
mdiste ,intellektuaalomandidigused“ hdlmab iiksnes autoridigust ja sellega kaasnevaid &igusi (sealhulgas sui
generis kaitse). Kdesolevat direktiivi ei kohaldata dokumentide suhtes, millele laienevad toostusomandi digused,
nditeks patendid ning registreeritud disainilahendused ja kaubamargid. Kdesolev direktiiv ei mdjuta ei avaliku
sektori asutustele kuuluvaid intellektuaalomandidigusi ega nende olemasolu ega piira nende Giguste mis tahes
viisil teostamist viljaspool kdesoleva direktiivi piire. Kdesoleva direktiivi kohaselt kehtestatud kohustusi tuleks
rakendada iiksnes niivord, kuivord need on kooskdlas intellektuaalomandi kaitset kisitlevate rahvusvaheliste
lepingutega, eelkdige Berni kirjandus- ja kunstiteoste kaitse konventsiooniga (Berni konventsioon), intellektuaalo-
mandidiguste kaubandusaspektide lepinguga (TRIPS-leping) ning WIPO autoridiguse lepinguga. Avaliku sektori
asutused peaksid oma autoridigusi siiski teostama taaskasutamist holbustaval viisil.

(55)  Vaottes arvesse liidu digust ning likkmesriikide ja liiddu rahvusvahelisi kohustusi, eelkdige neid, mis tulenevad Berni
konventsioonist ning TRIPS-lepingust, tuleks kdesoleva direktiivi kohaldamisalast vilja jitta dokumendid, mille
suhtes on kolmandatel isikutel intellektuaalomandidigused. Kui raamatukogude, sh iilikoolide raamatukogude,
muuseumide voi arhiivide valduses oleva dokumendi intellektuaalomandidigused kuulusid algselt kolmandale
isikule ja konealuste Oiguste kaitsetdhtaeg ei ole 1dppenud, tuleks seda dokumenti kiesoleva direktiivi
kohaldamisel pidada dokumendiks, mille intellektuaalomandidigused kuuluvad kolmandatele isikutele.

(56) Kdesolev direktiiv ei tohiks piirata litkmesriigi digusest tulenevaid avaliku sektori asutuste tootajate vdimalikke
oigusi, sealhulgas majanduslikke ja mittevaralisi digusi.

(57)  Lisaks, kui dokument tehakse taaskasutamiseks kittesaadavaks, peaks asjaomasele avaliku sektori asutusele jidma
digus nimetatud dokumenti kasutada.

(') Euroopa Parlamendi ja ndukogu 12. juuli 2002. aasta direktiiv 2002/58/EU, milles Kisitletakse isikuandmete tootlemist ja eraelu
puutumatuse kaitset elektroonilise side sektoris (eraelu puutumatust ja elektroonilist sidet kisitlev direktiiv) (EUT L 201, 31.7.2002,
1k 37).
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(58)  Kiesolev direktiiv ei mojuta riigihankeid kisitleva direktiivi 2014/24/EL kohaldamist.

(59) Vahendid, mis aitavad voimalikel taaskasutajatel leida taaskasutamiseks kittesaadavaid dokumente ja
taaskasutamise tingimusi, vdivad mérkimisvéirselt holbustada avaliku sektori dokumentide piiriiilest kasutamist.
Liikmesriigid peaksid seetdttu tagama, et voetakse kasutusele praktilisi vahendeid, mis aitavad taaskasutajatel
taaskasutamiseks kittesaadavaid dokumente otsida. Praktilised vahendid vdivad seisneda niiteks peamiste
dokumentide (sageli taaskasutatavate vdi potentsiaalselt sageli taaskasutatavate dokumentide) selliste nimekirjade
koostamises, mis on soovitavalt veebis kittesaadavad ja portaalide loomises, milles on lingid detsentraliseeritud
nimekirjadele. Liikmesriigid peaksid samuti vdimaldama avaliku sektori teabe pikaajalist kittesaadavust
taaskasutamise eesmargil, seda kooskdlas kohaldatavate siilitamispShimdtetega.

(60) Komisjon peaks lihtsustama liikmesriikide vahelist koostood ning toetama selliste koostalitlusvdimeliste
elektrooniliste  liideste kujundamist, ~katsetamist, rakendamist ja kasutuselevottu, mis vdimaldavad
tulemuslikumate ja turvalisemate avalike teenuste pakkumist.

(61) Kéesolev direktiiv ei mdjuta Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2001/29/EU (*) kohaldamist. Selles
sdtestatakse tingimused, mille raames avaliku sektori asutused vdivad dokumentide taaskasutamise lubamisel
kasutada oma intellektuaalomandidigusi liidusisesel teabeturul. Kui direktiivi 96/9/EU artikli 7 Ioikes 1 sitestatud
diguse omanik on avaliku sektori asutus, ei tohiks ta seda Oigust kasutada selleks, et takistada voi piirata
olemasolevate dokumentide taaskasutamist rohkem kui see on voimalik vastavalt kidesolevas direktiivis satestatule.

(62) Komisjon toetas veebipShise avaandmete kittesaadavuse aruande koostamist, mis sisaldab asjakohaseid
tulemusnditajaid avaliku sektori teabe taaskasutamise kohta koikides liikmesriikides. Konealuse aruande
regulaarne ajakohastamine aitab parandada teabe vahetamist liikmesriikide vahel ning kogu liidus rakendatavaid
poliitikaid ja tavasid puudutava teabe kattesaadavust.

(63) On vaja tagada, et lilkmesriigid jilgivad avaliku sektori teabe taaskasutamise ulatust, konealuse teabe
kittesaadavaks tegemise tingimusi ja diguskaitsetavasid.

(64) Komisjon voib abistada liikmesriike kiesoleva direktiivi jirjekindlal rakendamisel, andes pdrast konsulteerimist
huvitatud isikutega suuniseid, eelkdige soovituslike standardlitsentside, andmestike ja dokumentide taaskasutamise
eest tasu votmise kohta, ning ajakohastades olemasolevaid suuniseid.

(65) Siseturu loomise iiks peamisi eesmirke on kogu liitu hdlmavate teenuste arengut soodustavate tingimuste
loomine. Raamatukogudes, sealhulgas tilikooliraamatukogudes, muuseumides ja arhiivides on markimisvddrne
kogus viirtuslikke avaliku sektori teaberessursse, eelkdige seetdttu, et digiteerimisprojektid on mitmekordistanud
digitaalse avaliku teabe hulka. Kultuuriparandi kogud ja nendega seotud metaandmed vdivad olla digitaalse sisuga
toodete ja teenuste algmaterjaliks ja neil on suur potentsiaal innovatiivseks taaskasutuseks sellistes valdkondades
nagu ope ja turism. Muud litki kultuuriasutused (nditeks orkestrid, ooperi- ja balletiteatrid ning teatrid), kaasa
arvatud nende asutuste juurde kuuluvad arhiivid, peaksid jddma kdesoleva direktiivi kohaldamisalast vilja nende
lavakunstialase olemuse tottu ja seetdttu, et peaaegu kogu nende materjali intellektuaalomandidigused kuuluvad
kolmandatele isikutele.

(66) Et luua tingimused, mis toetavad majanduse ja ithiskonna jaoks eriti véirtuslike ja oluliste sotsiaal-majanduslike
hiivedega seostatud dokumentide taaskasutamist, tuleks lisas esitada vairtuslike andmestike temaatiliste
kategooriate nimekiri. Nditena ning piiramata selliste rakendusaktide kohaldamist, milles mairatakse kindlaks
vadrtuslikud andmestikud, mille suhtes tuleks kohaldada kiesoleva direktiivi erinduded, vottes arvesse komisjoni
suunised soovituslike standardlitsentside, andmekogumite kohta ning dokumentide taaskasutamise eest tasu
votmise kohta, vdiksid temaatilised kategooriad hdlmata muu hulgas jargmist: postiindeksid, riigi ja kohalikud
kaardid (georuumilised andmed), energiatarbimine ja satelliidipildid (Maa seire ja keskkond), kohapeal
moddikutest kogutavad andmed ja ilmaennustused (meteoroloogiateave), demograafilised ja majandusnditajad
(statistika), driregistrid ja registreerimise tuvastusandmed (driithingud ja ariithingu omandisuhted), liiklusmérgid ja
siseveeteed (liikuvus).

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 22. mai 2001. aasta direktiiv 2001/29/EU autoridiguse ja sellega kaasnevate diguste teatavate aspektide
ithtlustamise kohta infoiihiskonnas (EUT L 167, 22.6.2001, Ik 10).
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(67) Selleks et muuta viirtuslike andmestike temaatiliste kategooriate nimekirja, lisades sinna uusi temaatilisi
kategooriaid, peaks komisjonil olema &igus vdtta kooskdlas ELi toimimise lepingu artikliga 290 vastu
delegeeritud Bigusakte. On eriti oluline, et komisjon viiks oma ettevalmistava t66 kdigus libi asjakohaseid
konsultatsioone, sealhulgas ekspertide tasandil, ja et kdnealused konsultatsioonid viidaks 1abi kooskdlas 13. aprilli
2016. aasta institutsioonidevahelises parema o&igusloome kokkuleppes (%) sitestatud pShimdtetega. Eelkdige
selleks, et tagada delegeeritud oigusaktide ettevalmistamises vordne osalemine, saavad Euroopa Parlament ja
ndukogu koik dokumendid liikmesriikide ekspertidega samal ajal ning nende ekspertidel on pidev juurdepdis
komisjoni eksperdirithmade koosolekutele, millel arutatakse delegeeritud digusaktide ettevalmistamist.

(68) Kogu liitu hdlmav nimekiri andmestikest, millel on eriti suur potentsiaal luua sotsiaal-majanduslikke hiivesid,
koos taaskasutamise tihtlustatud tingimustega on oluline tegur piiriiileste rakenduste ja teenuste loomisel. Selleks
et tagada kdesoleva direktiivi ithetaolised rakendamistingimused, tuleks komisjonile anda rakendamisvolitused
toetada dokumentide taaskasutamist, mida seostatakse oluliste sotsiaal-majanduslike hiivedega, vdttes vastu
teatavate vadrtuslike andmestike nimekirja, mille suhtes kohaldatakse kdesoleva direktiivi erindudeid, koos nende
avaldamise ja taaskasutamise korraga. Sellest tulenevalt ei kohaldata neid erindudeid enne, kui komisjon on vastu
votnud rakendusaktid. Nimekirjas tuleks arvesse votta liidu valdkondlikke digusakte, kus andmestike avaldamine
on juba reguleeritud, niiteks direktiive 2007/2/EU ja 2010/40/EL, et tagada andmestike kéttesaadavaks tegemine
vastavate standardite ja metaandmestike kohaselt. Loetelu peaks pdhinema kiesolevas direktiivis sitestatud
temaatilistel kategooriatel. Nimekirjade koostamise kiigus peaks komisjon pidama asjakohaseid konsultatsioone
muu hulgas ka ekspertide tasandil. Lisaks tuleks riigi osalusega ariithingute valduses olevate andmete nimekirja
lisamise voi selliste andmete tasuta kittesaadavuse kohta otsuse tegemisel votta arvesse mdju konkurentsile
asjaomastel turgudel. Neid volitusi tuleks teostada kooskdlas Euroopa Parlamendi ja noukogu mdairusega (EL)
nr 1822011 ().

(69) Et tagada vairtuslike andmestike maksimaalne moju ja holbustada nende taaskasutamist, tuleks need teha
taaskasutamiseks kittesaadavaks minimaalsete iguslike piirangutega ja tasuta. Uhtlasi tuleks need avaldada
rakendusliideste kaudu. See ei takista aga avaliku sektori asutustel ndudmast tasu vdartuslike andmestikega seotud
teenuste eest, mida nad pakuvad avaliku vdimu teostamisel, eriti dokumentide ehtsuse voi digsuse kinnitamisel.

(70) Kuna kéesoleva direktiivi eesmarke, nimelt holbustada kogu liitu holmavate avaliku sektori dokumentidel
pohinevate teabetoodete ja -teenuste viljaarendamist ning selle tagamist, et avaliku sektori dokumente saavad
tohusalt ja piiriiileselt kasutada tihelt poolt eraettevdtjad, eriti VKEd, lisavdirtusega teabetoodete ja -teenuste
puhul ning teiselt poolt kodanikud teabe vaba liikumise ja kommunikatsiooni hélbustamiseks, ei suuda
liikmesriigid piisavalt saavutada, vaid kavandatava meetme kogu liitu hdlmavat ulatust silmas pidades on neid
parem saavutada pigem liidu tasandil, voib liit votta meetmeid kooskdlas Euroopa Liidu lepingu artiklis 5
sdtestatud subsidiaarsuse pdhimdttega. Kdnealuses artiklis sitestatud proportsionaalsuse pdhimdtte kohaselt ei
lahe kdesolev direktiiv nimetatud eesmirkide saavutamiseks vajalikust kaugemale.

(71)  Kdiesolevas direktiivis austatakse pohidigusi ja jirgitakse eelkdige hartas tunnustatud pohimdtteid, sealhulgas
eraclu puutumatus, isikuandmete kaitse, digus omandile ja puudega inimeste integreerimine ithiskonda. Direktiivi
ei tohi tdlgendada ega rakendada viisil, mis ldheb vastuollu Euroopa Noukogu inimdiguste ja pdhivabaduste kaitse
konventsiooniga.

(72) Euroopa Andmekaitseinspektoriga konsulteeriti vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu miiruse (EU)
nr 45/2001 () artikli 28 1dikele 2 ja ta esitas oma arvamuse 10. juulil 2018 (¥).

(*) ELTL123,12.5.2016,1k 1.

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. veebruari 2011. aasta maarus (EL) nr 182/2011, millega kehtestatakse eeskirjad ja iildpohimdtted,
mis kisitlevad liikmesriikide labiviidava kontrolli mehhanisme, mida kohaldatakse komisjoni rakendamisvolituste teostamise suhtes
(ELTL 55,28.2.2011, 1k 13).

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 18. detsembri 2000. aasta méérus (EU) nr 45/2001 iiksikisikute kaitse kohta isikuandmete tootlemisel
tithenduse institutsioonides ja asutustes ning selliste andmete vaba liikkumise kohta (ELT L 8, 12.1.2001, 1k 1).

(%) ELT C 305, 30.8.2018, Ik 7.
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(73) Komisjon peaks kiesolevat direktiivi hindama. Vastavalt 13. aprilli 2016. aasta institutsioonidevahelisele parema
digusloome kokkuleppele peaks selline hindamine pdhinema viiele kriteeriumile, st tohususele, mdjususele,
asjakohasusele, ithtsusele ja lisavéirtusele, ning olema vdimalike edasiste meetmete m&ju hindamise aluseks.

(74) Kéesolev direktiiv ei tohiks mdjutada litkmesriikide kohustusi, mis on seotud II lisa B osas osutatud direktiivide
siseriiklikku Gigusesse iilevdtmise tihtpievadega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA DIREKTIIVL:
I PEATUKK

ULDSATTED
Artikkel 1
Reguleerimisese ja kohaldamisala

1. Avaandmete kasutamise edendamiseks ning toodete ja teenuste innovatsiooni stimuleerimiseks kehtestatakse
kdesoleva direktiiviga miinimumnormid, mis reguleerivad jirgmiste dokumentide ja andmete taaskasutamist ja nende
taaskasutamist soodustavate praktiliste vahendite kasutuselevottu:
a) liikmesriikide avaliku sektori asutuste valduses olemas olevad dokumendid;
b) olemasolevad dokumendid, mis on sellise riigi osalusega driithingu valduses, kes:

i) tegutseb direktiivis 2014/25/EL mairatletud valdkondades,

ii) tegutseb avaliku teenuse pakkujana vastavalt mééruse (EU) nr 1370/2007 artiklile 2,

i) tegutseb lennuettevdtjana, kes tdidab avaliku teenindamise kohustust vastavalt miiruse (EU) nr 1008/2008
artiklile 16, voi

iv) tegutseb ithenduse laevaomanikuna, kes tiidab avaliku teenuse osutamise kohustust vastavalt miiruse (EMU)
nr 3577/92 artiklile 4;

¢) teadusandmed artiklis 10 sitestatud tingimustel.

2. Kdesolevat direktiivi ei kohaldata:

a) dokumentide suhtes, mille véljastamine ei kuulu asjaomaste avaliku sektori asutuste nende avalik-diguslike iilesannete
alla, mis on mdiratletud liikmesriigi diguses v&i muudes siduvates digusnormides, vdi kui selliseid norme ei ole,
kénealuse litkmesriigi tildise haldustava kohaselt tingimusel, et avalik-6iguslike tilesannete ulatus on libipaistev ja see
vaadatakse ldbi;

b) riigi osalusega driithingute valduses olevate jargmiste dokumentide suhtes:

i) dokumendid, mille koostamine ei kuulu liikmesriigi diguses voi muudes siduvates digusnormides mdiratletud
iildhuviteenuste pakkumise alla;

ii) dokumendid, mis on seotud tegevusega, mis on otseselt avatud konkurentsile ja mille suhtes seetdttu vastavalt
direktiivi 2014/25/EL artiklile 34 hanke-eeskirju ei kohaldata;

¢) dokumentide suhtes, mille intellektuaalomandidigused kuuluvad kolmandatele isikutele;

d) dokumentide, nditeks tundlikke andmeid sisaldavate dokumentide suhtes, millele juurdepdds on liikmesriikide
juurdepéddsukorra kohaselt vilistatud, sealhulgas jargmistel pdhjustel:

i) riikliku julgeoleku (st riigi julgeoleku) kaitse, riigikaitse vdi avaliku julgeoleku kaitse;
ii) statistiliste andmete konfidentsiaalsus;
iii) drisaladus (sealhulgas éri-, kutseala- voi driithingu saladused);

e¢) dokumentide suhtes, millele juurdepdds on vilistatud v&i piiratud direktiivi 2008/114/EU artikli 2 punktis d
madratletud elutdhtsate infrastruktuuride kaitsega seotud tundliku teabe t5ttu;
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f) dokumentide suhtes, millele juurdepdds on liikmesriikide juurdepddsukorraga piiratud, sealhulgas juhud, kus
dokumentidele juurdepddsu saamiseks peavad kodanikud vdi juriidilised isikud tdendama oma konkreetse huvi
olemasolu;

g) logode, vappide ja simbolite suhtes;

h) dokumentide suhtes, millele juurdepiis on juurdepddsukorra kohaselt vilistatud voi piiratud isikuandmete kaitse
tottu, ning dokumentide osade suhtes, mis on selle korra kohaselt juurdepdisetavad ja sisaldavad isikuandmeid, mille
taaskasutamine on Oiguses maddratletu kohaselt vastuolus oOigusaktiga, millega reguleeritakse iiksikisikute kaitset
isikuandmete tootlemisel, voi kahjustab iiksikisiku eraelu puutumatust ja isikupuutumatust, eelkdige isikuandmete
kaitset kasitlevate liidu diguse voi siseriikliku diguse kohaselt;

i) dokumentide suhtes, mis on avalike ringhéilingujaamade ja nende filiaalide ning muude asutuste vdi nende filiaalide
valduses avaliku ringhddlinguteenuse osutamise eesmirgil;

j) dokumentide suhtes, mis on muude kultuuriasutuste kui raamatukogude, sealhulgas iilikooliraamatukogude,
muuseumide ja arhiivide valduses;

k) dokumentide suhtes, mis on kuni teise taseme haridusasutuste valduses, ning kdigi teiste haridusasutuste puhul
muude kui 16ike 1 punktis ¢ nimetatud dokumentide suhtes;

) muude kui 16ike 1 punktis ¢ nimetatud dokumentide suhtes, mis on teadustooga tegelevate organisatsioonide ja
teadustood rahastavate organisatsioonide, sealhulgas teadust6o tulemuste edasiandmiseks loodud organisatsioonide
valduses.

3. Kdiesolev direktiiv rajaneb liidu ja liitkmesriikide juurdepddsukordadel ega piira nende kohaldamist.

4. Kéesolev direktiiv ei piira isikuandmete kaitset kasitlevat liidu ja liikmesriigi diguse, eelkdige madruse (EL)
2016/679 ning direktiivi 2002/58/EU kohaldamist ega liikmesriikide vastavate digusnormide kohaldamist.

5. Kiesoleva direktiivi kohaselt kehtestatud kohustusi kohaldatakse niivord, kuivord need on kooskdlas intellektuaalo-
mandidiguste kaitset kisitlevate rahvusvaheliste lepingutega, eelkdige Berni konventsiooni, TRIPS-lepingu ning WIPO
autoridiguse lepinguga.

6.  Avaliku sektori asutused ei kasuta direktiivi 96/9/EU artikli 7 1dikes 1 sitestatud andmebaasi tegija digust, et
takistada dokumentide taaskasutamist voi piirata taaskasutamist rohkem kui see on vdimalik vastavalt kdesolevas
direktiivis sitestatule.

7. Kiesolev direktiiv reguleerib likkmesriikide avaliku sektori asutuste ja riigi osalusega driithingute valduses olemas
olevate dokumentide taaskasutamist ning holmab muu hulgas dokumente, mille suhtes kohaldatakse direktiivi
2007/2[EU.

Artikkel 2
Mboisted

Kiesolevas direktiivis kasutatakse jargmisi moisteid:

1) ,avaliku sektori asutus“ — riigiasutused, piirkondlikud asutused ja kohalikud asutused, avalik-6iguslikud isikud voi
ithest vi mitmest kdnealusest asutusest vdi avalik-iguslikust isikust koosnevad ithendused;

2) ,avalik-diguslik isik“ — isik, mis vastab koigile jargmistele tingimustele:

a) see on asutatud konkreetse eesmirgiga rahuldada vajadusi, mille rahuldamine on tildistes huvides, ega tegele
toostuse voi kaubandusega;

b) sellel on juriidilise isiku staatus, ning

¢) seda rahastavad suuremas osas riigiasutused, piirkondlikud asutused v&i kohalikud asutused v6i muud avalik-
diguslikud isikud; voi selle juhtimine toimub kdnealuste asutuste vdi isikute jirelevalve all; voi sellel on haldus-,
juhtimis- voi jirelevalveorgan, mille liikmetest iile poole nimetavad riigiasutused, piirkondlikud asutused voi
kohalikud asutused v6i muud avalik-6iguslikud isikud;
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3) ,riigi osalusega dritthing” — artikli 1 16ike 1 punktis b maéiratletud valdkondades tegutsev iriithing, mille suhtes
voivad avaliku sektori asutused otseselt voi kaudselt kasutada valitsevat mdju omandidiguse, finantsosaluse voi
dritthingu suhtes kehtivate digusnormide alusel. Eeldatakse, et avaliku sektori asutustel on valitsev m&ju jargmistel
juhtudel, kui need asutused otseselt v&i kaudselt:

a) omavad enamust driithingu margitud kapitalist;
b) omavad kontrolli driithingu emiteeritud aktsiatega médratud hailte enamuse iile;
¢) voivad nimetada rohkem kui pooled driithingu haldus-, juhtimis- v6i jirelevalveorgani lilkmetest;

4) ,ilikool“ — avaliku sektori asutus, mis pakub akadeemilise kraadi omandamiseni viivat keskharidusjirgset

korgharidust;

5) ,standardlitsents“ — eelnevalt mdédratletud taaskasutamise tingimused digitaalses vormingus, mis -eelistatavalt
ithildub veebis kittesaadavate standardsete avalike litsentsidega;

6) ,dokument” —

a) igasugune andmesisu mis tahes andmekandjal (nii paberil kui elektroonilises vormis voéi heli-, visuaal- voi
audiovisuaalsalvestisena);

b) osa sellisest andmesisust;

7) .anoniiiimimine* — protsess, mille kdigus muudetakse dokumendid anontiimseteks dokumentideks, mis ei ole
seotud tuvastatud voi tuvastatava fiiiisilise isikuga, vdi protsess, mille kdigus muudetakse isikuandmed anoniiiimseks
sellisel viisil, et andmesubjekti ei ole vdimalik tuvastada voi ei ole enam vdimalik tuvastada;

&)
=

,diinaamilised andmed“ — digitaalsed dokumendid, mida ajakohastatakse sageli vOi reaalajas eelkdige seetdttu, et
nad muutuvad pidevalt vdi aeguvad Kkiiresti; andurite abil saadud andmeid loetakse tavaliselt diinaamilisteks
andmeteks;

=)
~

steadusandmed — digitaalsed dokumendid, v.a teaduslikud publikatsioonid, mida kogutakse vdi koostatakse
teadustoo kdigus ning mida kasutatakse teadusprotsessis tdendusmaterjalina voi peetakse teadusringkondades
tildiselt vajalikuks, et tdestada teadust6o kdigus tehtud avastusi ja teadustoo tulemusi;

10

~

yvadrtuslikud  andmestikud“ — dokumendid, mille taaskasutamist seostatakse iihiskonnale, keskkonnale ja
majandusele oluliste hiivedega eclkdige tinu nende sobivusele lisavddrtusteenuste ja -rakenduste ning uute kdrge
kvaliteediga ja inimvéidrsete tookohtade loomiseks ja tinu nende inimeste arvule, kes vGiksid saada kasu sellistel
andmestikel pohinevatest lisavddrtusteenustest ja -rakendustest;

11

~

staaskasutamine” — jirgmiste dokumentide kasutamine fuisiliste ja juriidiliste isikute poolt:

a) dokumendid, mis on avaliku sektori asutuste valduses arilisel vdi mittedrilisel eesmirgil, mis ei lange kokku algse
eesmargiga, mille tditmiseks dokumendid avalik-Gigusliku iilesande raames loodi, vilja arvatud avaliku sektori
asutuste vaheline dokumentide vahetamine puhtalt avalik-diguslike tilesannete tditmiseks; voi

b) dokumendid, mis on riigi osalusega dritthingute valduses arilisel vdi mittedrilisel eesmargil, mis ei lange kokku
algse eesmirgiga osutada ildhuviteenuseid, mille jaoks dokumendid koostati, vilja arvatud riigi osalusega
ariithingute ja avaliku sektori asutuste vaheline dokumentide vahetamine puhtalt avaliku sektori asutuste avalik-
diguslike tilesannete tditmiseks;

12

~—

Jisikuandmed“ — madiruse (EL) 2016/679 artikli 4 punktis 1 méiratletud isikuandmed;

13

~

,masinloetav vorming“ — failivorming, mis on struktureeritud selliselt, et tarkvararakendused suudavad spetsiifilisi
andmeid, sealhulgas iiksikuid faktivaiteid, ja nende sisemist struktuuri kergelt tuvastada, dra tunda ja teha andmetest
viljavotteid;

14

=

,avatud vorming“ — platvormist sdltumatu failivorming, mis tehakse iildsusele kittesaadavaks ilma dokumentide
taaskasutamise piiranguteta;

15

—~

,vormistatud avatud standard“ — kirjalikult valjendatud standard, mis sisaldab iiksikasjalikke ndudeid selle kohta,
kuidas tagada andmehaldustarkvara koostalitlusvdime;
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16) ,moistlik investeeringutulu® — protsentides viljendatav osa tildistest tasudest, mis lisandub tingimustele vastavate
kulude katmiseks vajalikule summale; see osa ei tohi olla suurem kui viis protsendipunkti iile Euroopa Keskpanga
fikseeritud intressimaira;

17) ,kolmas isik“ — fadsiline voi juriidiline isik, kelle valduses on andmed, ning kes ei ole avaliku sektori asutus ega
riigi osalusega driiihing.

Artikkel 3
Uldphiméte

1. Kui kdesoleva artikli 1oikes 2 ei ole sitestatud teisiti, tagavad liikmesriigid, et dokumendid, mille suhtes
kohaldatakse kiesolevat direktiivi vastavalt artiklile 1, on III ja IV peatiiki kohaselt arilistel ja mittedrilistel eesmarkidel
taaskasutatavad.

2. Kui tegemist on dokumentidega, mille intellektuaalomandidigused kuuluvad raamatukogudele, sh iilikoolide
raamatukogudele, muuseumidele ja arhiividele, ning dokumentidega, mis on riigi osalusega 4ritthingute valduses, tagavad
liikkmesriigid, et kui dokumentide taaskasutamine on lubatud, on need dokumendid III ja IV peatiiki kohaselt arilistel ja
mittedriliste] eesmarkidel taaskasutatavad.

11 PEATUKK

TAASKASUTAMISTAOTLUSED
Artikkel 4
Taaskasutamistaotluste menetlemine

1. Avaliku sektori asutused menetlevad taaskasutamistaotlusi elektrooniliselt, kui see on vdimalik ja asjakohane, ning
teevad dokumendi taotlejale taaskasutamiseks kittesaadavaks voi, kui vaja on litsentsi, esitavad taotlejale litsentsi-
pakkumise moistliku aja jooksul, mis peab olema vastavuses dokumentidele juurdepiisu taotluste menetlemiseks
kehtestatud tdhtaegadega.

2. Kui tdhtaegu v6i muid dokumentide Oigeaegset esitamist reguleerivaid norme ei ole kehtestatud, menetlevad
avaliku sektori asutused taotlust ja annavad dokumendid taotlejale taaskasutamiseks voi, kui vaja on litsentsi, esitavad
taotlejale litsentsipakkumise niipea kui vdimalik ja igal juhul 20 toopdeva jooksul alates taotluse saamisest. Seda
ajavahemikku voib mahukate voi keerukate taotluste korral pikendada 20 toopieva vorra. Sellistel juhtudel teatatakse
taotlejale niipea kui voimalik ja igal juhul kolme nidala jooksul alates esialgse taotluse saamisest, et selle menetlemiseks
on vaja lisaaega, ja pohjendatakse seda vajadust.

3. Araiitleva otsuse korral teatavad avaliku sektori asutused taotlejale keeldumise pdhjused vastavalt liikmesriigis
kehtiva juurdepéisukorra asjakohastele sitetele voi kdesoleva direktiivi, eelkdige selle artikli 1 1dike 2 punktide a-h ja
artikli 3 ilevotmiseks vastu voetud sitetele. Kui draiitleva otsuse aluseks on artikli 1 16ike 2 punkt c, teatavad avaliku
sektori asutused Giguse fuisilisest voi juriidilisest isikust omajat, kui see on teada, voi litsentsiandja, kellelt avaliku sektori
asutus on asjakohase materjali saanud. Raamatukogud, sh iilikoolide raamatukogud, muuseumid ja arhiivid ei ole
kohustatud seda teatama.

4. Koikides taaskasutamise kohta tehtud otsustes tuleb osutada diguskaitsevahenditele juhuks, kui taotleja soovib
otsuse edasi kaevata. C)iguskaitsevahendite hulka kuulub v&imalus, et otsuse vaatab libi soltumatu asutus, kellel on
asjakohased eriteadmised, nditeks liikmesriigi konkurentsiamet, dokumentidele juurdepdidsu eest vastutav asjaomane
asutus, mdadruse (EL) 2016/679 kohaselt loodud jirelevalveasutus vdi liikmesriigi kohtuasutus, kelle otsused on
asjaomasele avaliku sektori asutusele siduvad.

5. Kiesoleva artikli kohaldamiseks kasutavad litkmesriigid praktilisi vahendeid, et hdlbustada dokumentide tdhusat
taaskasutamist. Ettevalmistused vdivad eelkdige hdlmata viise teabe edastamiseks kiesolevas direktiivis sitestatud diguste
kohta ning vajaliku abi ja juhiste pakkumist.

6.  Kiesolevat artiklit ei pea jargima jargmised iiksused:
a) riigi osalusega driithingud;

b) haridusasutused, teadustooga tegelevad organisatsioonid ja teadust6od rahastavad organisatsioonid.



L 172(72 Euroopa Liidu Teataja 26.6.2019

11l PEATUKK
TAASKASUTAMISE TINGIMUSED

Artikkel 5
Pakutavad vormingud

1. Ima et see piiraks V peatitki kohaldamist, teevad avaliku sektori asutused ja riigi osalusega driithingud oma
dokumendid kittesaadavaks juba olemas olevas vormingus vdi keeles ning, kui see on vdimalik ja asjakohane,
elektrooniliste vahendite abil vormingus, mis on avatud, masinloetav, juurdepdisetav, leitav ning taaskasutatav koos oma
metaandmetega. Nii vorming kui ka metaandmed peavad vdimaluse korral vastama vormistatud avatud standarditele.

2. Liikmesriigid julgustavad avaliku sektori asutusi ja riigi osalusega ariithinguid koostama ja kittesaadavaks tegema
kdesoleva mairuse kohaldamisalasse jadvaid dokumente, jirgides kavandatud ja vaikimisi avatuse pShimotet.

3. Loikest 1 ei tulene avaliku sektori asutustele kohustust luua v6i mugandada dokumente v6i anda dokumentidest
viljavotteid, et jirgida konealust 16iget, kui see nduaks ebaproportsionaalseid joupingutusi, mis ei ole pelgalt lihtsad
toimingud.

4. Avaliku sektori asutustelt ei nduta teatavat liikki dokumentide koostamise ja talletamise jatkamist selleks, et era- voi
avaliku sektori organisatsioon saaks neid taaskasutada.

5. Avaliku sektori asutused teevad diinaamilised andmed taaskasutamiseks kittesaadavaks kohe parast kogumist
selleks sobiva rakendusliidese kaudu ning asjakohasel juhul hulgiallalaaditud andmetena.

6. Kui dinaamiliste andmete taaskasutamiseks kéttesaadavaks tegemine kohe pédrast nende kogumist nagu on
osutatud oikes 5, kiiks avaliku sektori asutusele rahaliselt ja tehniliselt iile jou, eeldades seega ebaproportsionaalsete
joupingutuste tegemist, tehakse need diinaamilised andmed taaskasutamiseks kittesaadavaks sellise aja jooksul voi selliste
ajutiste tehniliste piirangutega, mis ei kahjusta pdhjendamatult nende andmete majandusliku ja sotsiaalse potentsiaali
kasutamist.

7.  Lboikeid 1-6 kohaldatakse riigi osalusega driithingute valduses olevate olemasolevate dokumentide suhtes, mis on
taaskasutamiseks kittesaadavad.

8.  Viirtuslikud andmestikud, mis on loetletud vastavalt artikli 14 1dikele 1, tehakse taaskasutamiseks kittesaadavaks
masinloetavas vormingus selleks sobiva rakendusliidese kaudu ja asjakohasel juhul hulgiallalaaditud andmestikuna.

Artikkel 6
Tasu votmise pdhimdtted
1. Dokumentide taaskasutamise eest tasu ei vOeta.

Kuid dokumentide paljundamisest, esitamisest ja levitamisest ning isikuandmete anoniiimimisest ja driliselt
konfidentsiaalse teabe kaitsmiseks voetud meetmetest tulenevate piirkulude tagasindudmine vib olla lubatud.

2. Erandkorras ei kohaldata 15iget 1:

a) avaliku sektori asutuste suhtes, kes peavad teenima tulu, et katta oluline osa oma avalik-Giguslike ilesannete
tditmisest tulenevatest kuludest;

b) raamatukogude, sh ilikoolide raamatukogude, muuseumide ja arhiivide suhtes;
c) riigi osalusega driithingute suhtes.

3. Liikmesriigid avaldavad 16ike 2 punktis a osutatud avaliku sektori asutuste nimekirja veebis.

4. Loike 2 punktides a ja c¢ osutatud juhtudel arvutatakse tasude kogusumma vilja objektiivsete, ldbipaistvate ja
kontrollitavate kriteeriumide alusel. Kdnealused kriteeriumid kehtestatakse litkmesriikide poolt.

Dokumentide viljastamisest ja taaskasutamise lubamisest vastaval arvestusperioodil saadav kogutulu ei tohi iiletada
kulusid, mis tulenevad nende kogumisest, koostamisest, paljundamisest, levitamisest ja andmete talletamisest, millele
lisandub maistlik investeeringutulu, ning — asjakohasel juhul — isikuandmete anoniiimimisest ja ariliselt konfidentsiaalse
teabe kaitsmiseks voetud meetmetest.

Tasu arvutatakse vastavalt kohaldatavatele arvestuspdhimotetele.
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5. Kui tasu votavad 18ike 2 punktis b osutatud avaliku sektori asutused, ei tohi dokumentide viljastamisest ja
taaskasutamise lubamisest vastaval arvestusperioodil saadav kogutulu iiletada kulusid, mis tulenevad dokumentide
kogumisest, koostamisest, paljundamisest, levitamisest, andmete talletamisest, siilitamisest ja diguste viljaselgitamisest
ning asjakohasel juhul isikuandmete anoniiimimisest ja driliselt konfidentsiaalse teabe kaitsmiseks voetud meetmetest,
millele lisandub maistlik investeeringutulu.

Tasu arvutatakse vastavalt asjaomaste avaliku sektori asutuste suhtes kohaldatavatele arvestuspdhimétetele.

6.  Jargmiste andmete taaskasutamine on kasutaja jaoks tasuta:

a) vottes arvesse artikli 14 16ikeid 3, 4 ja 5, vdartuslikud andmestikud, mis on loetletud vastavalt nimetatud artikli
loikele 1;

b) artikli 1 Idike 1 punktis ¢ osutatud teadusandmed.

Artikkel 7
Libipaistvus

1. Dokumentide taaskasutamise standardtasude puhul mdiidratakse eelnevalt kindlaks ja avaldatakse, kui see on
voimalik ja asjakohane, siis elektrooniliselt, tasu kohaldamise tingimused ja tasu tegelik summa, sealhulgas tasu
arvutamise alus.

2. Kui tegemist on muude taaskasutamise tasudega kui 13ikes 1 osutatud tasud, teatatakse eelnevalt, milliseid tegureid
voetakse nende tasude arvutamisel arvesse. Taotluse korral teatab selliste dokumentide valdaja ka seda, kuidas need tasud
arvutati konkreetse taaskasutamistaotluse puhul.

3. Avaliku sektori asutused tagavad, et dokumentide taaskasutamise taotlejaid teavitatakse diguskaitsevahenditest, mis
on seotud neid mdjutavate otsuste voi tavadega.

Artikkel 8
Standardlitsentsid

1. Dokumentide taaskasutamisele ei seata tingimusi, vélja arvatud juhul, kui need tingimused on objektiivsed,
proportsionaalsed, ei ole diskrimineerivad ning neid saab pdhjendada avaliku huvi eesmirgiga.

Kui taaskasutamisele seatakse tingimused, ei tohi need tingimused taaskasutamist pdhjendamatult piirata ning neid ei
tohi kasutada konkurentsi piiramiseks.

2. Liikmesriikides, kus kasutatakse litsentse, tagavad litkmesriigid, et avaliku sektori dokumentide taaskasutamise
standardlitsentsid, mida saab konkreetse litsentsitaotluse jaoks kohandada, on kittesaadavad digitaalses vormingus ning
neid on vdimalik elektrooniliselt toodelda. Litkmesriigid edendavad standardlitsentside kasutamist.

Artikkel 9
Praktilised vahendid

1. Liikmesriigid kasutavad praktilisi vahendeid taaskasutamiseks kittesaadavate dokumentide otsingu holbustamiseks,
nditeks peamiste dokumentide nimekirjad koos asjaomaste metaandmetega, mis on kittesaadavad veebis ja
masinloetavas vormingus, kui see on vdimalik ja asjakohane, ja portaalid, milles on lingid sellistele nimekirjadele.
Voimaluse korral holbustavad litkmesriigid dokumentide keeltevahelist otsingut, voimaldades eelkdige metaandmete
koondamist liidu tasandil.

Litkmesriigid innustavad samuti avaliku sektori asutusi kasutama praktilisi vahendeid mis holbustaksid taaskasutamiseks
kittesaadavate dokumentide sdilitamist.

2. Liikmesriigid jitkavad koostoos komisjoniga joupingutuste tegemist, et lihtsustada juurdepdisu andmestikele,
eelkdige luues iithtse juurdepddsupunkti ning tehes jark- jargult kattesaadavaks avaliku sektori asutuste valduses olevad
sobivad andmestikud koikidest dokumentidest, mille suhtes kiesolevat direktiivi kohaldatakse, samuti liidu institut-
sioonide valduses olevatele andmetele, seda vormingus, mis on juurdepddsetav, kergesti leitav ja taaskasutatav
elektrooniliste vahendite abil.
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Artikkel 10
Teadusandmed

1. Liikmesriigid toetavad teadusandmete kittesaadavust ning kehtestavad selleks riigisisesed pShimdtted ja asjaomased
meetmed, et muuta avaliku sektori rahastatud teadusandmed vaikimisi avatuse pohimdtet jirgides vabalt kittesaadavaks
(,vaba juurdepddsu pohimédte”) ja FAIR-pShimdtetega wihilduvaks. Secjuures voetakse intellektuaalomandi &igusi,
isikuandmete kaitset, konfidentsiaalsust, turvalisust ja digustatud drihuvisid arvesse kooskdlas pShimdttega ,nii avatud
kui vdimalik, nii suletud kui vajalik”. Vaba juurdepddsu pdhimdte on suunatud teadustooga tegelevatele organisat-
sioonidele ja teadust66d rahastavatele organisatsioonidele.

2. Ilma, et see piiraks artikli 1 1dike 2 punkti ¢ kohaldamist, peavad teadusandmed olema vastavalt III ja IV peatiikile
drilistel ja mittedrilistel eesmarkidel taaskasutatavad, juhu kui neid andmete loomist on rahastanud avalik sektor ning
teadlased, teadustooga tegelevad organisatsioonid vdi teadustddd rahastavad organisatsioonid on need institutsiooni- voi
teemapdhise hoidla kaudu juba avalikult kittesaadavaks teinud. Seejuures vdetakse arvesse Oiguspiraseid drihuve,
teadmussiirde valdkonna tegevust ja varem olemas olnud intellektuaalomandidigusi.

IV PEATUKK

DISKRIMINEERIMISKEELD JA AUS KAUBANDUS
Artikkel 11
Diskrimineerimiskeeld

1. Dokumentide taaskasutamise tingimused ei tohi olla vorreldavate taaskasutamisviiside suhtes diskrimineerivad, seda
ka piiriiilese taaskasutamise puhul.

2. Kui avaliku sektori asutus kasutab dokumente oma aritegevuses, mis ei kuulu tema avalik-Giguslike iilesannete alla,
kohaldatakse selleks tegevuseks dokumentide viljastamisel samu tasusid ja muid tingimusi, mis kehtivad teistele
kasutajatele.

Artikkel 12
Ainudigused

1. Dokumentide taaskasutamine on avatud kdikidele potentsiaalsetele turuosalistele, isegi juhul, kui iiks turuosaline
juba pakub nendel dokumentidel phinevaid lisandvdartusega tooteid. Dokumente valdavate avaliku sektori asutuste voi
riigi osalusega ariithingute ning kolmandate isikute vaheliste lepingute ega muude kokkulepetega ei tohi anda ainudigusi.

2. Kui aga ainudigus on vajalik, et pakkuda teenust avalikes huvides, vaadatakse kdnealuse ainudiguse pdhjendatus
regulaarselt 14bi, kusjuures igal juhul vaadatakse see libi iga kolme aasta jdrel. 16. juulil 2019 vi pérast seda kuupdeva
solmitud ainudiguste kokkulepped tehakse veebis avalikult kittesaadavaks vihemalt kaks kuud enne nende jGustumist.
Selliste kokkulepete 16plikud tingimused peavad olema libipaistvad ja need tehakse veebis avalikult kittesaadavaks.

Kiesolevat 16iget ei kohaldata kultuurivarade digiteerimise suhtes.

3. Erandina Idikest 1 ei illeta kultuurivarade digiteerimisega seotud ainudiguse kestus iildiselt kiimmet aastat. Juhul
kui see ajavahemik iletab kiimmet aastat, vaadatakse selle kestus 11. aastal ja vajaduse korral pdrast seda igal
seitsmendal aastal labi.

Esimeses 16igus osutatud kokkulepped, millega antakse ainudigus, peavad olema labipaistvad ja need avalikustatakse.

Kui kultuurivarade digiteerimiseks on antud esimeses 1digus osutatud ainudigus, antakse asjaomasele avaliku sektori
asutusele kokkuleppe osana digiteeritud kultuurivarade tasuta koopia. Kdnealune koopia tehakse ainudiguse kestuse
16ppemisel taaskasutamiseks kittesaadavaks.

4. Oiguslikud meetmed voi praktilised vahendid, millega ei anta kiill selgelt ainudigust, kuid mille eesmérk on piirata
voi mille puhul voib pohjendatult eeldada, et need piiravad dokumentide kittesaadavust taaskasutamiseks muude iiksuste
poolt kui meetmes osalev kolmas isik, tehakse veebis avalikult kittesaadavaks vihemalt kaks kuud enne seda, kui need
joustuvad. Nimetatud &iguslike meetmete ja praktiliste vahendite moju andmete kittesaadavusele taaskasutamiseks
vaadatakse 1abi korraparaselt ja igal juhul iga kolme aasta tagant. Selliste meetmete 16plikud tingimused peavad olema
labipaistvad ja need tehakse veebis avalikult kittesaadavaks.
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5. 17. juulil 2013 olemas olevad ainudigused, mis ei kvalifitseeru 15ikes 2 vdi 3 sitestatud erandiks ning mille
andmise kokkulepped on sdlminud avaliku sektori asutused, ldpetatakse lepingu ldppemisel ja igal juhul hiljemalt
18. juulil 2043.

16. juulil 2019 olemas olevad ainudigused, mis ei kvalifitseeru 15ikes 2 vdi 3 sitestatud erandiks ning mille andmise
kokkulepped on sdlminud riigi osalusega ariithingud, 16petatakse lepingu 16ppemisel ja igal juhul hiljemalt 17. juulil
2049.

V PEATUKK

VAARTUSLIKUD ANDMESTIKUD
Artikkel 13
Viirtuslike andmestike temaatilised kategooriad

1. Et kehtestada tingimused, mis toetavad vairtuslike andmestike taaskasutamist, sitestatakse I lisas vairtuslike
andmestike temaatiliste kategooriate nimekiri.

2. Komisjonil on digus votta kooskdlas artikliga 15 vastu delegeeritud digusakte I lisa muutmiseks, et lisada sinna
uusi vddrtuslike andmestike temaatilisi kategooriaid, kajastamaks arenguid tehnoloogias ja turgudel.

Artikkel 14
Teatud viirtuslikud andmestikud ning nende avaldamise ja taaskasutamise kord

1.  Komisjon vdtab vastu rakendusaktid, milles sitestatakse nimekiri teatavatest I lisas esitatud kategooriatesse
kuuluvatest védrtuslikest andmestikest, mis on avaliku sektori asutuste ja riigi osalusega driithingute valduses olevate
nende dokumentide hulgas, mille suhtes kohaldatakse kiesolevat direktiivi.

Konealused vddrtuslikud andmestikud peavad olema:

a) tasuta kittesaadavad, kui 1oikest 3, 4 voi 5 ei tulene teisiti;
b) masinloetavad;

¢) rakendusliideste kaudu esitatavad ja

d) asjakohasel juhul hulgiallalaaditavad.

Rakendusaktidega vdidakse tdpsustada vddrtuslike andmestike avaldamise ja taaskasutamise korda. Konealune kord peab
olema koosk®élas avatud standardlitsentsidega.

Kord voib holmata taaskasutamise, andmevormingute ja metaandmete suhtes kohaldatavaid tingimusi ning levitamise
tehnilist korda. Liikmesriikide tehtud investeeringuid avaandmete lihenemisviisidesse, nditeks investeeringud teatavate
standardite arendamisse ja kasutusevOtmisse, vOetakse arvesse ja hinnatakse nende voimalikku nimekirja lisamisest
tulenevat kasu.

Nimetatud rakendusaktid vOetakse vastu kooskdlas artikli 16 1dikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

2. Teatud véirtuslike andmestike kindlaksmédaramine vastavalt 16ikele 1 pdhineb nende potentsiaalil:
a) luua olulisi sotsiaal-majanduslikke vi keskkonnaga seotud hiivesid, ja innovaatilisi teenuseid;

b) tuua kasu suurele arvule kasutajatele, eelkdige VKEdele;

¢) aidata saada tulu; ning

d) kombineerida neid teiste andmestikega.
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Komisjon korraldab vdirtuslike andmestike viljaselgitamise eesmirgil asjakohaseid konsultatsioone, sealhulgas eksperdi-
tasandil, viib ldbi m&juhindamise ning tagab dokumentide taaskasutamise kiisimuses tdiendavuse olemasolevate
digusaktide, niiteks direktiiviga 2010/40/EL. Mdjuhinnangus tuleb esitada kulude-tulude analiiiis ning analiiiis selle
kohta, kas vairtuslike andmestike tasuta pakkumisel avaliku sektori asutuste poolt, kes peavad teenima tulu, et katta
oluline osa oma avalik-0iguslike iilesannete tditmisest tulenevatest kuludest, oleks oluline méju selliste asutuste eelarvele.
Riigi osalusega dritthingute valduses olevate viartuslike andmestike osas pooratakse moju hindamise kiigus erilist
tihelepanu riigi osalusega driiithingute rollile konkurentsipdhises majanduses.

3. Erandina loike 1 teise 16igu punktist a tuleb 16ikes 1 nimetatud rakendusaktides sitestada, et vaartuslike andmestike
tasuta kittesaadavust ei kohaldata teatavate riigi osalusega dritthingute valduses olevate vdartuslike andmestike suhtes, kui
see pOhjustaks asjaomastel turgudel konkurentsimoonutusi.

4.  Loike 1 teise 16igu punkti a kohast viirtuslike andmestike tasuta kittesaadavaks tegemise nduet ei kohaldata
raamatukogude, sealhulgas iilikooliraamatukogude, muuseumide ja arhiivide puhul.

5. Juhul kui véirtuslike andmestike tasuta kittesaadavaks tegemine selliste avaliku sektori asutuste poolt, kes peavad
teenima tulu, et katta oluline osa oma avalik-iguslike iilesannete tditmisest tulenevatest kuludest, avaldaks olulist moju
asjaomaste asutuste eelarvele, voivad liikmesriigid vabastada need asutused kuni kaheks aastaks parast 16ike 1 kohaselt
vastu vOetud asjakohase rakendusakti joustumist kohustusest teha vaartuslikud andmestikud tasuta kittesaadavaks.

VI PEATUKK

LOPPSATTED
Artikkel 15
Delegeeritud volituste rakendamine
1. Komisjonile antakse digus votta vastu delegeeritud digusakte kiesolevas artiklis sitestatud tingimustel.

2. Artikli 13 loikes 2 osutatud digus votta vastu delegeeritud digusakte antakse komisjonile viieks aastaks alates
16. juulist 2019. Komisjon esitab delegeeritud volituste kohta aruande hiljemalt itheksa kuud enne viieaastase tihtaja
moddumist. Volituste delegeerimist pikendatakse automaatselt samaks ajavahemikuks, vilja arvatud juhul, kui Euroopa
Parlament v&i ndukogu esitab selle suhtes vastuviite hiljemalt kolm kuud enne iga ajavahemiku 16ppemist.

3. Euroopa Parlament ja ndukogu vdivad artikli 13 1dikes 2 osutatud volituste delegeerimise igal ajal tagasi votta.
Tagasivotmise otsusega ldpetatakse otsuses nimetatud volituste delegeerimine. Otsus joustub jiargmisel pdeval parast
avaldamist Euroopa Liidu Teatajas voi otsuses nimetatud hilisemal kuupdeval. See ei mdjuta juba joustunud delegeeritud
digusaktide kehtivust.

4. Enne delegeeritud digusakti vastuvdtmist konsulteerib komisjon kooskélas 13. aprilli 2016. aasta institutsioonide-
vahelises parema digusloome kokkuleppes sitestatud pohimdotetega iga liikmesriigi maaratud ekspertidega.

5. Niipea kui komisjon on delegeeritud digusakti vastu votnud, teeb ta selle samal ajal teatavaks Euroopa Parlamendile
ja ndukogule.

6.  Artikli 13 ldike 2 alusel vastu vdetud delegeeritud digusakt jdustub iiksnes juhul, kui Euroopa Parlament ega
ndukogu ei ole kolme kuu jooksul pirast digusakti teatavakstegemist Euroopa Parlamendile ja ndukogule esitanud selle
suhtes vastuviidet voi kui Euroopa Parlament ja ndukogu on enne selle tihtaja moodumist komisjonile teatanud, et nad
ei esita vastuvaidet. Euroopa Parlamendi vdi ndukogu algatusel pikendatakse seda tihtaega kolme kuu vorra.

Artikkel 16

Komiteemenetlus

1. Komisjoni abistab avaandmete ja avaliku sektori teabe taaskasutamise komitee. Nimetatud komitee on komitee
midruse (EL) nr 182/2011 tihenduses.

2. Kdesolevale 1dikele osutamisel kohaldatakse mairuse (EL) nr 182/2011 artiklit 5.
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Artikkel 17
Ulevétmine

1. Liikmesriigid jéustavad kdesoleva direktiivi jargimiseks vajalikud igus- ja haldusnormid hiljemalt 17. juuliks 2021.
Liikmesriigid edastavad konealuste normide teksti viivitamata komisjonile.

Kui litkmesriigid need sitted vastu votavad, lisavad nad nendesse v6i nende ametliku avaldamise korral nende juurde
viite kdesolevale direktiivile. Samuti lisavad litkmesriigid markuse, et kehtivates digus- ja haldusnormides esinevaid viiteid
kiesoleva direktiiviga kehtetuks tunnistatud direktiividele kasitatakse viidetena kiesolevale direktiivile. Sellise viitamise
viisi ndevad ette lilkmesriigid.

2. Liikmesriigid edastavad komisjonile kdesoleva direktiiviga reguleeritavas valdkonnas vastu vdetud pdhiliste
siseriiklike Sigusnormide teksti.

Artikkel 18
Komisjoni libiviidav hindamine

1. Komisjon hindab kdesoleva direktiivi kohaldamist mitte varem kui 17. juulil 2025 ning esitab aruande hindamise
peamiste tulemuste kohta Euroopa Parlamendile, ndukogule ja Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomiteele.

Liikmesriigid esitavad komisjonile kdnealuse aruande koostamiseks vajaliku teabe.

2. Labivaatamise objekt on eelkdige kdesoleva direktiivi kohaldamisala ning iihiskondlik ja majanduslik méju,
sealhulgas

a) kdesoleva direktiivi kohaldamisalasse kuuluvate avaliku sektori dokumentide taaskasutamise suurenemise ulatus,
eelkdige VKEde poolt,

b) véirtuslike andmestike moju,

¢) tasu votmise pdhimotete ja ametlike digusloomeliste ja haldusdokumentide taaskasutamise moju,
d) muude iiksuste kui avaliku sektori asutuste valdusse kuuluvate dokumentide taaskasutamine,

e) rakendusliideste kittesaadavus ja kasutamine,

f) andmekaitse-eeskirjade ja taaskasutusvdimaluste koostoime ning

g) tdiendavad vdimalused siseturu nduetekohase toimimise ning majandus- ja to6turu arengu toetamiseks.

Artikkel 19
Kehtetuks tunnistamine

Direktiiv 2003/98/EU, mida on muudetud II lisa A osas osutatud direktiividega, tunnistatakse kehtetuks alates 17. juulist
2021, ilma et see piiraks liikkmesriikide kohustusi, mis on seotud II lisa B osas osutatud direktiivide siseriiklikku
digusesse iilevotmise ja kohaldamise tahtpievadega.

Viiteid kehtetuks tunnistatud direktiividele kisitatakse viidetena kdesolevale direktiivile ning neid loetakse vastavalt
111 lisas esitatud vastavustabelile.

Artikkel 20
Joustumine

Kiesolev direktiiv joustub kahekiimnendal paeval pérast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.
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Artikkel 21
Adressaadid
Kéesolev direktiiv on adresseeritud litkmesriikidele.
Briissel, 20. juuni 2019
Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel
president eesistuja

A. TAJANI G. CIAMBA
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I LISA

Artikli 13 1oikes 1 osutatud vairtuslike andmestike temaatiliste kategooriate nimekiri

1.

2.

Georuumilised andmed

Maa seire ja keskkond

. Meteoroloogiateave
. Statistika
. Ariithingud ja ériiithingu omandisuhted

. Liikuvus



L 172/80 Euroopa Liidu Teataja

26.6.2019

II LISA

A osa
Kehtetuks tunnistatud direktiiv koos muudatuste loeteluga
(osutatud artiklis 19)

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2003/98/EU
(ELT L 345, 31.12.2003, Ik 90).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2013/37/EL
(ELT L 175, 27.6.2013, k 1).

B osa
Liikmesriigi digusesse iilevdtmise ja kohaldamise tihtpievad
(osutatud artiklis 19)

Direktiiv Ulevotmise tihtpaev Kohaldamise alguskuupiev

2003/98/EU 1. juuli 2005 1. juuli 2005
2013/37/EL 18. juuli 2015 18. juuli 2015
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III LISA

VASTAVUSTABEL

Direktiiv 2003/98/EU

Kiesolev direktiiv

Artikli 1 15ige 1

Artikli 1 15ike 2 sissejuhatav osa
Artikli 1 16ike 2 punkt a
Artikli 1 16ike 2 punkt b
Artikli 1 18ike 2 punkt ¢
Artikli 1 16ike 2 punkt ca
Artikli 1 16ike 2 punkt cb
Artikli 1 16ike 2 punkt cc
Artikli 1 16ike 2 punkt d
Artikli 1 16ike 2 punkt e
Artikli 1 16ike 2 punkt f
Artikli 1 15ige 3

Artikli 1 1oige 4

Artikli 1 ldige 5

Artikkel 2, sissejuhatav osa
Artikli 2 punkt 1

Artikli 2 punkt 2

Artikli 2 punkt 3
Artikli 2 punkt 4
Artikli 2 punkt 5
Artikli 2 punkt 6
Artikli 2 punkt 7
Artikli 2 punkt 8
Artikli 2 punkt 9
Artikkel 3
Artikli 4 15ige 1
Artikli 4 15ige 2

Artikli 1 16ike 1 sissejuhatav osa
Artikli 1 16ike 1 punktid a, b ja ¢
Artikli 1 16ike 2 sissejuhatav osa
Artikli 1 16ike 2 punkt a
Artikli 1 16ike 2 punkt b
Artikli 1 16ike 2 punkt ¢
Artikli 1 16ike 2 punkt d
Artikli 1 16ike 2 punkt e
Artikli 1 15ike 2 punkt f
Artikli 1 16ike 2 punkt g
Artikli 1 16ike 2 punkt h
Artikli 1 16ike 2 punkt i
Artikli 1 15ike 2 punkt 1
Artikli 1 16ike 2 punkt j
Artikli 1 16ike 2 punkt k
Artikli 1 Isige 3

Artikli 1 1ige 4

Artikli 1 15ige 5

Artikli 1 1oiked 6 ja 7
Artikkel 2, sissejuhatav osa
Artikli 2 punkt 1

Artikli 2 punkt 2

Artikli 2 punktid 3 ja 5
Artikli 2 punkt 6

Artikli 2 punktid 7-10
Artikli 2 punkt 11

Artikli 2 punkt 12

Artikli 2 punkt 13

Artikli 2 punkt 14

Artikli 2 punkt 15

Artikli 2 punkt 4

Artikli 2 punktid 16 ja 17
Artikkel 3

Artikli 4 1dige 1

Artikli 4 15ige 2
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Direktiiv 2003/98/EU

Kiesolev direktiiv

Artikli 4 15ige 3
Artikli 4 15ige 4

Artikli 4 16ige 5

Artikli 5 1ige 1

Artikli 5 15ige 2

Artikli 5 15ige 3

Artikli 6 15ige 1

Artikli 6 16ike 2 sissejuhatav osa
Artikli 6 16ike 2 punkt a

Artikli 6 16ike 2 punkt b

Artikli 6 16ike 2 punkt ¢

Artikli 6 15ige 3
Artikli 6 15ige 4
Artikli 7 loige 1
Artikli 7 1dige 2
Artikli 7 15ige 3
Artikli 7 loige 4
Artikkel 8

Artikkel 9

Artikkel 10
Artikli 11 I6ige 1
Artikli 11 loige 2
Artikli 11 1oige 2a
Artikli 11 loige 3
Artikli 11 16ige 4

Artikkel 12

Artikli 13 1oige 1
Artikli 13 1oige 2

Artikli 4 15ige 3

Artikli 4 15ige 4

Artikli 4 15ige 5

Artikli 4 15ike 6 sissejuhatav osa
Artikli 4 16ike 6 punktid a ja b
Artikli 5 1ige 1

Artikli 5 15ige 2

Artikli 5 1ige 3

Artikli 5 1dige 4

Artikli 5 16iked 5-8

Artikli 6 16ike 1 esimene 16ik
Artikli 6 loike 1 teine 161k
Artikli 6 16ike 2 sissejuhatav osa
Artikli 6 16ike 2 punkt a
Artikli 6 16ike 2 punkt b
Artikli 6 16ike 2 punkt ¢
Artikli 6 1oige 3

Artikli 6 15ige 4

Artikli 6 15ige 5

Artikli 6 1ige 6

Artikli 7 15ige 1

Artikli 7 15ige 2

Artikli 7 loige 3

Artikkel 8

Artikli 9 15ige 1

Artikli 9 15ige 2

Artikli 10 Idiked 1 ja 2
Artikkel 11

Artikli 12 Idige 1

Artikli 12 1oige 2

Artikli 12 1dige 3

Artikli 12 Ioige 4

Artikli 12 loige 5

Artiklid 13-16

Artikli 17 Ioige 1

Artikli 17 1dige 2

Artikli 18 loige 1
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Direktiiv 2003/98/EU Kaesolev direktiiv

Artikli 13 16ige 3 Artikli 18 1ike 2 sissejuhatav osa
— Artikli 18 I6ike 2 punktid a—g

— Artikkel 19

Artikkel 14 Artikkel 20

Artikkel 15 Artikkel 21

— I, Il ja I lisa
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